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Prólogo a la segunda edición alemana 


Sólo han pasado dos años desde la publi- 
cación de la primera edición de este libro y 
ya es preciso proceder a su revisión. Las 
razones que han motivado una actualiza- 
ción son la búsqueda de nuevas solucio- 
nes y reglamentaciones, por una parte, y 
nuestro propósito de acercarnos lo má- 
ximo posible a la práctica. 


Esta segunda edición incorpora unos 65 
detalles totalmente nuevos o modificados 
a fondo. Estoy especialmente satisfecho 
de la optimización de los temas: muros ex- 
teriores, galerías a ras de suelo y lucerna- 
rios. También cabe destacar la nueva or- 
ganización de los temas, que permite una 
búsqueda más rápida y eficaz. 


Por su crítica revisión de todos los deta- 
lles, quiero agradecer la ayuda del profe- 
sor Reinhold Uhlig. Con toda seguridad, 


puedo decir que su colaboración ha sido 
imprescindible para el éxito de esta obra. 
Por su larga experiencia profesional en 
la construcción y en la enseñanza, por 
sus numerosas y buenas propuestas, no 
puedo dejar de agradecerle su colabora- 
ción. 


Un sincero agradecimiento merecen asi- 
mismo todos aquellos companeros y lec- 
tores del libro que han colaborado me- 
diante sus críticas y, a veces también, sus 
consejos. Este continuo diálogo entre lec- 
tores y editores del libro es una buena 
prueba del interés y futuro potencial del 
tema por parte de todas aquellas perso- 
nas implicadas en la construcción. 


Peter Beinhauer 
Leipzig, enero de 2005 
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Prólogo a la primera edición 


La sociedad industrial moderna se Ca- 
racteriza por encontrarse en un proceso 
de mecanización continuo. En los últimos 
años, el ordenador, el fax, la fotocopia- 
dora, etc., han producido un cambio radi- 
cal en la forma de trabajo de los estudios 
de arquitectura. Gracias al correo electró- 
nico y a Internet se puede intercambiar in- 
formación en cualquier formato —texto, 
gráfico o sonido—, de una forma rápida y 
segura, en cualquier parte del planeta. 


Precisamente debido a este desarrollo, la 
manera de trabajar de los arquitectos tam- 
bién ha cambiado sustancialmente; ya no 
desarrollan ni coordinan sus proyectos 
desde el estudio, sino que también lo pue- 
den hacer desde el coche, el tren, etc., 
gracias a las nuevas tecnologías móviles, 
pudiendo además recibir información en 
obra para trabajar y aplicarla in situ. 


La técnica permite perfeccionar los proce- 
sos, pero en la construcción todavía existe 
la necesidad de mano de obra. 


Con el presente At/as de detalles construc- 
tivos nos gustaría servir de ayuda tanto a 
arquitectos, ingenieros, estudiantes como 


a constructores y otros profesionales del 
sector en el desarrollo de detalles cons- 
tructivos para proyectos de edificación. 


Debido a la gran cantidad de materiales 
disponibles actualmente, a veces es difícil 
encontrar el modo de utilizarlos y combi- 
narlos de manera que respondan tanto a 
las exigencias constructivas como a las 
estéticas. Esta selección contiene más de 
300 dibujos de soluciones constructivas 
que han sido cuidadosamente recopiladas 
según las bases generales de la teoría de 
la construcción. 


En ningún caso pretende restringir la labor 
creativa del arquitecto, sino que debe en- 
tenderse como un medio de ayuda y una 
respuesta a la creciente mecanización y 
globalización anteriormente comentada. 


El asesoramiento técnico de Ulrike 
Kabitzsch ha sido imprescindible para que 
esta colección de detalles haya podido 
publicarse en este formato. 


Peter Beinhauer 
Leipzig, enero de 2003 
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A Introducción 


El arquitecto plasma sus ideas gráfica- 
mente en forma de dibujos. El proceso de 
desarrollo de un proyecto comienza con 
bocetos a mano alzada, continúa con el 
dibujo a escala y termina con un dibujo 
preciso de todos los detalles constructivos 
de los elementos más importantes del pro- 
yecto. El grado de exigencia de los dibujos 
en cada una de las distintas fases varía 
mucho de unas a otras. 


Así, los planos para las primeras fases de 
proyecto y aquellos que se necesiten para 
la tramitación de la licencia suelen dibu- 
jarse a escala 1:100. En la fase siguiente, 
la de ejecución, se modifican y completan 
los planos presentados en las fases ante- 
riores. 

En este caso, los elementos se dibujan 
con todos los datos necesarios para su 
posterior ejecución. En los dibujos de de- 
talles constructivos se utilizan escalas que 
van desde 1:50 hasta 1:1. 


En general, los dibujos de detalles cons- 
tructivos son un instrumento para: 


e Comprobar que lo que se ha proyectado 
puede realizarse. 

e Representar los materiales que se em- 
plearán y el modo de colocación. 

e Dimensionar los elementos constructi- 
vos. 

e Apoyar la elaboración de las medicio- 
nes. 


Dependiendo del tipo de construcción, los 
detalles constructivos se elaboran indivi- 
dualmente. 


El principal objetivo del arquitecto debe 
ser la correcta coordinación del proyecto, 
de modo que no se produzcan errores ni 
interrupciones en el proceso de construc- 
ción. La base para este correcto desarrollo 
se asienta en la fase de ejecución y la de 
detalle; cuando en dicha fase no se tiene 
el adecuado cuidado en la elaboración de 
los planos, se produce una pérdida de ma- 
terial, de tiempo y, por supuesto, una dis- 
minución de la calidad del edificio por la 
presencia de errores. 


Para evitarlo, es importante elaborar do- 
cumentación de todos los detalles gene- 
rales y específicos. Los dibujos son un 
elemento fundamental de ayuda en todas 
las tareas que cotidianamente se realizan 
en un estudio de arquitectura, y deben to- 
mar en consideración todos los factores 
externos que puedan afectar al desarrollo 
de cada proyecto en concreto. 


Los detalles y las informaciones correspon- 
dientes que han sido recogidos en esta 
obra fueron recopilados con el mayor cui- 
dado; aunque se hizo todo lo posible para 
que las informaciones fueran correctas y 
estuvieran actualizadas en el momento de 
la publicación, no se puede garantizar la 
ausencia total de posibles errores. 
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019 Losa de piedra 

020 Zócalo de piedra 

030 Grava gruesa 

031 Capa de grava 

032 Arena de cuarzo 

035 Capa de grava para evitar las hume- 
dades por capilaridad 

113 Contrachapado de madera 

129 Viga de madera 

130 Cabio 

131 Tirante 

132 Rastrel 

133 Correa 

134 Correa inferior 

135 Durmiente 

136 Tablón de alero 

137 Tabla de borde 

138 Aglomerado de fibras 

139 Tablero de madera 

140 Revestimiento de tablero de madera 

141 Durmiente de madera 

142 Montante de madera 

143 Revestimiento de madera 

144 Revestimiento de tablas de madera 

145 Panel ligero de lana de madera 

147 Tapajuntas 

150 Separador 

151 Larguero de cumbrera 

152 Viga de madera 

153 Madera escuadrada 

154 Estructura auxiliar de madera 

155 Estructura de soporte del cielo raso 

156 Tablero de madera aglomerada 

157 Tablón de madera 

158 Panel de celulosa 

159 Papel antideslizante 

160 Marco de ventana 

161 Hoja batiente 

162 Taco separador 

163 Ménsula de madera 

164 Conector 

165 Junquillo 

166 Techo de madera maciza 

167 Entarimado 

168 Tablero de madera 

169 Zanca 

170 Peldaño 

174 Huella 

175 Tabica 

176 Calzo de peldaño 

177 Rodapié 

180 Tablilla horizontal de madera 

182 Rastrel vertical 

183 Hoja de puerta (madera) 

184 Cerco de madera 


B Leyenda de dibujos 


185 Marco de madera 

186 Bastidor 

187 Listón de fijación 

188 Marco 

189 Tapajuntas del marco 

190 Marco de puerta (madera) 

191 Contrachapado 

192 Vierteaguas con goterón 

193 Contrachapado de madera 
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220 Baldosas de clinker 

222 Hoja exterior de revestimiento 

225 Fachada de ladrillo 

230 Teja 

233 Teja de cumbrera 

234 Teja de cumbrera en cubiertas a un agua 

235 Ranura de ventilación 

238 Teja de cumbrera (con ventilación) 

239 Fijación en cumbrera 

241 Teja beata 

250 Pavimento cerámico 

271 Vidrio fijo 

272 Pavés 

275 Vidrio aislante 

285 Malla de vidrio 

286 Fieltro 

288 Solución sólo para vidrio en esquina 

302 Hormigón 

304 Bloque de hormigón ligero 

305 Bloque de hormigón celular 

307 Muro de hormigón armado hidrófugo 

308 Hormigón armado 

309 Panel de hormigón celular 

310 Capa de mortero 

311 Mortero 

313 Mortero de colocación 

314 Solado 

315 Banda de relleno 

316 Revoco exterior 

317 Enlucido interior 

318 Zócalo enlucido 

319 Revestimiento de mortero 

322 Muro exterior de piedra arenisca 

324 Capa para formación de pendientes 

325 Recrecido de mortero 

327 Solado prefabricado 

328 Solado de hormigón 

329 Hormigón ín situ 

332 Bloque de hormigón ligero 

334 Hormigón armado de protección 

336 Hormigón de limpieza 

337 Pieza prefabricada de horm. armado 

338 Plataforma de escalera de hormigón 
armado (descansillo) 


341 Apoyo en voladizo 

342 Peldano 

343 Losa de escalera 

344 Losa de forjado de hormigón 

345 Losa de cimentación 

347 Losa de cubierta de hormigón celular 

348 Forjado de hormigón celular 

349 Peldaño de hormigón celular 

353 Panel de fibrocemento 

354 Dintel prefabricado en U 

364 Peldano en cuna 

367 Pavimento de piedra artificial 

368 Losa prefabricada de hormigón 

369 Viga de hormigón armado 

370 Vigueta semirresistente 

374 Forjado nervado prefabricado 

375 Placa nervada de hormigón armado 

376 Hormigón visto 

377 Losa de hormigón hidrófugo 

378 Junta de hormigonado 

379 Resalte de hormigón 

381 Panel ligero de lana de madera 

390 Placa de escayola 

391 Placa de cartón yeso 

392 Placa de cartón yeso con aislante 

393 Panel de cartón yeso in situ 

394 Placa de yeso 

395 Perfil de cartón yeso en bisel 

396 Placa de yeso resistente al fuego 

401 Chapa metálica 

403 Tornillo 

405 Vierteaguas 

406 Separador 

409 Chapa grecada 

410 Angular metálico 

411 Perfil metálico en U 

412 Viga metálica 

413 Anclaje a muro 

416 Panel de chapa ondulada 

419 Estructura auxiliar metálica 

421 Perfil auxiliar 

422 Estructura metálica con protección al 
fuego 

423 Elemento de fijación 

424 Travesaño metálico 

425 Malla metálica de sujeción 

426 Armadura 

427 Montante metálico 

428 Perfil metálico 

429 Grapa de acero 

430 Estructura colgada 

431 Armadura horizontal 

432 Armadura vertical 

433 Armadura perimetral 

434 Perfil de protección de canto 

435 Angular de peldaño 


436 Vierteaguas metálico 

437 Rejilla metalica 

438 Anclaje metálico 

439 Angular metálico 

440 Chapa metálica de entrega 

442 Canalón 

443 Rejilla de retención de nieve 

444 Chapa de entrega 

446 Goterón 

447 Chapa de coronación 

450 Perfil de remate de cubierta plana 

451 Perfil de encuentro con la pared 

452 Estructura metálica 

453 Anclaje metalico 

454 Arandela metálica 

455 Remate del revoco 

456 Marco metálico 

457 Perfil tope de acero inoxidable 

458 Pieza cerámica acanalada 

462 Tapajuntas de aluminio 

463 Perfil portante de aluminio 

464 Lámina conductora de aluminio 

465 Remate de cubierta de aluminio 

466 Perfil de aluminio 

467 Estructura de aluminio 

471 Clavo galvanizado de hormigón ligero 

473 Pasarela transitable 

474 Montante metálico 

475 Barandilla 

476 Lengueta de fijación 

477 Perfil en T 

478 Tirante de acero 

479 Cubierta de junta plegada 

480 Lámina de plomo 

482 Ménsula de acero inoxidable 

486 Anclaje de estribo 

487 Bastidor en esquina 

490 Tubería de cobre 

493 Marco metálico de puerta 

494 Hoja metálica de puerta 

531 Pavimento continuo in situ 

546 Lámina apta para recibir revoco 

548 Lámina impermeable vertical 

549 Lámina impermeable horizontal 

551 Lámina bituminosa sin protección 

553 Lámina impermeable 
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1 Cimentaciones 


C Detalles 


Por cimentación de un edificio se entiende 
la parte de transición del mismo con el te- 
rreno natural sobre el que se apoya. Para 
una correcta evaluación del terreno se de- 
ben analizar los siguientes factores: tipo 
de suelo, deformabilidad, consistencia, re- 
sistencia y nivel freático. Todos ellos, junto 
con el tipo de edificio y su tamaño, son de- 
cisivos en la elección del tipo de estruc- 
tura y de cimentación. 


Por lo general, el terreno de apoyo no 
puede soportar las mismas compresiones 
que los materiales con los que están cons- 
truidos los elementos estructurales. Las 
cargas (que suelen ser puntuales) tienen 
que ser transmitidas a una superficie ma- 
yor que, a su vez, las transmite al terreno. 
En la mayoría de los casos bastaría con 
aumentar las dimensiones de los soportes 
y los muros en su base. Es muy impor- 
tante que la superficie de apoyo de la ci- 
mentación se encuentre a una distancia 
superior a 80 cm de la superficie del te- 
rreno para que las heladas no la afecten. 
Cuando el terreno apto para la cimenta- 
ción se encuentra a una gran profundidad, 
tras atravesar estratos no resistentes, se 
hace necesaria una cimentación profunda. 


Para poder describir correctamente el te- 
rreno de apoyo se ha establecido una cla- 
sificación en siete tipos. Junto con el tipo 
de suelo predominante se clasifican tam- 
bién otros cuatro tipos según el grado de 
consistencia, y dos tipos de roca. 


Para poder transmitir las cargas de un edi- 
ficio a una superficie se pueden utilizar 
tres tipos de cimentaciones: superficiales, 
profundas y recalces. 


Las cimentaciones superficiales se divi- 
den a su vez en zapatas aisladas, zapatas 
corridas y losas o placas de cimentación. 


La superficie de las zapatas corridas 
puede considerarse como una ampliación 
de la superficie de apoyo del edificio. La 
altura del cimiento se calcula de acuerdo 
con la carga y el ángulo de reparto de la 
presión sobre el terreno, que varía entre 
45” y 60”. En el caso de que las cargas in- 


cidentes sean muy grandes, se hace ne- 
cesaria la colocación de armaduras. 


Teniendo en cuenta todos los factores que 
puedan intervenir —tipo del terreno de 
apoyo, carga del edificio y dimensiones— 
pueden evitarse posteriores danos por 
asentamiento diferencial del edificio 


Las zapatas aisladas se utilizan normal- 
mente como cimentaciones bajo apoyos 
puntuales. Una forma especial la constitu- 
yen las zapatas encofradas; en este caso, 
se coloca un encofrado con la armadura 
del pilar correspondiente, se vierte el hor- 
migón y, cuando éste alcance la consis- 
tencia adecuada, se retira el encofrado 
para repetir la operación con otro pilar 


En el caso de edificios en altura, con car- 
gas muy importantes, suelen utilizarse lo- 
sas de cimentación (si se utilizasen zapa- 
tas aisladas o corridas, sus dimensiones 
serían tan grandes que el espacio intersti- 
cial entre ellas sería muy reducido). En 
estos casos se recurre al tipo de cimenta- 
ción con losas, que aumenta la seguridad 
ante un eventual colapso del terreno 


En zonas con cimentaciones existentes 
debe estudiarse el tipo de cimentación, su 
grado de resistencia y la profundidad a la 
que están. En caso de que la obra nueva 
deba cimentarse a una profundidad ma- 
yor, será necesaria la construcción de re- 
calces en los lados colindantes con otros 
edificios. 


Los muros de sótano situados bajo el ni- 
vel del terreno se ven sometidos a las car- 
gas verticales del edificio y también a las 
cargas horizontales del terreno colin- 
dante. Si el nivel freático se encuentra por 
encima de la cota de cimentación, reciben 
además, el empuje adicional debido a la 
presión del agua. 


Si el sótano va a estar sumergido en agua, 
constituirá una especie de “bañera”. En 
este caso es muy importante garantizar la 
seguridad en cada fase del proyecto para 
que el volumen de hormigón sea lo sufi- 
cientemente estable y no pueda llegar a 
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flotar. La impermeabilidad en este tipo de 
muros se consigue utilizando materiales 
impermeabilizantes en la cara exterior de 
los mismos o construyéndolos con un hor- 
migón especial impermeable. En el primer 
caso se utilizan láminas de material bitumi- 
noso o plástico (PVC), de modo que la cara 
exterior del muro adopta un color negro; 
hablaremos entonces de “muros negros”. 
Hablaremos de “muros blancos” cuando se 
utilice hormigón especial impermeable. 


En el caso de cimentaciones profundas, 
las cargas del edificio son transmitidas 
hasta alcanzar el estrato de terreno resis- 
tente, tras atravesar los no resistentes. En 
este caso, se construyen pilotes de hormi- 
gón que pueden ser prefabricados hinca- 
dos u hormigonados /n situ. 


A su vez, los pilotes prefabricados de hor- 
migón pretensado pueden ser macizos o 
huecos. El proceso de hincado de este 
tipo de pilotes conlleva importantes im- 
pactos y vibraciones en el terreno; por ello 
no es recomendable cuando existan edifi- 
cios próximos, pues podrian generar grie- 
tas u otro tipo de danos. 


Cuando se construyen pilotes in situ, en 
primer lugar se efectua el agujero en el te- 
reno con una maquinaria específica. Si 
existe peligro de desmoronamiento de las 
paredes del orificio, es necesario introdu- 
cir una vaina. Una vez alcanzado el es- 
trato resistente y asegurado el empotra- 
miento de la punta del pilote, se colocan 
las armaduras y se hormigona. Tras haber 
hormigonado completamente el pilote, 
puede recuperarse la vaina, aunque tam- 
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bién cabe la posibilidad de que la vaina 
funcione como encofrado perdido. 


En los nuevos edificios que se construyan 
contiguamente a edificios preexistentes, y 
cuya cimentación deba realizarse a una 
profundidad mayor, se debe colocar el 
nuevo cimiento directamente debajo del 
preexistente. 

Estos cimientos, denominados recalces, 
son intervenciones que requieren una 
puesta en obra cuidadosa. Principal- 
mente, se deben tener en cuenta las si- 
guientes consideraciones : 


e Antes de recalzar los muros, deben ser 
apuntalados. Dado el caso, se necesi- 
tará un estudio estático previo. 


e El proceso de cimentación no debe ha- 
cerse de una sola vez y a lo largo de 
todo el muro, sino en distintas etapas 
llamadas bataches. 


e El área de intervención no debe superar 
los 1,25 m en cada uno de los bata- 
ches. 


e Para excavaciones que superen los 
1,25 m de largo, se realizarán bataches 
alternos. 


e Según sea el caso, los recalces Se rea- 
lizarán de obra de fábrica o de hormi- 
gón en masa o armado. 


o Se procederá al desencofrado sólo 
cuando la estructura, en este caso el re- 
calce, haya adquirido plenamente su 
capacidad portante. 





1.1 Excavaciones 





1.1 Excavaciones 


1.1.1 Excavaciones sin entibar 
Excavación sin entibar, terreno sin compactar 


o poco cohesivo 


Excavación sin entibar, terreno compacto 
o semicohesivo 


Excavación sin entibar, terreno firme 
Excavación sin entibar, con terraplen 


Excavación sin entibar, sin terraplén 


Excavación sin entibar, construcción de viario 


Excavación sin entibar, aterrazada 


1.1.2 Excavaciones entibadas 


Excavación entibada, entibación longitudinal 
Excavación entibada, entibación transversal 


Excavación entibada, pilotaje 


EX1.01 


EX1.02 


EX1.03 


EX1.04 


EX1.05 


EX1.06 


EX1.07 


EX2.01 


EX2.02 


EX2.03 


1.1 Excavaciones 
1.1.1 Excavaciones sin entibar 








> 50 cm 
Espacio libre 








SS ES 


Notas: 

— El espacio libre (entre el límite exterior del edificio y el terreno) debe ser 
como mínimo de 50 cm. 

— La excavación (según DIN 4124) puede llevarse a cabo sin formación 
de terraplén en el caso de suelos muy firmes y en excavaciones que no 
superen los 1,25 a 1,75 m de altura. 

— El ángulo de terraplén depende del tipo del suelo; en terrenos sin compactar 


O poco cohesivos, el ángulo debe ser 45”. 
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Contenido 


Excavación sin entibar, terreno sin compactar 
o poco cohesivo 





Arquitectos 
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> 50 cm 


Espacio libre 








Notas: 
— El espacio libre (entre el límite exterior del edificio y el terreno) debe ser 


como mínimo de 50 cm. 
_La excavación (según DIN 4124) puede llevarse a cabo sin formación 
de terraplén para suelos muy firmes en excavaciones de 1,25 a 


1,75 m de altura. 
— El ángulo de terraplén depende del tipo del suelo; en terrenos compactos 


o semicohesivos el ángulo debe ser < 60°. 


Contenido | l Destinatario 


'-Excavación sin entibar, terreno compacto 
<o semicohesivo 


Arquitectos oda [Na A 








1.1 Excavaciones 
1.1.1 Excavaciones sin entibar 
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Notas: 

— El espacio libre (entre el limite exterior del edificio y el terreno) debe ser 
como mínimo de 50 cm. 

— La excavación (según DIN 4124) puede llevarse a cabo sin formación 
de terraplén para suelos muy firmes en el caso de excavaciones 
que no superen los 1,25 a 1,75 m de altura. 

— El ángulo del terraplén depende del tipo del suelo; en terrenos firmes 
debe ser s 80”. 
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Excavación sin entibar, terreno firme 
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Notas: 
_ La excavación (según DIN 4124) se puede llevar a cabo sin formación 


de terraplén hasta una profundidad de 1,25 m. 
— En suelos firmes o de buena consistencia se puede excavar hasta una 
profundidad de 1,75 m si en la parte superior hay un terraplén de 45”. 


Contenido | | Destinatario 


Excavación sin entibar, con terraplén 








1.1 Excavaciones 
1.1.1 Excavaciones sin entibar 
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Notas: 

— La excavación (según DIN 4124) se puede llevar a cabo sin formación 
de terraplén hasta una profundidad de 1,25 m. 

— En cualquier caso, se puede recurrir a la ayuda de acodalamientos. 
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Excavación sin entibar, sin terraplén 
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Nota: 


En excavaciones perpendiculares al terreno (con paredes rectas), 


la protección frente al posible derrumbamiento de la capa superior 


del terreno se realiza con largueros y acodalamientos. 
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1.1.1 Excavaciones sin entibar 
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Notas: 

— El ángulo del terraplén depende de la consistencia del terreno (véanse 
EX1.01-EX1.03). 

— Las terrazas o plataformas sirven para asegurar la excavación frente 
a posibles desprendimientos de sedimentos o piedras. 

— Las mesetas tendrán como mínimo 1,50 m de ancho y se sitúan 
escalonadamente, siempre cada 3 m de altura como máximo. 





Contenido Destinatario 







Excavación sin entibar, aterrazada 
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del plano 
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Entibación longitudinal: 

— Se lleva a cabo si el terreno no tiene la consistencia suficiente o sí no se dispone 
del espacio necesario para la formación de terraplenes. 

- Ejecución según DIN 4124. 


- [Contenido 
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Excavación entibada, entibación longitudinal 


Arquitectos F! E Referencia | N° plano 
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Entibación transversal:: 

— En el caso de suelos con poca o escasa cohesión, la entibación se ejecuta 
transversalmente. 

— Ejecución según DIN 4124. 











Excavación entibada, entibación transversal 
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Anclaje Pilote Terreno 
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Muro de pilotes entrecruzados: 

— Unión de pilotes entrecruzados con alternancia de pilote armado y sin armar (sistema 1:1). 

— En el caso de pequeñas cargas en las paredes, también se puede colocar un pilote sin armar 
junto a uno armado (sistema 1:2 a 1:3). 


Anclaje Pilote Terreno 
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Muro de pilotes tangentes: 
— Los pilotes se rellenan en tongadas de 5 a 10 cm. 
— Esta disposición de pilotes armados se realiza sobre todo en el caso de que existan momentos 
flectores importantes, y como medida de seguridad ante la presencia de edificios colindantes. 
- Gracias a la presión entre los pilotes y a las inyecciones de material, puede conseguirse 
la impermeabilización entre los mismos. 
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Muro de pilotes exentos: 
— Los pilotes se sitúan a una distancia de 1 a 3 m entre ejes. 
— En el espacio entre pilotes se inyecta hormigón para evitar desprendimientos. 


Contenido Y Destinatario 


Excavación entibada, pilotaje 
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1.2 Cimentaciones 


1.2.1 Cimentaciones superficiales 


Cimentación corrida en garaje, edificio sin sótano 


Cimentación corrida con aislamiento perimetral bajo solera 
a cota del terreno 


Cimentación corrida bajo muro de fábrica con aislamiento exterior 


Cimentación corrida, encuentro con muro de fábrica de dos hojas 


Cimentación corrida, sin drenaje, impermeabilización 
de humedad por capilaridad 


Cimentación corrida, impermeabilización de humedad por capilaridad 


Muro exterior de sótano con tubería de drenaje de desagúe pasante, 
impermeabilización de humedad por capilaridad 


Cimentación corrida, aislamiento perimetral bajo solera 
Cimentación corrida con interrupción de la solera 


Losa de cimentación con muro de fábrica en sótano 
Losa de cimentación con muro de bloques de hormigón celular en sótano 
Losa de cimentación con muro de hormigón en sótano 


Sótano de hormigón bajo nivel freático 
Muro de hormigón en sótano con junta de hormigonado 
y solera con resalte superior 


Muro de hormigón en sótano con junta de hormigonado 
a la altura de la solera 


Muro de hormigón en sótano con junta de hormigonado 
y resalte superior en solera 


Muro de hormigón en sótano con junta de hormigonado 
y junta de separación lateral exterior 


Muro de hormigón en sótano con junta de hormigonado, 
resalte superior en solera y bateaguas 


1.2.2 Cimentaciones profundas, pilotaje 


Pilotaje 


1.2.3 Recalces 


Recalce de muro cortafuego medianero 


Excavación para la preparación del recalce, entibación longitudinal 
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CM1.02 


CM1.03 


CM1.04 


CM1.05 


CM1.06 


CM1.07 


CM1.08 


CM1.09 


CM1.10 


CM1.11 


CM1.12 


CM1.13 


CM1.14 


CM1.15 


CM1.16 


CM1.17 


CM1.18 


CM2.01 


CM3.01 


CM3.02 
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Nota: 









Pared, solera y cimentación sin aislar. No es recomendable la 


calefacción interior 
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031| Capa de grava 17| Enlucido interior 655| Lámina de protección contra la capilaridad 
035] Capa de grava para evitar. 318| Zócalo enlucido 806| Solera 
las humedades por capilaridad 

314| Solado 546| Lámina apta para recibir revoco [820| Terreno 
316| Revoco exterior 549| Lámina impermeable horizontal 858| Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 
Proyecto Contenido Destinatario 

Cimentación corrida en garaje, 

edificio sin sótano 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 

del plano 
150 CM1.01 
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Nota: 
Aislamiento perimetral por debajo de la solera. Debe diferenciarse entre una 
losa de cimentación con solicitaciones estáticas o sin ellas. 


Capa de grava [548] Lámina impermeable vertical 820| Terreno 

[035] Capa de gaa para del r Lámina impermeable horizontal [857] Aislante perimetral 

____ las humedades por capiarndad —_——. Lámina de protección contra ¡ a fáhrica de cerámica ligera 
317| Enlucido interior a eapllanidad 858| Muro de obra de fábrica de cerámica lig 
318| Zócalo enlucido 806| Solera 893| Panel exterior con aislante térmico 


Contenido Destinatario 


| Cimentación corrida con aislamiento perimetral 
bajo solera a cota del terreno 


Arquitectos 
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Nota: 
Cuando el aislamiento térmico en la zona del zócalo alcanza la solera 
y el cimiento, puede prescindirse del resto de elementos de aislamiento. 
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031| Capa de grava [548] Lámina impermeable vertical [857 Aislante perimetral 
[035] Capa de grava para evitar. [E0] Arai Muro de obra de fábrica 
las humedades por capilaridad (549) Lamina impermeable horizontal [858] de cerámica ligera 
317| Enlucido interior 655 eana cOn contra 893 Panel exterior con aislante térmico 
EA a capilari l 
318| Zócalo enlucido 806) Solera 894 Pieza especial de arranque con 
rotura de puente térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Cimentación corrida bajo muro de fábrica 
con aislamiento exterior 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
1:10 CM1.03 
| 
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Al impermeabilizar el fondo de la cámara de aire debe realizarse con 
pendiente hacia el exterior para evitar la acumulación de agua. 
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Lámina de protección contra 
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| Cimentación corrida, encuentro con muro 
de fábrica de dos hojas 
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1.2 Cimentaciones 
1.2.1 Cimentaciones superficiales 
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Capa de grava para evitar r | E 8201 T 
035 las humedades por capilaridad 549 ramina impermeable horizonta 820 erreno l 
317 DA ; [655] Lámina de protección contra 1858 Muro de obra de fábrica 
Enlucido interior la capilaridad == de cerámica ligera 
548| Lámina impermeable vertical 806| Solera 876| Malla de protección 
Proyecto Contenido Destinatario 


Cimentación corrida, sin drenaje, impermeabilización 
de humedad por capilaridad 
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Nota: 

La lámina de drenaje (816) no debe llegar hasta 

la cota inferior del cimiento ya que se corre el peligro de 
socavamiento en la base. 





Capa de grava para evitar Lámina de protección contra 820 
las humedades por capilaridad la capilaridad | 


317| Enlucido interior Solera Fieltro geotextil 
816 


Terreno 





Aislante perimetral 


g] Muro de obra de fábrica 
de cerámica ligera 


Lámina impermeable vertical 


549| Lámina impermeable horizontal 


Tubería de drenaje 


Lámina de drenaje 85 
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Cimentación corrida, impermeabilización 
de humedad por capilaridad 
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1.2 Cimentaciones 
1.2.1 Cimentaciones superficiales 
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Nota: 
Impermeabilización de la tubería de drenaje siguiendo 
instrucciones del fabricante. 


















































035] Capa de grava para evitar 556]  Solape de láminas [820] Terreno 
las humedades por capilaridad Lámina de protección contra 3 
317| Enlucido interior (655 lá capilaridad 857. Aislante perimetral 
548| Lámina impermeable vertical 800/ Tubería de desagúe 858 E ol 
549| Lámina impermeable horizontal 806| Solera 876| Malla de protección 
Proyecto Contenido Destinatario 
Muro exterior de sótano con tubería de desagüe 
pasante, impermeabilización de humedad por 
capilaridad 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano | 
del plano 
1:10 CM1.07 
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Cimentación corrida, aislamiento perimetral 
| bajo solera 
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del plano 
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1.2 Cimentaciones 


1.2.1 Cimentaciones superficiales 
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Nota | > 15cm | 
Detalle aplicable en el caso de que la cimentación, T a > 50 cm | 


la solera y el muro se construyan en diferentes etapas. ' 
La impermeabilización horizontal de la solera debe realizarse 
de modo que no pueda romperse al construir otros elementos. 






































035] Capa de grava para evitar 816] Lámina de drenaje 
las humedades por capilaridad E Lámina de protección contra Ii 
317| Enlucido interior 655] la capilaridad [820] Terreno 
548| Lámina impermeable vertical 806) Solera 833| Fieltro geotextil 
de Tags8] Muro de obra de fábrica 
549| Lámina impermeable horizontal 815| Tubería de drenaje 858 de cerámica ligera 
Proyecto [Contenido Destinatario 
Cimentación corrida con interrupción 
de la solera 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  [N* plano 
del plano 
110 CM1.09 
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Losa de cimentación con muro de fábrica 
en sótano 
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1.2 Cimentaciones 
1.2.1 Cimentaciones superficiales 
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305| Bloque de hormigón celular 762| Capa de imprimación Lámina de drenaje 
317| Enlucido interior 806| Solera Fieltro geotextil 
Proyecto Contenido Destinatario 


Losa de cimentación con muro de bloques 
de hormigón celular en sótano 
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1.2 Cimentaciones 
1.2.1 Cimentaciones superficiales 
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Nota: 
La impermeabilización horizonta 
superar en 30 cm el nivel freátic 
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317| Enlucido interior 
336| Hormigón de limpieza 548| Lámina impermeable vertical 833| Fieltro geotextil 
377| Losa de hormigón hidrófugo 549| Lámina impermeable horizontal 852] Placa de amortiguación 
378| Junta de hormigonado Muro de obra de fábrica 
9 [688] Junta [858] de cerámica ligera 
Proyecto Contenido [Destinatario 


Sótano de hormigón bajo nivel freático 





Arquitectos |Escala 


1:10 








Autor 
del plano 


Fecha Referencia 


N° plano 





CM1.13 j 











42 


C Detalles 
- Y Cimentaciones 





Nota: 
Debido a la presión del agua, deberá elegirse 
el aislante térmico adecuado. 


Muro de hormigón armado hidrófugo Losa de hormigón hidrófugo Terreno 


317| Enlucido interior Junta de hormigonado 857| Aislante perimetral 
Hormigón de limpieza (688| Junta 876) Malla de protección 


Correndo. o z Destinatario 


Muro de hormigón en sótano con junta de 
'hormigonado y solera con resalte superior 


¡Referencia  |N* plano 








1.2 Cimentaciones 
1.2.1 Cimentaciones superficiales 


43 






























( ra Y Di $4 
Pá r [> 
ZS X 
Pa \ 
LAA b 
ES A 4 
| A y] PLIN 
USE 











N 





RX, x 
AS 
XZ SLEI AS 


Nota: 
Debido a la presión del agua, deberá 
elegirse el aislante térmico adecuado. 
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Muro de hormigón armado hidrófugo Losa de hormigón hidrófugo 
Enlucido interior (378| Junta de hormigonado 


Hormigón de limpieza 379| Resalte de hormigón 





Muro de hormigón en sótano con junta de 
hormigonado y resalte superior en solera 
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857| Aislante perimetral 
Malla de protección 


Destinatario 








1.2 Cimentaciones 
1.2.1 Cimentaciones superficiales 
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Nota: 
Debido a la presión del agua, deberá 
elegirse el aislante térmico adecuado. 





























307| Muro de hormigón armado hidrófugo [377| Losa de hormigón hidrófugo 820| Terreno 

317| Enlucido interior 378| Junta de hormigonado 857|  Aislante perimetral 

336| Hormigón de limpieza 688| Junta 876| Malla de protección 
Proyecto Contenido Destinatario 


Muro de hormigón en sótano con junta 
de hormigonado y junta de separación lateral 








Arquitectos 








exterior 
Escala Autor Fecha Referencia 
del plano 
1:10 


N° plano 
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Nota: 

Debido a la presión del agua, deberá elegirse 

el aislante térmico adecuado. Para el aislamiento 
inferior de la solera se utilizan aislantes rigidos. 


307| Muro de hormigón armado hidrófugo Losa de hormigón hidrófugo 


Enlucido interior 378| Junta de hormigonado 820 
336| Hormigón de limpieza 688| Junta 857 


- [Contenido 
Muro de hormigón en sótano con junta 
de hormigonado, resalte superior en solera 
y bateaguas 
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1.2 Cimentaciones 
1.2.2 Cimentaciones profundas, pilotaje 


47 



















Terreno 
no resistente 





Estrato d) 
resistente 


Realización de pilotes: 

a) Excavación y, si es el caso, introducción de la funda del pilote 

b) Hormigonado de la punta del pilote 

c) Colocación de las armaduras, hormigonado y extracción de la funda 
d) Los pilotes se “cosen” entre sí mediante una losa armada 








Proyecto Contenido Destinatario 
Pilotaje 
J 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia | N° plano 
del plano 
CM2.01 
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b) Alzado de las distintas fases del recalce 


Cota de la excavación antes del recalce Muro de fábrica para recalzar 
Nueva cota tras la excavación Muro medianero existente 
Nuevo cimiento Nueva medianera 


Proyecto fdo DE Contenido 
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Recalce de muro medianero 
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| N° plano 
del plano 


CM3.01 
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Am = 
1 Espacio previo a la excavación (ensanchamiento del hueco 
para facilitar el transporte de mercancías y personas) 6] Superficie de trabajo 
2) Hueco de excavación del recalce (anchura: 1,25 m; 7) M di 
la longitud depende de la anchura del cimiento a recalzar) r ura medianera existente 
Entibación longitudinal 8! Cimiento existente 
4| Peto de madera 8/16; longitud: 1 m [9] Solera existente 
5| Codales 
[Proyecto Contenido Destinatario 
Excavación para la preparación del recalce, 
entibación longitudinal 
E T 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia | N° plano 
del plano 
1:50 CM3.02 
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1.3 Drenajes 


Lámina de drenaje con placa de polietileno expandido 
Drenaje con lámina perpendicular 
Lámina de drenaje con hormigón poroso 


Superficie de drenaje en combinación con tubo de drenaje 


DR1.01 


DR1.02 
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031) Capa de grava [806] Solera (820| Terreno (de relleno) 
548] Lámina impermeable vertical (815| Tubería de drenaje [833] Fieltro geotextil 
549| Lámina impermeable horizontal [817] Superficie de drenaje [857] Aislante perimetral 
Proyecto Contenido [Destinatario 
Lámina de drenaje con placa de polietileno 
expandido 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 DR1.01 
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Drenaje con lámina perpendicular 
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Lámina de drenaje con hormigón poroso 
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031| Capa de grava (806| Solera Tubería pasante en cimentación 
Fieltro geotextil 


Terreno (de relleno) 892| Aislamiento térmico 





548| Lámina impermeable vertical 815| Tubería de drenaje 





[549] Lámina impermeable horizontal 
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2 Paredes exteriores 


Las paredes exteriores o cerramientos for- 
man la piel exterior de un edificio y deli- 
mitan sus espacios interiores. A los mate- 
riales y sistemas constructivos que se 
utilizan para los cerramientos se les exige 
una serie de requerimientos fisicos, como 
aislamiento térmico y acústico, estanqui- 
dad al agua y resistencia al fuego. 


Según sea su construcción, se distinguen 
los siguientes tipos de muros exteriores: 


1. Muros de obra de fábrica 

Este tipo de muros, formados por lo gene- 
ral por una única y gruesa hoja de piedra 
artificial, son el elemento característico de 
las construcciones de mampostería, y 
constituyen una buena solución en el caso 
de grandes cargas verticales. Además, 
tienen un buen comportamiento frente al 
aislamiento térmico y acústico. Para su 
construcción suelen utilizarse grandes 
bloques de piedra. En la elección del tipo 
de piedra son decisivas su resistencia y su 
grado de aislamiento. El material que se 
utiliza para unir los distintos bloques de 
piedra es el mortero. 


Los muros de piedra, que en su origen 
eran prácticamente ciegos, han sufrido 
una evolución hacia soluciones cada vez 
más perforadas; la utilización de nuevas 
combinaciones de materiales permite que 
se construyan cerramientos más delica- 
dos y sofisticados. 


Para poder reducir el grosor de los muros 
y cumplir con los requerimientos estáticos y 
de aislamiento, se recurre al uso de mate- 
riales aislantes térmicos. 


Los muros de doble hoja se componen 
fundamentalmente de una capa interior 
que soporta las cargas y otra exterior ais- 
lante, no portante, que sirve de capa pro- 
tectora ante los agentes atmosféricos. 
Cuando no se prevea una acción impor- 
tante de la lluvia, el muro doble puede 
construirse sin cámara de aire intermedia 
y colocar el aislamiento por el interior. Se 
deberá conseguir que el aislamiento sea 
capaz de soportar posibles pequeñas hu- 
medades debidas a la lluvia y a las con- 


densaciones. Los materiales adecuados 
en este caso serán espumas de alta den- 
sidad de poliestireno y poliuretano, o bien 
placas de lana de roca y perlita. 


Para prevenir posibles danos provocados 
por la lluvia, los muros de doble hoja se rea- 
lizan con una cámara de aire interior ven- 
tilada de unos 4 a 6 cm de grosor. La co- 
rriente de aire permanente en esta cámara 
se garantiza mediante orificios practicados 
en las partes inferior y superior del muro 


2. Muros de hormigón 

Los cerramientos de hormigón sólo pue- 
den construirse con aislamiento térmico 
adicional y revestimiento exterior. Las 
planchas de aislamiento se colocan al en- 
cofrar el muro. Se fijan al hormigón me- 
diante anclajes de plástico y alambres 
galvanizados. 


El aislamiento tambien puede colocarse 
posteriormente, como, por ejemplo, en el 
caso de intervenciones en edificios pre- 
existentes. 


La forma más sencilla de revestimiento ex- 
terior es el revoco. Otra de las opciones es 
el revestimiento con mortero, para placas 
que no superen los 0,12 m'. A partir de gro- 
sores de entre 5,5 y 9 cm, el recubrimiento 
exterior necesita su propio apoyo, que 
puede ser tanto un elemento emergente de 
la cimentación o una ménsula metálica. 


El revestimiento de la pared normalmen- 
te conlleva bastantes riesgos pues casi 
nunca se ejecuta con la suficiente calidad. 
Para minimizar los riesgos que puedan 
surgir por fallos en el proceso de cons- 
trucción o daños causados por la acción 
de agentes meteorológicos, se aconseja 
la construcción de revestimientos exterio- 
res transventilados (en el trasdós). Los 
materiales apropiados en este caso son la 
baldosa cerámica, la baldosa de piedra 
natural u hormigón, y revestimientos me- 
tálicos o de madera. 


3. Muros de paneles prefabricados 
El principio de los muros de paneles con- 
siste en la producción de los paneles en 
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fábrica para poder transportarlos y ser co- 
locados directamente in situ. Se diferen- 
cian los siguientes tipos: 


e Muros de paneles autoportantes. 
e Muros de paneles no portantes. 


Los paneles prefabricados portantes es- 
tán dimensionados de manera que pue- 
dan recibir forjados y cargas de cubierta 
sin necesidad de una estructura auxiliar. 
En la mayoría de los casos, este tipo de 
paneles son de hormigón celular o ar- 
mado. 


En los edificios construidos con paneles 
de hormigón ligero pueden alcanzar la al- 
tura de una planta y una longitud de hasta 
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6 m, de modo que pueden construirse edi- 
ficios de hasta tres plantas. Los paneles 
de hormigón armado se utilizan en pocas 
ocasiones debido a su elevado peso. 


Los paneles prefabricados no portantes 
se utilizan en combinación con una subes- 
tructura metálica, de hormigón armado o 
madera, que puede estar colgada o en- 
tramada entre la estructura portante del 
edificio. Los paneles suelen ser de chapa 
metálica, fibrocemento o madera. También 
son habituales las combinaciones de mate- 
riales para conseguir un mayor aislamiento 
térmico y acústico. La combinación de alu- 
minio, vidrio y aislante térmico es la más 
habitual en la construcción de fachadas 
colgadas, también llamadas muros cortina. 





2.1 Muros de obra de fábrica 
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2.1 Muros de obra de fábrica 


2.1.1 Muros de obra de fábrica de una hoja 


Pared exterior sin aislar, forjado del sótano enrasado con el terreno 


Pared exterior aislada, forjado del sótano por encima del terreno 


Pared exterior aislada, forjado del sótano enrasado con el terreno, 
sótano sin climatizar 


Pared exterior de sótano, forjado de sótano por encima del terreno 


Pared exterior de sótano con drenaje, forjado de sótano 
por encima del terreno 


Pared exterior de sótano sin drenaje, forjado de sótano 
por encima del terreno 


Pared exterior de bloques de hormigón celular, forjado sanitario 


Pared exterior de elementos de hormigón celular, edificio con sótano 


Pared exterior de ladrillo perforado, muro aislado 
de hormigón en sótano 


2.1.2 Muros de obra de fábrica de varias capas 


Pared exterior de bloques de cerámica ligera y aislamiento interno 


Pared exterior de bloques de cerámica ligera y aislamiento interno, 
sótano de muros de hormigón armado 


Pared exterior aislada y ventilada 


Pared exterior aislada y ventilada, 
muro de sotano de dos hojas de hormigón 


Pared exterior sin aislar y ventilada de bloques de hormigón celular 


Pared exterior sin aislar y ventilada de bloques 
de hormigon celular, zócalo revocado 


Pared exterior aislada y ventilada de bloques de hormigón celular 


Pared exterior aislada y ventilada de bloques 

de hormigón celular, forjado del sótano enrasado con el terreno 
Pared exterior aislada y ventilada de bloques 

de hormigón celular, forjado del sótano por encima del terreno 


MF1.01 


MF1.02 


MF1.03 


MF1.04 


MF1.05 


MF1.06 


MF1.07 


MF1.08 


MF1.09 


MF2.01 


MF2.02 


MF2.03 


MF2.04 


MF2.05 


MF2.06 


MF2.07 


MF2.08 


MF2.09 


2.1 Muros de obra de fábrica 
2.1.1 Muros de obra de fábrica de una hoja 
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I 
212| Bloque de cerámica ligera [546] Lámina apta para recibir revoco 
316| Revoco exterior 548| Lámina impermeable vertical 876] Malla de protección 
317| Enlucido interior 706| Capa de revoque 880| Lámina separadora 
318| Zócalo enlucido 847| Muro de sótano 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Pared exterior sin aislar, 
forjado de sótano enrasado con el terreno 
| Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 


MF1.01 | 
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Nota: 

La sujeción del impermeabilizante se realizara 
siguiendo las instrucciones del fabricante. 
Para evitar puentes térmicos, debe colocarse 
un pavimento flotante con aislante térmico. 





019| Losa de piedra 

[212] Bloque de cerámica ligera Lámina apta para recibir revoco 876| Malla de protección 

Capa de mortero (548| Lámina impermeable vertical Lámina separadora 

317| Enlucido interior 847] Muro de sótano Panel exterior con aislante térmico 
Proyecto A Contenido al g E [Destinatario 





| Pared exterior aislada, 
forjado del sótano por encima del terreno 


Arquitectos Ol ¡Referencia 
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2.1.1 Muros de obra de fábrica de una hoja 
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Nota: 

La sujeción del impermeabilizante se realizará 
siguiendo las instrucciones del fabricante. 
Para evitar puentes térmicos, debe colocarse 
un pavimento flotante con aislante térmico. 












































212| Bloque de cerámica ligera 
316] Revoco exterior 548] Lámina impermeable vertical [876] Malla de protección 
317] Enlucido interior 847| Muro de sótano 880] Lámina separadora 
318] Zócalo enlucido 857] Aislante perimetral 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Pared exterior aislada, forjado del sótano 
enrasado con el terreno, sótano sin climatizar 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
TEO MF1.03 i 
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Bloque de cerámica ligera 


Enlucido interior [816| Lámina de drenaje 857| Aislante perimetral 
Zócalo enlucido 833| Fieltro geotextil 880| Lámina separadora 
Lámina impermeable vertical (847| Muro de sótano Panel exterior con aislante térmico 


Pared exterior de sótano, 
forjado de sótano por encima del terreno 


Arquitectos | Autor Referencia 





del plano 





2.1 Muros de obra de fábrica 
2.1.1 Muros de obra de fábrica de una hoja 
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020| Zócalo de piedra [332] Bloque de hormigón ligero 
304| Bloque de hormigón ligero (548| Lámina impermeable vertical [857] Aislante perimetral 
316| Revoco exterior 816| Lámina de drenaje [880] Lámina separadora 
317| Enlucido interior 833| Fieltro geotextil 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido [Destinatario 
Pared exterior de sótano con drenaje, 
forjado de sótano por encima del terreno 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 
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Zócalo de piedra (332| Bloque de hormigón ligero 

Bloque de hormigón ligero Lamina impermeable vertical 865| Perfil de remate 
Revoco exterior Aislante perimetral Lámina separadora 
317| Enlucido interior 876| Malla de protección 892] Aisan teneo 





Proyecto Contenido À) Destin at ari O 





| Pared exterior de sótano sin drenaje, 
forjado de sótano por encima del terreno 


Arquitectos | Autor : | | Referencia 


del plano 
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Nota: 
Los revestimientos del forjado deben realizarse 
de acuerdo con las indicaciones del fabricante 
La colocación de una rejilla de protección es opcional 
305| Bloque de hormigón celular 
316| Revoco exterior [548] Lámina impermeable vertical [864] Zuncho perimetral de anclaje 
317| Enlucido interior [706] Capa de revoque [876] Malla de protección 
318| Zócalo enlucido 849| Rejilla de ventilación 877| Remate del zócalo 
Proyecto Contenido E g Destinatario 
Pared exterior de bloques 
de hormigón celular, forjado sanitario 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 MF1.07 
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Nota: 
Los revestimientos del forjado deben realizarse 
de acuerdo con las indicaciones del fabricante. 
305| Bloque de hormigón celular [318] Zócalo enlucido 1864] Zuncho perimetral de anclaje 
Revoco exterior 948| Lámina impermeable vertical 876| Malla de protección 
317| Enlucido interior Capa de revoque 877| Remate del zoo 
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Pared exterior de elementos de hormigón celular, 
edificio con sótano 


Arquitectos Referencia 
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2.1.1 Muros de obra de fábrica de una hoja 
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El grosor mínimo de apoyo del muro sobre 
el forjado debe de ser 2/3 del espesor total 


del muro. 




















212| Bloque de cerámica ligera 1318] Zócalo enlucido 846| Muro de hormigón de sótano 
316| Revoco exterior 455| Remate del revoco (857|  Aislante perimetral 
317| Enlucido interior 548| Lámina impermeable vertical 876| Malla de protección 

Proyecto Contenido Destinatario 


Pared exterior de cerámica ligera, 
muro aislado de hormigón en sótano 





Arquitectos 
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del plano 


Escala Referencia 
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N° plano 
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Nota: 

En la zona inferior de la hoja exterior del muro se debe 
realizar un solape de protección con la lámina 
impermeable del muro. 


212| Bloque de cerámica ligera 


317| Enlucido interior Lamina impermeable vertical [876] Malla de protección 
(322| Muro exterior de piedra arenisca Muro de sótano 892|  Aislante térmico 
(438| Anclaje metálico Junta abierta 894] Pieza especial de arranque con 


rotura de puente térmico 


Proyecto Contenido Destinatario 


Pared exterior de bloques de cerámica ligera 
y aislamiento interno 


Arquitectos ¡Referencia 
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71 





¿ÁS Cota del terreno 
N a RSS A xX 


Ny 


NX 
YN 


xX 





























IN 


NX 




























Cota 
superior 
de acabado 





BON x 
AS OA 
ME x 
xX X 








Nota: 

Para garantizar una protección duradera contra 
la corrosión, lo ideal es colocar una ménsula 
de acero inoxidable que sirva de apoyo 

a la hoja exterior (debe garantizarse 

una colocación correcta). 














212| Bloque de cerámica ligera 482|) Ménsula de acero inoxidable 

317| Enlucido interior (548| Lámina impermeable vertical (857| Aislante perimetral 

322| Muro exterior de piedra arenisca [847] Muro de sótano 187 Malla de protección 

438| Anclaje metálico 854| Junta abierta 892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Pared exterior de e bloques de cerámica ligera 
y aislamiento interno, sótano de muros 
de hormigón armado 





Arquitectos 


Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


1:10 MF2.02 














7 C Detalles 
2 Paredes exteriores 







Cota 
superior 
de acabado 





Cota superior 
del zócalo a unos 
30 cm del terreno 





a N F h 3 hn 
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PEPA 
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Bloque de cerámica ligera 1548| Lámina impermeable vertical Muro de sótano 
Zócalo enlucido 706| Capa de revoque Junta abierta 
322| Muro exterior de piedra arenisca 816] Lámina de drenaje Aislante térmico 
438| Anclaje metálico 833| Fieltro geotextil 904| Aislante en cuña 
Proyecto MA | Contenido Destinatario 





Pared exterior aislada y ventilada 


Arquitectos | Referencia | N° plano 


MF2.03 





2.1 Muros de obra de fábrica 
2.1.2 Muros de obra de fábrica de varias capas 
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212| Bloque de cerámica ligera [317] Enlucido interior 
215| Ladrillo macizo de clínker [438] Anclaje metálico [876] Malla de protección 
220| Baldosas de clínker 548| Lámina impermeable vertical [892] — Aislante térmico 
308| Hormigón armado [854] Junta abierta [904|  Aislante en cuña 
Proyecto [Contenido Destinatario 
Pared exterior aislada y ventilada, 
muro de sótano de dos hojas de hormigón 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
MF2.04 








A C Detalles 
Paredes exteriores 











Cota 
superior 
de acabado 
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Ladrillo macizo de clinker 





Bloque de hormigón celular Lamina impermeable vertical 876| Malla de protección 





Enlucido interior 848| Cámara de aire 892). < Aislante termico 
438| Anclaje metalico Junta abierta 904|  Aislante en cuña 
Contenido 


| Pri oyecto Destinatario 






Pared exterior sin aislar y ventilada 
de bloques de hormigón celular 






Arquitectos Referencia | N° plano 






MF2.05 








2.1 Muros de obra de fábrica 
2.1.2 Muros de obra de fábrica de varias capas 





NS A 


Cota superior 
del zócalo a unos 
30 cm del terreno 






Cota del terreno 




































Cota 
superior 
de acabado 

















15| Ladrillo macizo de clinker [438] Anclaje metálico 
(305) Bloque de hormigón celular [548] Lámina impermeable vertical [848] Cámara de aire 
317| Enlucido interior 553| Lámina impermeable [854] Junta abierta 
318] Zócalo enlucido 706] Capa de revoque [876] Malla de protección 
Proyecto Contenido 





Pared exterior sin aislar y ventilada 
de bloques de hormigón celular, zócalo revocado 





Arquitectos 





Escala Autor Fecha Referencia 


N° plano 
del plano 


1:10 MF2.06 





Destinatario 








76 C Detalles 
Paredes exteriores 






Cota 
superior 
de acabado 








Cota superior 
del zócalo a unos 
30 cm del terreno 





Cota del terreno 


00,9 9.9 
SIA 





Ladrillo macizo de clínker Anclaje metálico 
Bloque de hormigón celular Lamina impermeable vertical Junta abierta 
1/1 Enlucido interior 949| Lámina impermeable horizontal Malla de protección 
(318) 75 sl enlucido 706| Capa de revoque 892|  Aislante térmico 


Proyecto Contenido T E Destinatario 










Pared exterior aislada y ventilada 
de bloques de hormigón celular 





Autor Referencia 





Arquitectos 








2.1 Muros de obra de fábrica 
2.1.2 Muros de obra de fábrica de varias capas 








Cota 
superior 
de acabado 












Cota del terreno 




















215| Ladrillo macizo de clinker F 

[305] Bloque de hormigón celular (548| Lámina impermeable vertical (854| Junta abierta 

317| Enlucido interior [553] Lámina impermeable 876] Malla de protección 

438| Anclaje metálico 848] Cámara de aire [892]  Aislante térmico 
Proyecto Contenido 


Destinatario 
Pared exterior aislada y ventilada 


de bloques de hormigón celular, 
forjado del sótano enrasado con el terreno 





Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia 


[N° plano 
del plano 


1:10 MF2.08 

















ho C Detalles 
2 Paredes exteriores 
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Nota: 
Para evitar puentes térmicos, debe 
colocarse un pavimento flotante aislado. 





Bloque de cerámica ligera 438| Anclaje metálico 

Ladrillo macizo de clinker ! Lámina impermeable Junta abierta 
Enlucido interior 706| Capa de revoque 876] Malla de protección 
318| Zócalo enlucido 3| Cámara de aire 892| Aislante térmico 





Proyecto Contenido | NE Destinatario - 
Pared exterior aislada y ventilada 

| de bloques de hormigón celular, 

| forjado del sótano por encima del terreno 


Referencia 








2.2 Muros de hormigón 
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2.2 Muros de hormigón 


2.2.1 Muros de hormigón de una hoja 


Muro exterior portante de hormigón in situ 
y paneles exteriores con aislante térmico 


Muro exterior portante de paneles prefabricados de hormigón 
y paneles exteriores con aislante térmico 


2.2.2 Muros de hormigón de varias capas 


Muro exterior portante con hoja exterior de chapa ondulada 

Muro exterior portante con aplacado de piedra 

Muro exterior portante con hoja exterior de fábrica ventilada 

Muro exterior portante con revestimiento de paneles de fibrocemento (1) 


Muro exterior portante con revestimiento de paneles de fibrocemento (2) 


Muro exterior portante con revestimiento de tablas horizontales de madera 


MH1.01 


MH1.02 


MH2.01 


MH2.02 


MH2.03 


MH2.04 


MH2.05 


MH2.06 





2.2 Muros de hormigón 
2.2.1 Muros de hormigón de una hoja 
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Cota superior 


del zócalo a unos [548] - 
30 cm del terreno 
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308| Hormigón armado 344| Losa de forjado de hormigón 
317| Enlucido interior 48| Lámina impermeable vertical [876] Malla de protección 
318| Zócalo enlucido 857| Aislante perimetral (893| Panel exterior con aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 

Muro exterior portante de hormigón in situ 

y paneles exteriores con aislante térmico 
Arquitectos -i Autor Fecha Referencia |N° plano 

del plano 





1:10 


MH1.01 











80 C Detalles 
Paredes exteriores 













Cota 
superior 
de acabado 


[893| 





Cota superior < 
del zócalo a unos [548| 
30 cm del terreno 







%_ Cota del |] 
2 terreno 
SÁ NDA A p 


A 
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876 
(317| Enlucido interior Losa de forjado de hormigón 
(318| Zócalo enlucido (548| Lámina impermeable vertical [876] Malla de protección 
(337| Pieza prefabricada de horm. armado (857|  Aislante perimetral Panel exterior con aislante térmico 


Proyecto de | Contenido | Destinatario 
' Muro exterior portante de paneles prefabricados de 
hormigón y paneles exteriores con aislante térmico 


Arq uitectos Escala 


Referencia 


STO 











2.2 Muros de hormigón 83 
2.2.2 Muros de hormigón de varias capas 





































[317 
Cota A 
superior 1308 
de acabado E 
892 
154 
(416 
[849] 
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- [548] Cota superior 
del zócalo a unos 


[857] 30 cm del terreno 


[401] 


Nota: 
Prever protección frente a los insectos. 












































154| Estructura auxiliar de madera 

308| Hormigón armado 416| Panel de chapa ondulada 857|  Aislante perimetral 

317| Enlucido interior 54 Lámina impermeable vertical 876| Malla de protección 

401| Chapa metálica 849| Rejilla de ventilación 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido | Destinatario 


Muro exterior portante con hoja exterior 
de chapa ondulada 





Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


110 MH2.01 
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Proyecto 


C Detalles 
2 Paredes exteriores 
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Nota: 
Prever protección frente a los insectos. 
Losa de piedra 
Hormigón armado Elemento de fijación 857| Aislante perimetral 
317| Enlucido interior Lámina impermeable vertical [876] Malla de protección 
401| Chapa metálica Rejilla de ventilación 892| Aislante térmico 
aai R Destinatario 








Muro exterior portante con aplacado de piedra 


| Arquitectos | z Referencia 





2.2 Muros de hormigón 
2.2.2 Muros de hormigón de varias capas 
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[222] Hoja exterior de revestimiento [548] Lámina impermeable vertical 

[308] Hormigón armado [549] Lámina impermeable horizontal [854] Junta abierta 

[317] Enlucido interior [816] Lámina de drenaje [857] Aislante perimetral 

482] Ménsula de acero inoxidable 833| Fieltro geotextil [892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Muro exterior portante con hoja exterior 
de fábrica ventilada 





Arquitectos 


Escala Autor Fecha Referencia 
del plano 


1510 











N° plano 


MH2.03 
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| Proyecto E 





Arquitectos 


C Detalles 


3 Paredes exteriores 
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Nota: 
Prever protección frente a los insectos. 





Hormigón armado 419| Estructura auxiliar metálica 

Enlucido interior Elemento de fijación 857|  Aislante perimetral 
Panel de fibrocemento 548| Lámina impermeable vertical 876| Malla de protección 
Chapa metálica 849| Rejilla de ventilación 892|  Aislante térmico 


Contenido i T Destinatario 


Muro exterior portante con revestimiento 
de paneles de fibrocemento (1) 





2.2 Muros de hormigón 
2.2.2 Muros de hormigón de varias capas 
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866 
353 841 a! ES 890 [848 [892 [308] 
Hormigón armado 
353| Panel de fibrocemento 848| Cámara de aire 890|  Atornillado 
841| Abrazadera 866| Junta de separación 892|  Aislante térmico 
Proyecto Contenido [Destinatario 
Muro exterior portante con revestimiento 
de paneles de fibrocemento (2) 
Arquitectos Escala Referencia |N° plano 












MH2.05 
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m C Detalles 
2 Paredes exteriores 
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del zócalo a unos f 
30 cm del terreno > 


NON 





ES 
a ia pan 


ZA 
reno 





T 
LS AK r = 
Nota: 
Prever protección frente a los insectos. 
Revestimiento de tablas de madera 
1154| Estructura auxiliar de madera Zócalo enlucido Aislante perimetral 
Hormigón armado 548| Lámina impermeable vertical 876| Malla de protección 
Enlucido interior Rejilla de ventilación 892) Aislante térmico 


Proyecto [Contenido 





Destinatario 
Muro exterior portante con revestimiento 
exterior de tablas horizontales de madera 


| Arquitectos | Referencia 


2.3 Muros de elementos prefabricados 


89 





2.3 Muros de elementos 
prefabricados 


2.3.1 Madera 


Muro exterior de entramado de madera con revestimiento 
de celosía horizontal 


Muro exterior de entramado de madera con revestimiento ventilado 


Muro exterior de entramado de madera con revoco exterior 


Muro exterior de entramado de madera con revoco exterior, 
reforzado interiormente con tablero 


Muro exterior de tablones de madera y revestimiento exterior 


Muro exterior de entramado de madera con revestimiento exterior, 
sotano aislado termicamente 


Muro exterior de entramado de madera con revoco exterior, 
sótano aislado térmicamente, zócalo enlucido 


Muro exterior de entramado de madera 
con tableado exterior horizontal, zócalo enlucido 


Muro exterior de entramado de madera con tableado 
exterior vertical, zócalo enlucido 


Muro exterior de entramado de madera con tableado 
exterior vertical y aislamiento térmico adicional 


Muro exterior de entramado de madera con revoco exterior, sin zócalo 


Muro exterior de entramado de madera con hoja exterior de fábrica 


Muro exterior medianero de entramado de madera 


2.3.2 Elementos de hormigón celular 


Muro exterior de hormigón celular, interior no climatizado 


Muro exterior cortafuego de hormigón celular, 
unión inferior con pilar de hormigón armado 


Muro exterior cortafuego de hormigón celular, 
unión lateral con pilar de hormigón armado 


Muro exterior cortafuego de hormigón celular, sección horizontal 


MP1,01 


MP1.02 


MP1.03 


MP1.04 


MP1.05 


MP1.06 


MP1.07 


MP1.08 
MP1.09 


MP1.10 


MP1.11 


MP1.12 


MP1.13 


MP2.01 


MP2.02 


MP2.03 


MP2.04 
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2.3.3 Muros cortina 


T a Pr . 
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Encuentro de muro cortina con el terreno (2) MP3.02 


E o e A AA AAA da a a 
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Fachada de montantes y travesanos, 
sección vertical con pasarela transitable metálica 
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Fachada de montantes y travesaños, sección horizontal, fijación oculta MP3.06 








2.3 Muros de elementos prefabricados 


2.3.1 Madera 
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Nota: 
La estanquidad de la hoja exterior se consigue gracias a la colocación 
de un chapado de madera sobre el panel de fibra de madera. 











030| Grava gruesa 
139] Tablero de madera 182] Rastrel vertical 818| Barrera de vapor 
Revestimiento de tablero ] 3] i 
140 der adara 308| Hormigón armado (843| Paso de instalaciones 
141| Durmiente de madera 551| Lámina bituminosa sin protección [849| Rejilla de ventilación 
180| Tablilla horizontal de madera 652| Lámina impermeable de polietileno |892| Aislante térmico 
Proyecto [Contenido Destinatario 


Muro exterior de entramado de madera 
con revestimiento de celosía horizontal 





Arquitectos 


Escala Autor Fecha Referencia 


del plano 
3 1:10 





N° plano 


MP1.01 
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Nota: 
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C Detalles 
_2 Paredes exteriores 
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La estanquidad de la hoja exterior se consigue gracias a 
la colocación de un chapado de madera sobre el panel 


de fibra de madera. 


No hay hueco especifico para paso de instalaciones; 
en caso de haberlo, éstas deben protegerse convenientemente. 


030, Grava gruesa 

141| Durmiente de madera 
(308 Hormigón armado 
(391| Placa de cartón yeso 


Proyecto 


Arquitectos 





ol la! lo 
On E h 


806 


Contenido 


Lamina impermeable horizontal 810] Recubrimiento ciego estanco al viento 


Lámina bituminosa sin protección  [818| Barrera de vapor 


Lámina impermeable de polietileno |892|  Aislante térmico 


Solera 


Revestimiento ventilado de fachada 





| Destinatario 


Muro exterior de entramado de madera 
con revestimiento ventilado 





2.3 Muros de elementos prefabricados 
2.3.1 Madera 
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Nota: 

No hay hueco especifico para paso de 
instalaciones; en caso de haberlo, éstas deben 
protegerse convenientemente. 
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030| Grava gruesa 
[141] Durmiente de madera 381| Panel ligero de lana de madera 806| Solera 
308] Hormigón armado 391] Placa de cartón yeso [818] Barrera de vapor 
316] Revoco exterior 549| Lámina impermeable horizontal 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Muro exterior de entramado de madera 
con revoco exterior 
y 
T Escala Autor Fecha Referencia | N° plano 
del plano 
1:10 MP1.03 
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_2 Paredes exteriores 
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Nota: 
No hay hueco especifico para paso 
de instalaciones; en caso de haberlo, 
éstas deben protegerse convenientemente. 
030 Grava gruesa Revoco exterior 706 
138| Aglomerado de fibras Panel ligero de lana de madera 806| 
141| Durmiente de madera (391| Placa de cartón yeso 818 
308| Hormigón armado (549| Lámina impermeable horizontal 





Arq uitectos 


Contenido 
Muro exterior de entramado de madera con revoco 
exterior, reforzado interiormente con tablero 









Capa de revoque 


Solera 


Barrera de vapor 


Aislante térmico 


Referencia N° plano 


MP 1.04 





| Destinatario 








2.3 Muros de elementos prefabricados 


2.3.1 Madera 
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No hay hueco especifico para paso 
de instalaciones; en caso de haberlo, 
éstas deben protegerse convenientemente. 























































(030| Grava gruesa 144| Revestimiento de tablas de madera 
139| Tablero de madera 391| Placa de cartón yeso 818| Barrera de vapor 
141| Durmiente de madera 401| Chapa metálica 850| Rastrel 
142| Montante de madera 849| Rejilla de ventilación 892| Aislante térmico 
Proyecto [Contenido Destinatario 
Muro exterior de tablones de madera 
con revestimiento exterior 
Arquitectos TEscala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
1:10 MP1.05 
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2 Paredes exteriores 
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Nota: 

No hay hueco específico para paso 

de instalaciones; en caso de haberlo, 
éstas deben protegerse convenientemente. 


Tablero de madera 





Durmiente de madera 401| Chapa metálica 850| Rastrel 

Montante de madera 548| Lámina impermeable vertical 857) Aislante perimetral 

Revestimiento de tablas de madera 549| Lámina impermeable horizontal 876| Malla de protección 
391| Placa de cartón yeso 1818] Barrera de vapor [892] Aislante térmico 





Proyecto | Contenido o E | Destinatario 


Muro exterior de entramado de madera 
| con revestimiento exterior, sótano aislado térmicamente 


| Arquitectos 


2.3 Muros de elementos prefabricados 


2.3.1 Madera 
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Nota: 

No hay hueco específico para paso 

de instalaciones; en caso de haberlo, 
éstas deben protegerse convenientemente. 















































138| Aglomerado de fibras [381] Panel ligero de lana de madera 
141] Durmiente de madera 1] Placa de cartón yeso 850] Rastrel 
142| Montante de madera 548| Lámina impermeable vertical 857| Aislante perimetral 
316| Revoco exterior 706| Capa de revoque 876| Malla de protección 
318| Zócalo enlucido 818| Barrera de vapor 892| Aislante térmico 
Proyecto [Contenido Destinatario 
Muro exterior de entramado de madera con 
revoco exterior, sótano aislado térmicamente, 
zócalo enlucido 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 MP1.07 











A C Detalles 
Paredes exteriores 
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Nota: 

No hay hueco especifico para paso 

de instalaciones; en caso de haberlo, 
éstas deben protegerse convenientemente. 





Aglomerado de fibras 391| Placa de cartón yeso Rastrel 

Durmiente de madera 401| Chapa metálica 1857]  Aislante perimetral 
Montante de madera 48| Lámina impermeable vertical Malla de protección 

143| Revestimiento de madera 818| Barrera de vapor Membrana semiimpermeable 





318| Zócalo enlucido Rejilla de ventilación 892|  Aislante térmico 


Proyecto Contenido | DATA Detinee 


Muro exterior de entramado de madera con 
tableado exterior horizontal, zócalo enlucido 


Arquitectos 





2.3 Muros de elementos prefabricados 99 
2.3.1 Madera 




































































144 f è e 
ON b i 
850 a 291 Oa: 
y S Bes 
885) ——H HeJ r H 
A <II —E 
132)1692) A E 
NUS: 
302) — IAE 
K < ae ¡2 
aaa Heer H 
e / SAVE la Cota 
818 Y > y = E la superior 
SS á es >H de acabado 
1138 YA 19 == ——El 
ME y 
391 HSH ZA |-— ==> i 
em =$ | 
y 141 LR Al: 
GAS AS a 
Cota superior [849] —— Í SA Z m 
del zócalo a unos _— > E / e 
30 cm del terreno 401| — PSA E; 
pie L, / 
[318] — y» 3 RS 
857] — 5 eS 











Nota: 

No hay hueco específico para paso 

de instalaciones; en caso de haberlo, 
éstas deben protegerse convenientemente. 










































































138| Aglomerado de fibras 
141| Durmiente de madera 392| Placa de cartón yeso con aislante (850| Rastrel 
142| Montante de madera 401| Chapa metálica 857|  Aislante perimetral 
144| Revestimiento de tablas de madera 548| Lámina impermeable vertical 876| Malla de protección 
(318| Zócalo enlucido 818| Barrera de vapor [885| Membrana semiimpermeable 
391| Placa de cartón yeso 849| Rejilla de ventilación 892|  Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Muro exterior de entramado de madera con 
tableado exterior vertical, zócalo enlucido 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
li 1:10 MP1.09 
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[138| Aglomerado de fibras Zócalo enlucido 

Tablero de madera Placa de cartón yeso 
Durmiente de madera [401] Chapa metálica 

Montante de madera 548| Lámina impermeable vertical 
144| Revestimiento de tablas de madera Barrera de vapor 


Proyecto 


Contenido 


Muro exterior de entramado de madera 
con tableado exterior vertical y aislamiento 
térmico adicional 


Arquitectos | 


Referencia 


C Detalles 
2 Paredes exteriores 


Cota 
superior 
de acabado 


P 


(849 


Rastrel 


Rejilla de ventilación 


(857| Aislante perimetral 
876| Malla de protección 
892|  Aislante térmico 


Destinatario 


N° plano 


MP1.10 





2.3 Muros de elementos prefabricados 101 


2.3.1 Madera 
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Nota: 

No hay hueco especifico para paso de instalaciones; 
en caso de haberlo, éstas deben protegerse 
convenientemente. 





Grava gruesa Zócalo enlucido 

Aglomerado de fibras Placa de cartón yeso 818) Barrera de vapor 

Durmiente de madera 401] Chapa metálica 850] Rastrel 

Montante de madera 455|) Remate del revoco 876] Malla de protección 

316| Revoco exterior 548| Lámina impermeable vertical 892]  Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Arquitectos 


Muro exterior de entramado de madera 
con revoco exterior, sin zócalo 





Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 





1:10 MP1.11 
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No hay hueco especifico para paso de instalaciones; 
en caso de haberlo, éstas deben protegerse 


convenientemente. 


138| Aglomerado de fibras 

141| Durmiente de madera 391 

Montante de madera [548 

Panel ligero de lana de madera 
215) Ladrillo macizo de clínker 1706 


Contenido - 





Proyecto 


Arquitectos 








Zócalo enlucido 

Placa de cartón yeso 

Lamina impermeable vertical 
Lámina impermeable horizontal 


Capa de revoque 892 


Muro exterior de entramado de madera 
| con hoja exterior de fábrica 


¡Referencia 


C Detalles 
2 Paredes exteriores 


SAA SS Cot 

La supeo 

Dd] de acabado 
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Barrera de vapor 


Cámara de aire 
Malla de protección 
Membrana semiimpermeable 


Aislante térmico 


Destinatario 





2.3 Muros de 
2.3.1 Madera 
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elementos prefabricados 
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Nota: 
No hay hueco específico para paso de instalaciones; 
en caso de haberlo, éstas deben protegerse 
convenientemente. 
141| Durmiente de madera 549| Lámina impermeable horizontal 848| Cámara de aire 
142| Montante de madera 68 Junta 880| Lámina separadora 
391| Placa de cartón yeso 81 Barrera de vapor 892|  Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Arquitectos 





Muro exterior medianero de entramado de madera 





Escala 


1:10 


Autor Fecha Referencia 


del plano 


N° plano 


MP1.13 











C Detalles 


104 
2 Paredes exteriores 
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Nota: 
El cumplimiento de los requisitos térmicos 
debe comprobarse en cada caso particular. 


Hormigón armado 





[309| Panel de hormigón celular 91] Enlucido interior 455| Remate del revoco 
[316| Revoco exterior Chapa metálica 549| Lámina impermeable horizontal 


| Proyecto Ta Contenido | i E Destinatario 


Muro exterior de hormigón celular, 
interior no climatizado 


[Referencia [N° plano 


Arq uitectos 


MP2.01 








2.3 Muros de elementos prefabricados 105 


2.3.2 Elementos de hormigón celular 44 
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Nota: 
El cumplimiento de los requisitos térmicos 
debe comprobarse en cada caso particular 


























308] Hormigón armado 317) Enlucido interior 
309] Panel de hormigón celular [403] Tornillo 549] Lámina impermeable horizontal 
[316] Revoco exterior [410] Angular metálico 579| Masilla para sellado de juntas 
Proyecto Contenido Destinatario 
Muro exterior cortafuego de hormigón celular, 
unión inferior con pilar de hormigón armado 
Arquitectos Escala Fecha Referencia |N° plano 
1:10 MP2.02 
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exterior 316| [305 892 1 
interior 317] [413] 
Ss 
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exterior 305 892 1421| 305 
Nota: 
En el caso de que se disponga un perfil 
de anclaje, éste será de 18 mm de diámetro 
y 25 mm de profundidad. 
285| Malla de vidrio (317| Enlucido interior 
305] Bloque de hormigón celular (319| Revestimiento de mortero 
(308| Hormigón armado 413| Anclaje a muro 
(316| Revoco exterior 421 Perfil auxiliar 


Proyecto ontenido 
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C Detalles 
2 Paredes exteriores 
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Masilla para sellado de juntas 


Fondo de junta 


[704| Panel de fibra mineral 


Aislante térmico 


Destinatario 


Muro exterior cortafuego de hormigón celular, 
unión lateral con pilar de hormigón armado 


Autor 
del plano 


Arquitectos 





Referencia 


2.3 Muros de elementos prefabricados 


107 
2.3.2 Elementos de hormigón celular 














Nota: 

Cuando la estructura metálica debe cumplir requisitos 

de protección contra incendios, el sistema de recubrimiento 
cumplirá el grado de protección que se deba alcanzar 


















































309| Panel de hormigón celular [421] Perfil auxiliar 
1411] Perfil metálico en U 422| Estructura metálica con protección al fuego 695| Sellado elástico 
413| Anclaje a muro 674| Fondo de junta 704| Panel de fibra mineral 








Proyecto Contenido Destinatario 








Muro exterior cortafuego de hormigón celular, 
sección horizontal 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
165 MP2.04 
¡E i: 
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|424 
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Proyecto 
| Arquitectos 


C Detalles 
2 Paredes exteriores 
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Nota: 
Montaje según instrucciones del fabricante. 


Elemento de fijación 


Travesaño metálico 823| Panel ciego de fachada 872| Protección solar 
Tapajuntas de aluminio (824| Ventana 892| Aislante térmico 


| Contenido | 





Encuentro de muro cortina con el terreno (1) 






Autor 
del plano 


Escala 


2.3 Muros de elementos prefabricados 
2.3.3 Muros cortina 





























A a 


Nota: 


Cota del terreno 


[824] 


[462] 


[823] 








Montaje según instrucciones del fabricante 
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Encuentro de muro cortina con el terreno (2) 








Arquitectos 








Escala Autor Fecha Referencia 
del plano 


N° plano 





MP3.02 


423| Elemento de fijación [462] Tapajuntas de aluminio (824| Ventana 
424| Travesaño metálico [823] Panel ciego de fachada [892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 








110 C Detalles 
2 Paredes exteriores 
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Nota: 
Montaje según instrucciones del fabricante. 


Elemento de fijación Tapajuntas de aluminio 824| Ventana 
Travesano metalico Panel ciego de fachada 892| Aislante térmico 


Contenido J E Destinatario 





' Encuentro con forjado intermedio, 
sección vertical 


Arquitectos F Referencia 





2.3 Muros de elementos prefabricados 
2.3.3 Muros cortina 








Cota 
superior S 
de acabado ÂE [473] 
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Cota ARERR 238 
superior 7 LS | - [823] k 
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Nota: 
Montaje según instrucciones del fabricante. 





















































Travesaño metálico 473| Pasarela transitable 824| Ventana 
Tapajuntas de aluminio 823| Panel ciego de fachada 892| Aislante térmico 
[Proyecto Contenido Destinatario 
Fachada de montantes y travesaños, 
sección vertical con pasarela transitable metálica 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
MP3.04 
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| 
| 


Lan - [824 
Nota: 


Montaje según instrucciones del fabricante. 


271| Vidrio fijo Tapajuntas de aluminio 
Solución sólo para vidrio en esquina Montante metálico 


[Contenido 





Fachada de travesaños y montantes, 
sección horizontal, esquina de vidrio 


| Arquitectos Referencia 





824 


C Detalles 
2 Paredes exteriores 





2/1 


(288| 


Ventana 


Destinatario 





2.3 Muros de elementos prefabricados 
2.3.3 Muros cortina 


113 









































Nota: 
Montaje segun instrucciones del fabricante. 








































[271] vidrio fijo 474] Montante metálico 
423] Elemento de fijación 823] Panel ciego de fachada Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Fachada de travesaños y montantes, 
sección horizontal, fijación oculta 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:5 MP3.06 














3 Divisiones interiores 


115 





3 Divisiones interiores 


Las divisiones interiores o tabiques son 
elementos constructivos no portantes que 
sirven para dividir los espacios interiores 
de un edificio. Su misión no es estructural; 
deben poder soportar su peso propio y 
transmitirlo a los elementos portantes, for- 
jados o muros de carga. Su construcción 
debe permitir resistir las compresiones de- 
bidas a fuerzas cinéticas. La rigidez nece- 
saria se consigue gracias a la fijación a los 
forjados y muros portantes. Para evitar 
cargas adicionales imprevistas, proceden- 
tes de la posible flecha del forjado, es ne- 
cesario dejar un pequeno espacio de hol- 
gura entre la pared y el techo, espacio que 
se rellena con materiales aislantes más 
tarde, cuando la obra está más adelan- 
tada. La unión con el techo se realiza me- 
diante angulares metálicos o perfiles en U; 
también son habituales las uniones con 
falsos techos. 


En el caso en unión con muros de carga, 
ésta se realiza mediante rozas, adhiriendo 
las piezas del tabique directamente al 
muro con mortero o mediante anclajes y 
tapajuntas 


Cabe diferenciar dos tipos de divisiones in- 
teriores: de una o de varias capas. En el 
primer caso, los materiales utilizados son 
principalmente ladrillo cerámico o silicocal- 
cáreo y bloques de hormigón, general- 
mente en formatos pequenos. Si se trata 
de grandes superficies, se consigue una 
mayor efectividad con piezas mas grandes. 


En el ámbito residencial, debe garanti- 
zarse el adecuado aislamiento acustico, 
muy dificil de conseguir si no se emplean, 
por ejemplo, placas de cartón yeso o de fi- 
bras de madera trasdosadas al muro. Las 
exigencias en cuanto a resistencia al 
fuego de una pared de una capa se satis- 
facen sin necesidad de trasdosar, aunque 
puede reducir dicha resistencia por la emi- 
sión de gases en la combustión. 


Los tabiques de pavés no son portantes y, 
en ningún caso, deben recibir cargas de la 
estructura. Las uniones con los elementos 


estructurales deben llevarse a cabo de 
modo que no se vean afectadas por las 
posibles dilataciones O retracciones, por 
lo que deben colocarse juntas de dilata- 
ción y desplazamiento para que su fun- 
ción no se vea alterada por otros materia- 
les como revocos o revestimientos. Las 
divisiones de pavés deben construirse de 
modo que las cargas horizontales que les 
puedan afectar se transmitan correcta- 
mente 


Las paredes de varias capas se colocan 
cuando la obra esta “seca”, normalmente 
cuando los cerramientos exteriores ya es- 
tán acabados. Se componen de una es- 
tructura o entramado de perfiles verticales 
y horizontales a los que se fijan paneles 
de carton yeso, cartón tensado o fibroce- 
mento 


Con este tipo de paredes divisorias se al- 
canzan unos niveles de aislamiento acus- 
tico satisfactorios. La transmisión del ruido 
no se produce tanto a traves de la pared 
como por los marcos que lo delimitan 
Estas paredes se fijan al suelo mediante 
una pared maestra de cemento. Para con- 
seguir un adecuado aislamiento en la zona 
del techo, se recurre habitualmente a un 
falso techo colgado que se encuentra con 
las paredes y no con el forjado 


Para cumplir con los requisitos contra in- 
cendios (resistencia al fuego RF 90) se 
utilizan placas especiales resistentes al 
fuego 


Cada vez es más frecuente utilizar estruc- 
turas de perfiles metálicos con dos placas 
de cartón yeso. Dependiendo de cómo se 
realice esta estructura se distingue entre 
paredes con hilera simple o doble de 
montantes verticales. Estos montantes 
son de chapa de acero galvanizado. En 
las zonas húmedas (cuartos de baño, sa- 
nitarios, etc.) se utiliza el sistema de doble 
hilera para facilitar el paso de instalacio- 
nes en el hueco entre ambas hileras, con- 
siguiéndose así separar el aislamiento 
térmico y las canalizaciones. 


3.1 Divisiones interiores de una hoja 





3.1 Divisiones interiores 
de una hoja 


3.1.1 Divisiones de fábrica 


Pared interior con panel trasdosado, plantas (1) 


Pared interior con panel trasdosado, plantas (2) 


Placa simple de cartón yeso con aislamiento trasdosado, 
distintos tipos de unión 


Tipos de unión de placas de cartón yeso con techo 
Solución de placas de cartón yeso en esquina 


Encuentro de placas con muros de carga, tipos de unión 


Solución de paredes en edificios preexistentes y de nueva construcción, 
encuentro en esquina 


Encuentro de paredes interiores no portantes con techo 


3.1.2 Pavés 


Paredes de pavés, secciones horizontales 

Encuentro de paredes de pavés con techo y suelo mediante perfil en U 
Encuentro de paredes de pavés con techo y suelo 

Pared de pavés, sección horizontal, unión con y sin perfil en U 


Pared de pavés, unión en esquina con y sin perfil en U, sección horizontal 


TI1.01 


THm.02 


TI1.03 


T11.04 


TI1.05 


111.06 


TI1.07 


111.08 


TI2.01 


T12.02 


T12.03 


T12.04 


TI2.05 


3.1 Divisiones interiores de una hoja 
3.1.1 Divisiones de fábrica 
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(210 [317] 
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Nota: 


SS? 


AD IDA 


Para mejorar el aislamiento acústico 


es preferible que el trasdosado 
y la pared no se toquen. 


Montante de madera 
Panel ligero de lana de madera 


210 
317 


se RR RR RR 


OOOO 5% X, 
RIS RERA LS AR o 








YN) 


Ladrillo cerámico 





Enlucido interior 


Trasdosado de paneles de lana 
de madera > 25 mm, enlucido, 
montantes exentos de madera. 


Trasdosado de paneles de cartón yeso 
de 12,5 0 15 mm, o panel rigido 

de 10 a 16 mm, estructura auxiliar 
interior con perfiles en C o montantes 
de madera 


Trasdosado con paneles 
de lana de madera > 50 mm, 
enlucido. 





391 
704 


Placa de cartón yeso 











Panel de fibra mineral 








Proyecto Contenido 


Pared interior con panel trasdosado, plantas (1) 


Destinatario 





Arquitectos 





Escala Autor 
del plano 


Fecha Referencia |N° plano A 
Ti: an 

















120 C Detalles 
3 Divisiones interiores 





ERAS TIT II TNNMNEBORR NRO RR AS Trasdosado de paneles de cartón veso 
| KLL LLELLE LLES LLLE LLRI ISLA p | | y 
OOOO OOOO OOO OOOO OOO PO OOO ».0,9,0,0.0,.0,. POSO d 1 2 5 1 5 ' d | 

CEN > eea E O pa 1 ES e 1,9 0 19 mm de espesor, placa 





aislante incorporada (2 4 cm), 
colocación puntual o en paño continuo, 
mejora del aislamiento acústico 





en 15 dB. 
(145) [210] [317] 
IEPS TG Tayy T cie eE PAI | 
RRR ERR ERREK RR RR OR RR RR RI RR RR RNR RN Trasdosado de paneles de lana 


ma a A montantes contra la pared interior, 
mejora del aislamiento acústico 











en 10 dB. 
391 317] 
| | | 
S IX SL RR III Trasdosado con paneles yeso cartón 


AIBR 9S9 ROL NESS 12,5 0 15 mm de espesor o panel rígido 
11/7/77 | RIINA 10 a 16 mm, estructura auxiliar interior 

de montantes de madera o de perfiles 

metálicos en C, montantes contra 

la pared interior. 


Montante de madera 317| Enlucido interior 
Panel ligero de lana de madera 391| Placa de cartón yeso 705] Lana de roca 
Ladrillo cerámico Panel de fibra mineral 850|  Rastrel 





Proyecto 2 [Contenido | | o | Destinatario 





| Pared interior con panel trasdosado, plantas (2) 


| Arquitectos Referencia 'N* plano 
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3.1 Divisiones interiores de una hoja 121 
3.1.1 Divisiones de fábrica 
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Placa simple de acabado Fijación de placa trasdosada 
contra la pared sobre bandas del mismo material 
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Fijación de placa combinada Fijación de placa combinada 
sobre capa de material colocada contra la pared 
de agarre con puntos de agarre puntuales 


391| Placa de cartón yeso 
392] Placa de cartón yeso con aislante |761| Banda de fijación 858| Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 
































Proyecto Contenido Destinatario 


Placa simple de cartón yeso con aislamiento 
trasdosado, distintos tipos de unión 


Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 TI1.03 

















129 C Detalles 
Divisiones interiores 





| | 
2a ta ta A ar. 7, e 
e Y A p J fh y EZ 
/ de lá ANS Y z | 
RES E TA 
/ Z TA 





Š 
y 5 = i T 
F ha sl 





| 








Nota: 

Espesor del material de agarre según 
indicaciones del fabricante. Introducir 
sellado elástico en las esquinas. 





Losa de forjado de hormigón 


391| Placa de cartón yeso Rastrel (865| Perfil de remate 
Banda de fijación |858| Muro de obra de fábrica Junta 


de cerámica ligera 
[Proyecto Contenido So a Destinatario 


Tipos de unión de placas de cartón yeso con techo 


Arquitectos A Autor Referencia 
del plano 





3.1 Divisiones interiores de una hoja 
3.1.1 Divisiones de fábrica 





























Esquina exterior con perfil Placa en esquina cortada a bisel 
de remate 











Nota: 

Espesor del material de agarre 

según indicaciones del fabricante 
Introducir sellado elástico en las esquinas 























Esquina interior 




















Placa de cartón yeso 761| Banda de fijación 
Perfil de cartón yeso en bisel 858] Muro de obra de fábrica 865] Perfil de remate 











de cerámica ligera 





Proyecto [Contenido Destinatario 


Solución de placas de cartón yeso en esquina 





Arquitectos ~ [Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
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| Arquitectos 
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3 Divisiones interiores 
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Unión con muro portante, 
placa continua 
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Unión con muro portante, Nota: 


placa interrumpida Colocar sellado elástico 


en las juntas. 


392| Placa de cartón yeso con aislante 
761| Banda de fijación 869| Muro portante 


| Muro de obra de fábrica | 
99 de cerámica ligera Junta 


 |Contenido Destinatario 


Encuentro de placas con muros de carga, 
tipos de unión 


Autor | ¡Referencia 
del plano 





3.1 Divisiones interiores de una hoja 
3.1.1 Divisiones de fábrica 
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Solución de pared en edifi 
preexistente 

















cio 





695 





761 








813 








Sellado elástico 
Banda de fijación 


Bandas aislantes 
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k l | [B17] 

SS —— [896] 

S] [813] 

| Ap - [858 

eE — [761] 
[392 














Solución de pared, 
nueva construcción 

















858| Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 
871| Rodapié 
896| Junta 











Solución de paredes en edificios preexistentes 
y de nueva construcción, encuentro en esquina 


Destinatario 





314| Solado 

317| Enlucido interior 

392| Placa de cartón yeso con aislante 

[649] Lámina impermeable de doble capa 

Proyecto Contenido 

Arquitectos Escala 
1:10 


Autor 


Fecha 


del plano 


Referencia 


N° plano 


111.07 
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3 Divisiones interiores 
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Unión con angular metálico Unión con perfil metálico en U Unión con falso techo 
1317| Enlucido interior Angular metálico 705] Lana de roca 
[392| Placa de cartón yeso con aislante Perfil metálico en U 814| Aislante 
Estructura colgada 858] Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 


Placa de yeso 


Proyecto ¡Contenido Destinatario 
Encuentro de paredes interiores 
no portantes con techo 


Referencia |N° plano 


Arquitectos 


111.08 





3.1 Divisiones interiores de una hoja 
3.1.2 Pavés 
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272| Pavés 433| Armadura perimetral 798| Apoyo móvil 

302| Hormigón 466| Perfil de aluminio 819| Junta de dilatación 

313| Mortero de colocación 695| Sellado elástico 858| Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 
Proyecto Contenido Destinatario 


Paredes de pavés, secciones horizontales 





Arquitectos Escala 


1:10 


Autor Fecha 
del plano 


Referencia 


N° plano 


TI12.01 
| 











108 C Detalles 


3 Divisiones interiores 
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Pavés 432| Armadura vertical 


Apoyo móvil 


Capa de mortero Armadura perimetral Junta de dilatación 








313| Mortero de colocación Af Perfil de aluminio Alféizar 
431| Armadura horizontal 695| Sellado elástico 858| Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 


Proyecto = - [Contenido a Destinatario 


Encuentro de paredes de pavés con techo 
| y suelo mediante perfil en U 


¡Arquitectos | y -SCE Referencia 





3.1 Divisiones interiores de una hoja 
3.1.2 Pavés 
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272| Pavés 
310| Capa de mortero 
313] Mortero de colocación 





858 





432| Armadura vertical 








433| Armadura perimetral 











695| Sellado elástico 





431] Armadura horizontal 


Apoyo móvil 
































819 





825 
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[858] 














Junta de dilatación 


Alféizar 


Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 





Proyecto Contenido 





Encuentro de paredes de pavés con techo y suelo 


Destinatario 





Escala 





Arquitectos 


ES 


Autor Fecha 


del plano 


Referencia 


N° plano 


TI2.03 














130 C Detalles 
_ 3 Divisiones interiores 





|272| Pavés Elemento de fijación 
Capa de mortero Perfil de aluminio 798| Apoyo móvil 
Mortero de colocación [695| Sellado elástico 819| Junta de dilatación 





Proyecto l [Contenido Destinatario 


Pared de pavés, sección horizontal, 
unión con y sin perfil en U 


Arquitectos Referencia N° plano 


112.04 


3,1 Divisiones interiores de una hoja 
3.1.2 Pavés 
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Pavés 423 Elemento de fijación 


Capa de mortero 466] Perfil de aluminio 
Mortero de colocación 695 Sellado elástico 





Apoyo móvil 
Junta de dilatación 





Proyecto Contenido 





Pared de pavés, unión en esquina 
con y sin perfil en U, sección horizontal 





Autor Fecha Referencia 


del plano 


Escala 





Arquitectos 


185) 


N° plano 


TI2.05 





Destinatario 











3.2 Divisiones interiores de varias capas 133 
3.2 Divisiones interiores 3.1.1 Con estructura auxiliar de madera 
de varias capas 

División interior con estructura auxiliar de madera TM1.01 
División interior con estructura auxiliar de madera, TM1.02 
encuentro con muro de fábrica y montante de madera 
División interior con estructura auxiliar doble de madera 
para incrementar el aislamiento acústico TM1.03 
3.1.1 Con estructura auxiliar metálica 
División interior con estructura auxiliar metálica con uno, dos y tres paneles. 1M2.01 
Secciones horizontales j 
División interior con estructura auxiliar metálica TM2.02 
División interior con hueco para instalaciones, resistencia al fuego RF 90 TM2.03 
División interior con montantes resistente al fuego, juntas de dilatación (1) TM2.04 
División interior con montantes resistente al fuego, juntas de dilatación (2) TM2.05 
División interior con estructura auxiliar metálica, i 
encuentro con elementos constructivos colindantes (1) TM2.06 
División interior con estructura auxiliar metálica, TM2.07 
encuentro con elementos constructivos colindantes (2) ; 
División interior con montantes metálicos, junta deslizante entre paredes, TM2.08 
encuentro con elementos constructivos colindantes (1) 2.0 
División interior con montantes metálicos, junta deslizante entre paredes, TM2.09 
encuentro con elementos constructivos colindantes (2) ; 
División interior ligera, encuentro con techo (1), encuentro con suelo (1) TM2.10 
División interior ligera, encuentros con techo (2) TM2.11 
División interior ligera, encuentros con suelo (2) TM2.12 
División interior ligera, encuentros con suelo (3) TM2.13 
División interior ligera, encuentro en esquina TM2.14 
División interior ligera, encuentro en T con junta de separación TM2.15 
División interior con dobles montantes verticales, 
estructura auxiliar con perfiles en C, encuentro en T con recorte de placas TM2.16 
División interior ligera, encuentro en T con junta de separación T1M2.17 
División interior de una hoja con doble montante, encuentro con canto de viga TM2.18 
División interior de una hoja con dobles montantes, encuentro con pilar TM2.19 


3.2 Divisiones interiores de varias capas 135 
3.2.1 Con estructura auxiliar de madera 





























panel simple 
































panel doble 
y aislamiento 


Nota: 

Deben sellarse las juntas de las placas de cartón 
yeso. La sección de los montantes de madera 142| Montante de madera [403] Tornillo 
debe dimensionarse según las normas DIN 4103, 
parte primera. 























391| Placa de cartón yeso |705| Lana de roca 








Proyecto Contenido Destinatario 










División interior con estructura auxiliar de madera 





Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


162 TM1.01 


Arquitectos 











z C Detalles 
3 Divisiones interiores 





Montante de madera Tornillo 


Placa de cartón yeso Junta de separación [897] Protección del canto 





Proyecto e [Contenido | | Destinatario 


División interior con estructura auxiliar de madera, 
encuentro con muro de fábrica y montante de madera 


Arquitectos Escala Referencia 


15% 





3.2 Divisiones interiores de varias capas 137 
3.2.1 Con estructura auxiliar de madera 





























Nota: 
Las tiras separadoras deben construirse 
con fieltro adhesivo. 








Montante de madera 391] Placa de cartón yeso 707] Bandas separadoras 
Panel ligero de lana de madera 403] Tornillo 814] Aislante 






























Proyecto Destinatario 








Contenido 





División interior con estructura auxiliar doble de 
madera para incrementar el aislamiento acústico 





Autor Fecha Referencia 
del plano 


Arquitectos N° plano 


TM1.03 
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Proyecto 


Arquitectos 
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Nota: 
El aislamiento perimetral debe ser estanco. 


Placa de cartón yeso 813| Bandas aislantes 


Montante metálico 81 Aislante 


Contenido 


División interior con estructura auxiliar metálica 
de uno, dos y tres paneles. Secciones horizontales 


Escala Autor a Referencia 
del plano 


VS 








C Detalles 
3 Divisiones interiores 





889| Sellado 


896| Junta 


| Destinatario 


3.2 Divisiones interiores de varias capas 139 
3.2.2 Con estructura auxiliar metálica 
























[896] [695] 
[889] 
[813] 
























































Panel trasdosado con 
sujeción directa a pared, suelo 
y techo 


Panel trasdosado con 
sujeción directa a pared 


Panel trasdosado exento de 
dos placas 




















[391] [889] [427] [814] 




















Estructura auxiliar metálica doble, 
unión con muro 


Placa de cartón yeso 
































428| Perfil metálico [814] Aislante 
Separador 695| Sellado elástico 889| Sellado 
427| Montante metálico 813| Bandas aislantes 896| Junta 
Proyecto Contenido 









Destinatario 


División interior con estructura auxiliar metálica 





Arquitectos Escala Autor Fecha 


Referencia  |N* plano 
del plano 


ES TM2.02 











140 C Detalles 
3 Divisiones interiores 
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Nota: 

Entre el perfil en U y la pared debe preverse una lámina de fibra mineral 
aislante resistente al fuego. Las juntas deben sellarse con adhesivos, 
espuma proyectada o yeso. 


309| Panel de hormigón celular Placa de yeso resistente al fuego 
Placa de escayola 429| Grapa de acero 813| Bandas aislantes 


Proyeto | [Contenido a [Destinatario 


División interior con hueco para instalaciones, 
resistencia al fuego RF 90 


Arquitectos -SCale ¡Aut ch Referencia  |N* plano 


TM2.03 





3.2 Divisiones interiores de varias capas 141 
3.2.2 Con estructura auxiliar metálica 














391] [814] [391] [463] [427] 














Junta de dilatación con perfil 


[391] [819] [814] [427] 
| | 





Junta de dilatación RF 30 


[391] [819] [814] [427] 











Junta de dilatación RF 90, 
pared de estructura auxiliar doble 












































391] Placa de cartón yeso 463| Perfil portante de aluminio 819| Junta de dilatación 
[427] Montante metálico 814| Aislante 889| Sellado 
Proyecto Contenido | Destinatario 





División interior con montantes resistente al fuego, 
juntas de dilatación (1) 





Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


163 TM2.04 











ba C Detalles 
3 Divisiones interiores 
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Junta de dilatación RF 30, 
pared con panel doble 


391] [819] [814] (427; 








Junta de dilatación RF 90 


391] [819] [814] [427 
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(889| 
Junta de dilatación RF 90, 
pared de estructura auxiliar doble 


(391| Placa de cartón yeso Aislante 
(427| Montante metálico 819| Junta de dilatación (889| Sellado 


Proyecto | [Contenido g i, Destinatario 


División interior con montantes resistente al fuego, 
juntas de dilatación (2) 


Arquitectos Feche | Referencia 
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3.2.2 Con estructura auxiliar metálica 





Proyecto 


143 





Nota: 

































































En el caso necesario se colocará una 
protección en el canto de las placas. 


Placa de cartón yeso 


Perfil metálico 


Sellado elástico 











813| Bandas aislantes 
814| Aislante 
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Junta de separación 


Junta 





Contenido 


División interior con estructura auxiliar metálica, 
encuentro con elementos constructivos colindantes (1) 





Arquitectos 


Escala Autor 
del plano 


ÉS 


Fecha Referencia 


N° plano 


TM2.06 





Destinatario 
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Exterior 





317| Enlucido interior 428| Perfil metálico 814| Aislante 
Placa de cartón yeso 455| Remate del revoco Barrera de vapor 


Proyecto i [Contenido l | Destinatario 





División interior con estructura auxiliar metálica, 
encuentro con elementos constructivos colindantes (2) 


Arquitectos | | Autor [Referencia [N° plano 
del plano 


1M2.07 
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3.2.2 Con estructura auxiliar metálica 
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Encuentro con reducción en la sección 
de la pared, con lámina de plomo incorporada 


| [391] [814] 428] 











Encuentro con reducción en la sección 
de la pared, junta deslizante 


Nota: 

Pared de montantes metálicos, 

junta deslizante entre paredes, encuentro 
con elementos constructivos colindantes. 












































391| Placa de cartón yeso 695| Sellado elástico 
428| Perfil metálico 813| Bandas aislantes 866| Junta de separación 
480| Lámina de plomo 814| Aislante 896| Junta 

Contenido Destinatario 


División interior con montantes metálicos, junta 
deslizante entre paredes, encuentro con elementos 
constructivos colindantes (1) 





Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
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Encuentro con reducción en la sección 
de la pared, junta deslizante 


391| Placa de cartón yeso 


(428| Perfil metálico 813] Bandas aislantes 819| Junta de dilatación 
Sellado elástico [814|  Aislante [866| Junta de separación 


Proyecto | | | [Contenido | | Destinatario 
División interior con montantes metálicos, junta 
' deslizante entre paredes, encuentro con elementos 
constructivos colindantes (2) 


Arquitectos | Autor 
del plano 
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TRA PES ES GRA L 
Nota: 
El aislamiento acústico mejora al recortar 
la capa de cemento bajo la pared. 
314| Solado 
317) Enlucido interior 649| Lámina impermeable de doble capa 866| Junta de separación 
391] Placa de cartón yeso 813| Bandas aislantes 889| Sellado 
428| Perfil metálico 814| Aislante 897| Protección del canto 
Proyecto Contenido Destinatario 


División interior ligera, encuentro con techo (1), 
encuentro con suelo (1) 





Arquitectos 


Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
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Junta de separación 


Junta 


Protección del canto 


Destinatario 


N° plano E 


TM2.11 
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Nota: 
Recorte en la placa de cartón yeso para la formación 
de zócalo. El aislamiento acústico mejora al recortar 
el pavimento bajo la pared. 

















Solado 649| Lámina impermeable de doble capa 
Placa de cartón yeso 695] Sellado elástico 814] Aislante 
Perfil metálico 813| Bandas aislantes 896| Junta 

















Contenido Destinatario 


División interior ligera, encuentros con suelo (2) 





Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


ÉS TM2.12 
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Arquitectos 
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El aislamiento acústico mejora al recortar el pavimento 


Placa de cartón yeso 649| Lámina impermeable de doble capa 


695| Sellado elástico 


[Contenido 


División interior ligera, encuentros con suelo (3) 


Referencia 
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Bandas aislantes 
Aislante 
Junta de separación 


Destinatario 
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Placa de cartón yeso 814| Aislante 
Perfil metálico 889) Sellado Protección del canto 








Proyecto Contenido Destinatario 
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División interior ligera, encuentro en esquina 





Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 








TM2.14 
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Por motivos de aislamiento acústico, el encuentro en T de dos 
paredes con dobles montantes verticales debe ejecutarse con 


una junta de separación. 


391] Placa de cartón yeso 


Perfil metálico 


Contenido 


Aislante 


División interior ligera, encuentro en T con 
junta de separación 


Autor Referencia 


del plano 
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Placa de cartón yeso 428| Perfil metálico 814| Aislante 











Proyecto Contenido Destinatario 
División interior con dobles montantes verticales, 
estructura auxiliar con perfiles en C, encuentro en T 
con recorte de placas 


Escala Autor Fecha Referencia |N° plano l 









Arquitectos 





del plano 
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2 











154 


| Proyecto 


Arquitectos 


[391] Placa de cartón yeso 
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Encuentro en T con perfiles angulares 
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Encuentro en T con perfiles en C 


Perfil metálico 


Contenido t 


División interior ligera, encuentro en T con 
junta de separación 


|Escala [Autor ech: Referencia 
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Aislante 


Destinatario 
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Hormigón 428| Perfil metálico 814| Aislante 
Placa de cartón yeso [695] Sellado elástico 896] Junta 
Contenido Destinatario 


División interior con doble montante, 
encuentro con canto de viga 


Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
1:5 TM2.18 
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Hormigón Banda de fijación 


(814| Aislante 896| Junta 





y — Protección del canto 
Perfil metálico Sellado 897 


Contenido - i | ga [Destinatario 


| División interior con doble montante, 
encuentro con pilar 


Arquitectos j NIN Ph Referencia | N° plano 


1M2.19 





4 Huecos 


4 Huecos 


157 





Por huecos entendemos fundamental- 
mente las puertas y las ventanas. Su 
forma y su posición son elementos decisi- 
vos en la imagen exterior del edificio. 
Dado que las ventanas constituyen el 
punto donde el edificio entra en relación 
con el entorno y desde donde se ilumina el 
interior, contribuyen de una forma decisiva 
a crear un ambiente agradable en el inte- 
rior. La industria ofrece una gran variedad 
de modelos de puertas y ventanas. La mi- 
sión del arquitecto consiste en elegir, para 
cada tipo de edificio, una combinación óp- 
tima entre la construcción y sus costes 


En las ventanas se deben de tener en 
cuenta los siguientes factores: 


e estanquidad frente a la entrada de aire 
e estanquidad frente al agua de lluvia 

e protección acústica 

e protección térmica 


La estanquidad frente a la entrada de aire 
viene determinada por los ensayos reali- 
zados por el fabricante. Entre el marco y 
las hojas de la ventana existe un flujo de 
aire cuyos niveles deben permanecer 
dentro de unos límites establecidos. 
Cuando la junta entre marco y hoja es de- 
masiado grande, estas fugas de aire son 
mayores y merman la capacidad aislante. 
Sin embargo, cuando el flujo de aire es ex- 
cesivamente pequeno, existe el riesgo de 
rotura del acristalamiento debido a la dife- 
rencia de presión entre el exterior y el in- 
terior. 


Otro factor de calidad es la estanquidad 
frente al agua de lluvia. La protección 
frente a lluvia y viento depende de: 


e impermeabilización del cierre entre las 
hojas 

+ desagúe de la unión entre hojas 

e unión entre marco y hoja de la ventana 


Las exigencias en cuanto a impermeabili- 
zantes y sellados son muy altas: deben 
ser elásticas y duraderas. 


Las ventanas deben de ser suficiente- 
mente aislantes frente al ruido exterior. 


Junto a la estanquidad, el número y el 
grosor de los paños de vidrio, la forma de 
montaje de la ventana es muy importante 
para cumplir con un adecuado aisla- 
miento acústico. Los mejores resultados 
se consiguen con dobles ventanas cons- 
truidas con materiales absorbentes y de 
láminas de doble vidrio con cámara. Por 
motivos meramente estéticos, la propor- 
ción del marco respecto al paño de vidrio 
debe de ser la mínima posible. 


En relación con otros elementos construc- 
tivos, las mayores pérdidas de calor se 
producen por las superficies acristaladas. 
Mediante la elección de un tipo de vidrio 
con un coeficiente de transmisión bajo 
puede conseguirse un adecuado aisla- 
miento térmico 


La precisión en la ejecución de los orifi- 
cios de fijación en el cerramiento y el co- 
rrecto montaje son determinantes para el 
correcto funcionamiento posterior. Las 
ventanas pueden colocarse enrasadas 
con el dintel o contra dinteles colgados. 
Por razones de aislamiento térmico y 
acústico, es preferible colocarlas contra 
dinteles colgados. Es muy importante evi- 
tar los puentes térmicos en las ventanas 
Con la utilización de láminas aislantes y 
elementos de sellado se consigue impedir 
la formación de posibles condensaciones 
internas. La colocación de láminas y de 
abrazaderas facilitan el montaje. 


Según el material con el que se constru- 
yen, las ventanas se clasifican en: 


1. Ventanas de madera: se llevan constru- 
yendo desde hace siglos. Muchos de 
los cambios que se han producido a lo 
largo del tiempo se han ido imponien- 
do a la construcción tradicional. En 
Europa, las maderas más utilizadas en 
la construcción de ventanas han sido el 
pino y el abeto, maderas muy resisten- 
tes frente a los agentes atmosféricos y 
fáciles de trabajar. En las ventanas de 
madera la estanquidad se consigue 
gracias al perfil de los marcos (del 
cerco y de las hojas) y a la impermeabi- 
lización en la zona central donde aba- 
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ten las alas. La protección frente al 
agua de lluvia se consigue mediante un 
vierteaguas corrido en la parte inferior 
(en la junta entre el marco y las hojas), 
que a su vez protege contra el viento. 
Para mejorar el aislamiento térmico se 
han desarrollado ventanas con cha- 
pado exterior de aluminio y un núcleo 
de aislante termico. 


. Ventanas mixtas de madera y aluminio: 
en este caso se combinan dos materia- 
les con cualidades muy importantes. La 
madera es un buen aislante y el alumi- 
nio tiene un comportamiento óptimo 
frente a los agentes atmosféricos que lo 
hace adecuado para recubrir la madera 
en contacto con el exterior. Por el con- 
trario, la madera se utiliza en la cara in- 
terior, ofreciendo confortabilidad a los 
espacios interiores. Esta combinación 
de materiales también se utiliza en ven- 
tanas de cubierta. El bajocubierta se ha 
convertido en un lugar cada vez más 
solicitado. Asi, la cubierta cambia su 
aspecto habitual para convertirse en 
una superficie cada vez mas fragmen- 
tada. Por motivos estéticos, esta frag- 
mentación a veces no es del agrado del 
arquitecto en lo que respecta al diseno 
de la fachada. 


Existen numerosos formatos de venta- 
nas para cubiertas y su tamano depen- 
derá de la distancia entre los cabrios. 
Por motivos técnicos, la altura má- 
xima de las ventanas en cubierta en 


Alemania es de 1,60 m, pero siempre 


hay excepciones segun el caso. 


3. Ventanas de aluminio: se construyen casi 


exclusivamente en combinación con ma- 
teriales plásticos, como el PVC. La capa 
exterior y la interior están separadas, de 
manera que no se produzcan puentes 
termicos dentro del marco de la ventana. 


4. Ventanas de materiales plásticos: estas 


ventanas están cada vez más presen- 
tes en el mercado ya que, por una 
parte, tienen un buen comportamiento 
frente a los agentes atmosféricos, una 
transmisión termica baja y permite gran 
cantidad de formas y colores; por otra, 
su larga durabilidad. Por lo general, los 
marcos albergan pequenos perfiles de 
acero o aluminio para mejorar su rigi- 
dez. En la mayoría de los casos la su- 
perficie exterior se reviste con aluminio 
que, junto a la aplicación de algún tipo 
de coloración, garantiza la resistencia 
frente a los rayos ultravioleta. 


Al igual que las ventanas, las puertas de- 
ben cumplir numerosas funciones y su 


montaje es diverso. 


Las puertas están formadas por la hoja, el 
marco y el premarco, y pueden estar rea- 
lizadas en distintos materiales, como ma- 


dera, acero, plástico o aluminio. 


Las puertas exteriores requieren los mis- 
mos requisitos constructivos y físicos que 
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las ventanas. Su calidad depende de unos 
valores establecidos respecto a la estan- 
quidad frente al aire, el agua de lluvia y el 
viento. A partir de ahí también deben cum- 
plir con los requisitos climatológicos y las 
cargas a las que estén sometidas. 


En el caso de puertas exteriores, la segu- 
ridad frente al robo adquiere una especial 
importancia. Para ello, cuentan tanto la 
resistencia al momento de los elementos 
de bisagra y cerraduras como la rigidez de 
la propia hoja. 


Los aspectos más relevantes respecto a 
la funcionalidad de las puertas son la 
materialidad y la forma. Para una buena 
protección frente a agentes atmosféricos 
se utilizan diferentes materiales y for- 
mas, llegando a soluciones de contra- 
chapado y doble recubrimiento con o sin 
cámara de aire interior. El aislamiento 
térmico se consigue mediante la intru- 
sión de placas aislantes en la hoja. Para 
evitar condensaciones, debe introducirse 
una lámina de vapor entre el acabado y 
el aislante. 


Los sellados entre la hoja y el marco son 
los que confieren la estanquidad a la 
puerta, deben ser continuos y poder ab- 
sorber los posibles cambios de forma (por 
posibles dilataciones y contracciones), asi 
como proporcionar protección frente a los 
agentes exteriores. El sellado más com- 
pleto sería el doble y de dintel colgado 
(como en las ventanas). 


4.1 Ventanas 
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4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
Ventana en muro de obra de fábrica de una hoja con mocheta VM1.01 
Ventana en muro de obra de fábrica de una hoja sin mocheta (1) VM1.02 
Ventana en muro de obra de fábrica de una hoja sin mocheta (2) VM1.03 
Ventana en muro de obra de fábrica de una hoja con persiana, M1.04 
tapa de registro interior (1) nd 
Ventana en muro de obra de fábrica de una hoja con persiana, 
tapa de registro interior (2) VM1.05 
Ventana en muro de obra de fábrica de una hoja con persiana, 
tapa de registro exterior (1) VM1.06 
Ventana en muro de obra de fábrica de una hoja con persiana, VM1.07 
tapa de registro exterior (2) i 
Ventana en muro exterior con panel exterior aislante VM1.08 
Ventana en muro exterior con panel exterior aislante, VM1.09 
persiana con tapa de registro interior $ 
Ventana en muro exterior con panel exterior aislante, 
persiana con tapa de registro exterior (1) VM1.10 
Ventana en muro exterior con panel exterior aislante, 

A E e VM1.11 
persiana con tapa de registro exterior (2) 
Ventana en muro exterior con aislamiento entre hojas VM1.12 
Ventana en muro exterior con aislamiento entre hojas 

: : VM1.13 

y tapa de registro exterior 
Ventana en muro exterior con cámara de aire y aislamiento VM1.14 
Ventana en muro exterior con cámara de aire, VM1.15 
aislamiento y protección solar ; 
Ventana en muro exterior de obra de fabrica vista con persiana vM1.16 
y tapa de registro exterior 
Ventana en muro exterior con chapa ondulada exterior y persiana VM1.17 
Ventana en muro exterior con aplacado de piedra y persiana VM1.18 
Ventana en muro exterior con recubrimiento de madera y persiana VM1.19 
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i _ 4 Huecos 
4.1.2 Ventanas en muros de hormigón de varias capas 
Ventana en muro exterior con hoja exterior aislante VM2.01 
Ventana en muro exterior con hoja exterior aislante y persiana (1) VM2.02 
Ventana en muro exterior con hoja exterior aislante y persiana (2) -VM2,03 
Ventana en muro exterior con hoja exterior de obra de fábrica vista, 
persianas y tapa de registro exterior VM2.04 
Ventana corrida en panel sándwich no portante VM2.05 
4.1.3 Ventanas en construcción de madera 
Ventana en muro exterior con revestimiento de madera VM3.01 
Ventana en muro exterior con revestimiento | 
en construcción de madera recubierta de paneles de fibrocemento VM3.02 
Ventana en muro exterior con hoja de revestimiento exterior VM3.03 
Ventana en muro exterior con revoco exterior VM3.04 
4.1.4 Ventanas en cubierta 
Lucernario en cubierta plana no ventilada VM4.01 
Lucernario en cubierta plana no ventilada, chapa grecada VM4.02 
Lucernario en cubierta plana rehabilitada VM4.03 
Ventana de buhardilla de una pieza VM4.04 
Ventana de buhardilla de dos piezas VM4.05 
Ventana de buhardilla en cumbrera VM4.06 
Ventana de buhardilla en alero -VM4.07 
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4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
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[61] 
436) [825] 

[317] 
[858] 

160| Marco de ventana 275| Vidrio aislante 354| Dintel prefabricado en U 

161| Hoja batiente 316] Revoco exterior (436| Vierteaguas metálico 825| Alféizar 

165| Junquillo 317] Enlucido interior 657| Junta de estanquidad (858 Muro de obra de fábrica 

~~~ de cerámica ligera 
Proyecto Contenido Destinatario 


Ventana en muro de obra de fábrica 
de una hoja con mocheta 





Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


1:10 VM1.01 
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Nota: 
La construcción de ventanas sin dintel no es favorable 
desde el punto de vista energético. El proceso de 
montaje se lleva a cabo siguiendo las indicaciones 
del fabricante. 
147| Tapajuntas Vidrio aislante Vierteaguas metálico 
Marco de ventana Revoco exterior 657| Junta de estanquidad 
161| Hoja batiente 317] Enlucido interior Alféizar 
ET ii 4 ¡ nre i Muro de obra de fábrica 
165] Junquillo Dintel prefabricado en U a58), Mun ao ei 


Proyecto F E [Contenido - ki W Destinatario 


Ventana en muro de obra de fabrica 
de una hoja sin mocheta (1) 


Arquitectos Ns Referencia 
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4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
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Nota: 

La construcción de ventanas sin dintel no es favorable desde 
el punto de vista energético. El proceso de montaje se llevará 
a cabo siguiendo las indicaciones del fabricante. En la zona 
de recubrimiento debe utilizarse aislamiento hidrófugo. 



















































































147| Tapajuntas 75| Vidrio aislante 436| Vierteaguas metálico 
[160] Marco de ventana [316] Revoco exterior 1657| Junta de estanquidad 695| Sellado elástico 
161| Hoja batiente 317| Enlucido interior 687| Masilla elástica 825| Alféizar 
165| Junquillo 354] Dintel prefabricado en U [694] Banda estanca 858 cel A Aai 
Proyecto Contenido Destinatario 
Ventana en muro de obra de fábrica de una 
hoja sin mocheta (2) 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia N° plano 
del plano 
1:10 VM1.03 
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Marco de ventana 
161] Hoja batiente 

275| Vidrio aislante 
316| Revoco exterior 
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Ventana en muro de obra de fábrica de una 
hoja con persiana, tapa de registro interior (1) 
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Nota: 

La tapa de registro de la caja 

de persiana se encuentra en el interior. 
Esta solución no es favorable por 
razones de ahorro energético. 





Enlucido interior 


Vierteaguas metálico 862| Persiana 

Alféizar 863| Caja de persiana 

Muro de obra de fábrica | '- Pieza especial de arranque 
de cerámica ligera con rotura de puente termico 


Destinatario | 


Referencia 
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4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
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La tapa de registro de la caja de persiana 
se encuentra en el espacio interior. 

Esta solución no es favorable por razones 
de ahorro energético 


Muro de obra de fábrica 


















































ae 





160| Marco de ventana 17 Enlucido interior 858 de cerámica ligera 
161| Hoja batiente 436|  Vierteaguas metálico 862| Persiana 
275) Vidrio aislante [548] Lámina impermeable vertical [863| Caja de persiana 
[316] Revoco exterior 825|  Alféizar [892]  Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Ventana en muro de obra de fábrica de una 
hoja con persiana, tapa de registro interior (2) 
[Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 VM1.05 
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Muro de obra de fábrica 





Marco de ventana 317|) Enlucido interior 658) Ea nC eea 
Hoja batiente 436| Vierteaguas metálico 862) Persiana 

Vidrio aislante 706| Capa de revoque Caja de persiana 
316| Revoco exterior 825| Alféizar 892| Aislante térmico 


Proyecto Contenido | Destinatario 


Ventana en muro de obra de fábrica de una 
hoja con persiana, tapa de registro exterior (1) 


Referencia [N° plano 


| Arquitectos 


VM1.06 
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4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
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En la zona de recubrimiento debe 
utilizarse aislamiento hidrófugo. 
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160| Marco de ventana 316| Revoco exterior 657| Junta de estanquidad 
161] Hoja batiente 317] Enlucido interior 706| Capa de revoque 862] Persiana 
165] Junquillo 354] Dintel prefabricado en U [825] Alféizar 863] Caja de persiana 
idrio ai i Ali Taza] Muro de obra de fábrica [807] i Srni 
275| Vidrio aislante 436] Vierteaguas metalico 858 de cerámica ligera 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Ventana en muro de obra de fábrica de una 
hoja con persiana, tapa de registro exterior (2) 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


1:10 


VM1.07 
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Tapajuntas [317] Enlucido interior 
50| Marco de ventana 344| Losa de forjado de hormigón 1825] Alféizar 
| -i i | 858| Muro de obra de fábrica 
Hoja batiente 354| Dintel prefabricado en U 2 de cerámica león 
Vidrio aislante 436] Vierteaguas metálico [893] Panel exterior con aislante térmico 





Proyecto Contenido Destinatario 


Ventana en muro exterior con panel exterior aislante 


Referencia  |N* plano 


| Arquitectos 


VM1.08 
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4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
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Marco de ventana 
Hoja batiente 


Vidrio aislante 


Enlucido interior 










































































Nota: 

La tapa de registro de la caja de 
persiana se encuentra en el espacio 
interior. Esta solución no es favorable 
por razones de ahorro energético. 
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Caja de persiana 








344|) Losa de forjado de hormigón 

436| Vierteaguas metálico 862 
825| Alféizar 863 
858| Muro de obra de fábrica 893 














de cerámica ligera 


Panel exterior con aislante térmico 





Contenido 


Ventana en muro exterior con panel exterior 
aislante, persiana con tapa de registro interior 


Destinatario 
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(160| Marco de ventana Enlucido interior 858 pes auga 
161| Hoja batiente Losa de forjado de hormigón 862| Persiana 
275| Vidrio aislante Vierteaguas metálico 863| Caja de persiana 
310| Capa de mortero 825] Alféizar 893| Panel exterior con aislante térmico 


| Proyecto J Contenido | i Destinatario 


Ventana en muro exterior con panel exterior aislante, 
persiana con tapa de registro exterior (1) 


Arquitectos | Referencia  |N* plano 


VM1.10 








4.1 Ventanas 


4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
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160] Marco de ventana 344| Losa de forjado de hormigón 862| Persiana 
161| Hoja batiente 436| Vierteaguas metálico 863| Caja de persiana 
(275| Vidrio aislante 825| Alféizar 892| Aislante térmico 
317| Enlucido interi 858) Muro de obra de fábrica 893 i i Rini 
interior [858] de cerámica ligera Panel exterior con aislante térmico 
Proyecto Contenido | Destinatario 
Ventana en muro exterior con panel exterior aislante, 
persiana con tapa de registro exterior (2) 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
VM1.11 
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160] Marco de ventana 344| Losa de forjado de hormigón 
161| Hoja batiente 436| Vierteaguas metálico Alféizar 
222| Hoja exterior de revestimiento 438| Anclaje metálico Junta abierta 
(275| Vidrio aislante (439| Angular metálico ia 
317| Enlucido interior [553| Lámina impermeable 892| Aislante térmico 
| Proyecto TPN Contenido | | -F Destinatario 


Ventana en muro exterior con aislamiento 
entre hojas 


Arquitectos D Referencia 








4.1 Ventanas 


4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
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160) Marco de ventana 
161| Hoja batiente 436| Vierteaguas metálico 854| Junta abierta 
222| Hoja exterior de revestimiento 438| Anclaje metálico 858| Muro de obra de fábrica 
de cerámica ligera 
275) Vidrio aislante 439| Angular metálico 862| Persiana 
317] Enlucido interior 553] Lámina impermeable 863] Caja de persiana 
(344| Losa de forjado de hormigón 825|  Alféizar 892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Ventana en muro exterior con aislamiento 
entre hojas y tapa de registro exterior 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
1:10 VM1.13 
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Marco de ventana 
Hoja batiente 
Hoja exterior de revestimiento 


Vidrio aislante 





Enlucido interior 


Losa de forjado de hormigón 
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Dintel prefabricado en U 
Vierteaguas metálico 
Anclaje metálico 
Arandela metálica 
Lámina impermeable 


Masilla elástica 


Ventana en muro exterior con cámara de aire 
y aislamiento 


Arquitectos 


Referencia 
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Alféizar 
Cámara de aire 
Junta abierta 


Muro de obra de fábrica 
de cerámica ligera 
Aislante térmico 


Destinatario 
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4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
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[160] Marco de ventana [354] Dintel prefabricado en U 

161] Hoja batiente 436] Vierteaguas metálico [848] Cámara de aire 

[222] Hoja exterior de revestimiento [438] Anclaje metálico 854] Junta abierta 

[275] Vidrio aislante 454| Arandela metálica 858| Muro de obra de fábrica 

317| Enlucido interior 553| Lámina impermeable 872| Protección solar 

[344] Losa de forjado de hormigón [825] Alféizar 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Ventana en muro exterior con cámara de aire, 
aislamiento y protección solar 


Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 


del plano 


1:10 VM1.15 




















MES C Detalles 
4 Huecos 


a 
ANA 





























¡UE 
A 























LA 
553 AS OVUAIA AAA 
Ls 2 ' | 
863 Ip es Elia Di 
/ (A - [i61 
A > 
NM a 








5777777725 [825 











f i (858 
7 
438] - 
Marco de ventana Dintel prefabricado en U 848| Cámara de aire 
Hoja batiente Vierteaguas metálico Junta abierta 
51 | o Muro de obra de fábrica 
Hoja exterior de revestimiento Anclaje metalico de cerámica ligera 
Vidrio aislante Arandela metálica Persiana 
317|) Enlucido interior 153| Lámina impermeable Caja de persiana 
(344| Losa de forjado de hormigón 825| Alféizar 892|  —Aislante termico 


Proyecto > AR q Contenido | | Destinatario 


Ventana en muro exterior de obra de fábrica 
vista con persiana y tapa de registro exterior 


Arquitectos OS [Referencia | N° plano 


VM1.16 
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4.1.1 Ventanas en muros de obra de fábrica 
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[154] Estructura auxiliar de madera [344] Losa de forjado de hormigón 
[160] Marco de ventana [416] Panel de chapa ondulada [858] Muro de obra de fábrica 
EJA de cerámica ligera 
[161] Hoja batiente [436| Vierteaguas metálico [862] Persiana 
Vidrio aislante [825] Alféizar [863] Caja de persiana 
317| Enlucido interior [849] Rejilla de ventilación 892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Ventana en muro exterior con chapa ondulada 
exterior y persiana 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 VM1.17 
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Aplacado de piedra 
Marco de ventana 
Hoja batiente 
Vidrio aislante 


Enlucido interior 
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Losa de forjado de hormigón 
Vierteaguas metálico 
Alféizar 

Cámara de aire 


Rejilla de ventilación 


Ventana en muro exterior con aplacado 
de piedra y persiana 


Arquitectos 


¡Referencia 
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Muro de obra de fábrica 
de cerámica ligera 
Persiana 

Caja de persiana 


Aislante termico 


Destinatario 
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144] Revestimiento de tablas de madera [317] Enlucido interior 849| Rejilla de ventilación 
154] Estructura auxiliar de madera 344] Losa de forjado de hormigón [858] Muro de obra de fábrica 
ES de cerámica ligera 
160| Marco de ventana 436| Vierteaguas metálico 862| Persiana 
161| Hoja batiente 825| Alféizar 863| Caja de persiana 
275| Vidrio aislante 848| Cámara de aire 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 






Ventana en muro exterior con recubrimiento 
de madera y persiana 





Arquitectos 





del plano 


110 





Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
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Marco de ventana 
Hoja batiente 310| Capa de mortero Vierteaguas metálico 
275| Vidrio aislante Enlucido interior 825| Alféizar 


308| Hormigón armado 344| Losa de forjado de hormigón Panel exterior con aislante térmico 
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Proyecto Contenido | Destinatario 


Ventana en muro exterior con hoja exterior aislante 


Arquitectos ES a TAutor Referencia [N° plano 
i del plano 


VM2.01 








4.1 Ventanas 
4.1.2 Ventanas en muros de hormigón de varias capas 
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160| Marco de ventana 310| Capa de mortero 825|) Alféizar 

161] Hoja batiente 317| Enlucido interior 862| Persiana 

275| Vidrio aislante 344| Losa de forjado de hormigón 863| Caja de persiana 

308| Hormigón armado Vierteaguas metálico 893| Panel exterior con aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Ventana en muro exterior con hoja exterior 
aislante y persiana (1) 









Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia | N° plano 
del plano 


1:10 VM2.02 
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Nota: 
Entre el muro exterior y el recubrimiento 
del forjado es necesario integrar 
un elemento que haga de tope. 
Marco de ventana 
Hoja batiente [317] Enlucido interior [825] Alféizar 
Vidrio aislante Losa de forjado de hormigón 862| Persiana 
Hormigón armado 436|  Vierteaguas metálico 63] Caja de persiana 





Panel exterior con aislante térmico 





Capa de mortero 706| Capa de revoque 


Proyecto Contenido | Destinatario 


Ventana en muro exterior con hoja exterior 
aislante y persiana (2) 


Autor | | Referencia | N° plano 
del plano 


VM2.03 
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4.1.2 Ventanas en muros de hormigón de varias capas 
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834 (308) 
222 
(454 [317] 
438 
160| Marco de ventana 344| Losa de forjado de hormigón 
161| Hoja batiente 436| Vierteaguas metálico 848| Cámara de aire 
222| Hoja exterior de revestimiento 438| Anclaje metálico 854| Junta abierta 
275| Vidrio aislante 454] Arandela metálica 862] Persiana 
[308] Hormigón armado 553] Lámina impermeable 863] Caja de persiana 
317| Enlucido interior 825| Alféizar 892| Aislante térmico 
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Nota: 

La cota superior de la coronación debe estar a 15 cm por 
encima de la lámina impermeable. En el encuentro con 
una chimenea, esta distancia debe ser de al menos 25 cm. 
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Nota: 

La cota superior de la coronación debe estar a 15 cm por encima de la lámina impermeable. 

En el encuentro con una chimenea, esta distancia debe ser de al menos 25 cm. 
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La cota superior de la coronación debe estar a 15 cm por encima de la 
lámina impermeable. En el encuentro con una chimenea, esta distancia 
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Nota: 

Debe garantizarse la estanquidad de la barrera de vapor 
en las juntas mediante la colocación de una banda de 
estanquidad precomprimida, así como una banda adhesiva 
por las dos caras. 
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Debe garantizarse la estanquidad de la barrera de vapor en las 
juntas mediante la colocación de una banda de estanquidad 
precomprimida, asi como una banda adhesiva por las dos caras 
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Nota: 

Debe garantizarse la estanquidad de la barrera de vapor 
en las juntas mediante la colocación de una banda de 
estanquidad precomprimida, así como una banda 
adhesiva por las dos caras. 
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Se requiere certificación 
de entrega y montaje. 
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El forjado es el elemento estructural que 
cubre superiormente las estancias forma- 
das por las paredes. Los forjados están 
solicitados a deformaciones de flexión, 
por ello en su dimensionado se debe tener 
en cuenta tanto la luz máxima como la ac- 
ción de cargas no permanentes o móviles, 
como pueden ser personas, mobiliario, 
maquinaria o tabiquería. Las cargas verti- 
cales a las que se ve sometido el forjado 
son las que provocan estas deformacio- 
nes. El forjado no debe de sobrepasar un 
determinado canto, pues existe el peligro 
de agrietamiento provocado por las trac- 
ciones que se generan en la cara inferior. 
Este posible agrietamiento afecta sobre 
todo a los techos enlucidos y a los en- 
cuentros con muros y tabiques 


El recubrimiento de los forjados puede rea- 
lizarse en dos, tres, o en todas sus caras 
Sus dimensiones dependen del material 
con el que se ha ejecutado el forjado (ma- 
dera, hormigón o acero). De este modo, 
un forjado realizado con perfiles de acero 
necesita un recubrimiento menor que uno 
similar en hormigón 


En los detalles que se exponen a conti- 
nuación se muestran tanto forjados uni- 
direccionales como bidireccionales. Los 
forjados unidireccionales se comportan 
como una gran viga apoyada entre dos 
soportes. En el caso de los forjados bidi- 
reccionales, el reparto de cargas se lleva 
a cabo en dos direcciones perpendicula- 
res, con lo que las cargas pueden repar- 
tirse entre dos o más lados del forjado. 


La forma y colocación del aislante térmico 
dependen de la función que vaya a reali- 
zar el forjado. Existen distintos grados de 
exigencia según su función: separación 
entre dos viviendas, cerramiento superior 
de un sótano, solera, forjado inmediata- 
mente inferior a un espacio abierto y cu- 
bierta plana. El aislante térmico siempre 
debe estar, preferentemente, en la parte 
fría del forjado (la exterior). En el caso de 
forjados de separación entre viviendas, el 
aislante se coloca bajo el pavimento. 
Desde el punto de vista del aislamiento 
térmico, los bordes del forjado son partes 


que deben ejecutarse con especial es- 
mero, pues si no se coloca un aislamiento 
adicional en todo el perímetro pueden 
producirse puentes térmicos. 


Otro aspecto relevante a tener en cuenta 
en la construcción de forjados es el aisla- 
miento acústico. Se deben distinguir dos 
casos: el aislamiento frente al ruido aéreo 
y frente al de impacto. Gracias a su canto, 
los forjados tienen un buen comporta- 
miento como aislantes acústicos. La 
transmisión acústica por impacto se re- 
duce mediante el uso de suelos flotantes 
Si clasificamos los forjados de menor a 
mayor sección, los de madera tienen un 
comportamiento aislante que podriamos 
clasificar de moderado, pero que se 
puede mejorar utilizando aislante entre 
las vigas de madera, el falso techo y el 
suelo. 


La protección contra incendios es extre- 
madamente importante para la seguridad 
de un edificio, y los forjados tienen por lo 
general un buen comportamiento frente al 
fuego. Muchas veces las dimensiones de 
los forjados vienen determinadas por las 
exigencias de resistencia frente al fuego. 
Así, la sección y el recubrimiento de las 
armaduras dependen del número de plan- 
tas del edificio. 


En los forjados de madera, las normas de 
protección contra incendios se cumplen 
mediante el sobredimensionado y recubri- 
miento de las vigas y la colocación de es- 
tructuras flotantes para el suelo y falsos 
techos. 


Generalmente, los forjados se clasifican 
en forjados de macizos y de madera. 
Cada vez con mayor frecuencia se utilizan 
los forjados de hormigón, que a su vez se 
dividen en: losas, forjados bidireccionales 
y de chapa metálica colaborante. Los for- 
jados de hormigón armado se pueden 
realizar in situ: en primer lugar se colocan 
unos encofrados (de madera o metálicos), 
después se colocan las armaduras (re- 
dondos de acero) con ayuda de separa- 
dores y, por último, se vierte el hormigón 
(que también puede ser aligerado). 


218 


Por motivos económicos, a menudo se em- 
plean sistemas de construcción de forjados 
que utilizan elementos prefabricados, 
como, por ejemplo, elementos semirresis- 
tentes con las armaduras longitudinales y 
transversales incorporadas y que se trans- 
portan directamente desde el taller. Una vez 
colocados en su lugar, se hormigona dando 
lugar a un sistema estable y homogéneo. 


Un paso mas hacia la racionalización del 
trabajo es la utilización de losas prefabri- 
cadas de hormigón normal o aligerado, 
colocadas unas junto a otras en obra. Las 
losas de hormigón ligero o celular se com- 
ponen a su vez de largos segmentos. En 
su transporte y posterior montaje en obra 
deben manejarse con cuidado para no da- 
nar el recubrimiento y los bordes, los pun- 
tos más delicados de las piezas. 


Un ejemplo especial de forjado de hormi- 
gón es el de pavés, que permite la ilumi- 
nación de los espacios interiores. Se 
construye por medio de piezas de paves y 
nervios de hormigón armado y da lugar a 
partes de vidrio unidas directamente al 
hormigón armado. Para evitar tensiones 
diferenciales son necesarias juntas de dl- 
latación entre el forjado de vidrio y el resto 
del forjado. 


Una buena manera de construir forjados 
de hormigón de un modo racional es con 
la utilización de chapa metálica colabo- 


rante. Las chapas metálicas de gran for- 
mato hacen las veces de encofrados per- 
didos, por lo que no son necesario otro 
tipo de encofrados; después de hormigo- 
nar, la chapa forma parte del forjado, ade- 
más de constituir la cara vista inferior del 
mismo. 


Desde hace algún tiempo, se vuelven a 
utilizar los forjados de madera, sobre todo 
en pequeñas obras como guarderías o vi- 
viendas unifamiliares. Lo que más se va- 
lora en este caso es el agradable am- 
biente interior que confiere este material. 
Debido sus moderadas propiedades de 
aislamiento acústico y resistencia al 
fuego, rara vez se utiliza en la construc- 
ción de viviendas en altura. Aunque apli- 
cando medidas adicionales y soluciones 
especiales se podrían utilizar en este tipo 
de construcciones, el coste sería dema- 
siado elevado. 


Una forma especial de forjado son los vo- 
ladizos de las terrazas y los balcones, que 
contribuyen a la mejora de la calidad es- 
pacial de las viviendas. En su ejecución 
deben tenerse en cuenta los siguientes 
factores: 


e Al estar a la intemperie, las terrazas y 
los balcones están sometidos a impor- 
tantes cambios de temperatura, por lo 
que requiere la utilización de materiales 
adecuados para este propósito. 
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e Debe haber una separación entre el for- 
jado interior y el de la terraza para evi- 
tar la formación de puentes térmicos. 

e Los materiales de acabado deben ser 
resistentes a los agentes atmosféricos 
y, por supuesto, transitables. 


La impermeabilización de estos elemen- 
tos debe realizarse con sumo esmero; 
para ello es conveniente seguir las indica- 
ciones de las normas DIN y la normativa 
aplicable a la impermeabilización de cu- 
biertas planas. 


Según las dimensiones de la terraza, la eva- 
cuación del agua de lluvia se realizará me- 
diante tubos de desague, aunque la solu- 
ción ideal sería la evacuación interior oculta 
con elementos especiales de desague. 


El pavimento y las barandillas son dos 
elementos determinantes para la seguri- 
dad de los balcones. Los materiales más 
utilizados son las baldosas cerámicas, de 
piedra natural o artificial. Su colocación 
debe realizarse sobre una capa de dre- 
naje, como, por ejemplo, láminas de ma- 
terial plástico. Las grandes oscilaciones 
de temperatura provocan la aparición de 
fisuras, que pueden evitarse mediante 
juntas de dilatación. 


Las barandillas deben tener una altura mi- 
nima de 0,9 m para evitar que los ninos 
puedan subirse a ellas. 
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5.1 Forjados de hormigón armado e 
5.1.1 Soleras 












5.1 Forjados de hormigón 5.1.1 Soleras 

armado 
Solera de hormigón (almacén) FH1.01 
Solera de hormigón (almacén seco) FH1.02 
Solera de hormigón en zona habitable sobre terreno estable (1) FH1.03 
Solera de hormigón en zona habitable sobre terreno estable (2) FH1.04 
Suelo en zonas de estar con acabado de parqué y rodapié FH1.05 
Solera en zona húmeda sobre terreno estable FH1.06 
Suelo en zona húmeda sobre terreno estable, 
capa de pendientes sobre impermeabilización del sótano ENTOJ 
Suelo en zona húmeda con impermeabilización moderada 
con una sola lámina impermeable (1) PHOS 
Suelo en zona húmeda con impermeabilización moderada 
con una sola lámina impermeable (2) FH1.09 
Suelo en zona húmeda sobre forjado intermedio FH1.10 
Suelo en zona húmeda sobre forjado intermedio. FH1.11 
Capa de pendientes sobre aislamiento acústico amortiguador y 
Desagüe protegido con rejilla FH1.12 


Desagúe en zona húmeda con sistema de impermeabilización incorporado  FH1.13 


Desague en suelo industrial FH1.14 
Suelo en zona húmeda con suelo radiante FH1.15 
Suelo radiante eléctrico FH1.16 
Suelo radiante colocado con capa de mortero sobre superficie seca FH1.17 


Suelo radiante colocado sobre superficie seca 


con baldosas prefabricadas y paso de tuberias de agua caliente FH1.18 
Suelo radiante colocado con capa de mortero sobre superficie seca FH1.19 
Forjado transitable de pavés, dimensiones máximas (1) FH1.20 


Forjado transitable de pavés (2) FH1.21 
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5.1.2 Forjados nervados 
Forjado de vigas de hormigón/forjado nervado prefabricado = FN2.01 
Forjado nervado con hormigón de relleno/con elementos de relleno FN2.02 
5.1.3 Forjados de chapa metálica 
Forjado de chapa metálica con placa prefabricada EC 3.01 
de hormigón/con panel prensado visto AE 
Forjado de chapa metálica con paneles rígidos FC 309 


y hormigón de reparto/con hormigón de reparto sobre chapa metálica 
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Nota: 

Este tipo no es apropiado para almacenes de papel, madera, 
textiles y materiales alterables con la humedad. 

Debe impermeabilizarse el terreno en el caso de soleras en 
masa de más de 12 cm de grosor. La superficie de acabado 
deberá tratarse dependiendo del uso del almacén (pulido, 
fratasado, etc.). 











030] Grava gruesa [655] Lámina de protección contra la capilaridad 
328| Solado de hormigón (820| Terreno 
[Proyecto Contenido Destinatario 


Solera de hormigón (almacén) 


Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia | N° plano 
del plano 
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Nota: 
Para terrenos secos y compactados es suficiente 
una capa de gravilla en lugar de la de limpieza. 
325| Recrecido de mortero 
=N En ¿0 nad 5 ME 4 
336| Hormigón de limpieza 655 a conta 857| Aislante perimetral 
(345| Losa de cimentación [809| Pavimento 880] Lámina separadora 
553| Lámina impermeable 820| Terreno 883| Amortiguador acústico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Solera de hormigón en zona habitable sobre 
terreno estable (1) 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
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Nota: 
El parqué se puede colocar pegado o sobre una 
estructura flotante. 
El armado sólo tiene sentido en el caso de la existencia 
de fuertes cargas o para geometrías complicadas. 
317| Enlucido interior 649| Lámina impermeable de doble capa 
325| Recrecido de mortero 699| Sellado elástico perimetral 856| Parqué 
426| Armadura 814| Aislante 871| Rodapié 
Proyecto Contenido Destinatario 


Suelo en zonas de estar acabado con parqué y rodapié 
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Nota: 
En muros de fábrica lisos y con revoco, la lámina impermeable 
puede doblarse y subir por la pared sin necesidad de una limpieza 
previa de la superficie. Es conveniente colocar un mallazo. 
310] Capa de mortero 553] Lámina impermeable 805) Junta de dilatación 








324] Capa para formación de pendientes [649| Lámina impermeable de doble capa (806| Solera 
























































325] Recrecido de mortero 661| Aislamiento hidrófugo 827| Baldosas 
( 425] Malla metálica de sujeción 695| Sellado elástico 870| Rodapié cerámico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Suelo de zona húmeda sobre terreno estable. 
l Capa de pendientes sobre impermeabilización 
del sótano 





Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia | N° plano T 
del plano 
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Nota: 

El armado sólo tiene sentido en el caso de que existan 

fuertes cargas o en geometrías complejas. 
313] Mortero de colocación Armadura 695| Sellado elástico 
315| Banda de relleno Lámina impermeable 699| Sellado elástico perimetral 
(317| Enlucido interior Lámina impermeable de doble capa 82/| Baldosas 
325| Recrecido de mortero 661| Aislamiento hidrófugo 837| Forjado 


| Proyecto e Contenido | Destinatario 


Suelo en zona húmeda con impermeabilización 
moderada de una sola lámina impermeable (1) 


Arq uitectos 
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Nota: 

En muros de fábrica lisos y con revoco, la lámina impermeable 
puede doblarse y subir por la pared sin necesidad de una limpieza 
previa de la superficie. El armado sólo tiene sentido en el caso de 
que existan fuertes cargas o en geometrías complejas. 




































































313| Mortero de colocación 562| Lámina impermeable 
317) Enlucido interior 652| Lámina imperm. de polietileno 695| Sellado elástico 
325| Recrecido de mortero 661| Aislamiento hidrófugo 699| Sellado elástico perimetral 
426| Armadura 694| Banda estanca 827| Baldosas 
> Proyecto | Contenido 


Destinatario 


Suelo en zona húmeda con impermeabilización 
moderada de una sola lámina impermeable (2) 





Arquitectos escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
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Nota: 

En muros de fábrica lisos y con revoco, la lámina 
impermeable puede doblarse y subir por la pared sin 
necesidad de una limpieza previa de la superficie. 


Capa de mortero 
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Capa para formación de pendientes Lámina impermeable 699| Sellado elástico perimetral 


Recrecido de mortero 





426| Armadura 695| Sellado elástico 


Arquitectos ES | TES IF Referencia | N° plano 


FH1.10 


Lámina impermeable de doble capa [827] Baldosas 
Malla metálica de sujeción Aislamiento hidrófugo Forjado 


Rodapié cerámico 
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5.1.1 Soleras a E 
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Nota: 
En muros de fábrica lisos y con revoco, la lámina 
impermeable puede doblarse y subir por la pared 
sin necesidad de una limpieza previa de la superficie. 
310| Capa de mortero 
324] Capa para formación de pendientes [553] Lámina impermeable [699] Sellado elástico perimetral 
325| Recrecido de mortero 655| Lámina de protección contra la capilaridad (827| Baldosas 
425| Malla metálica de sujeción 661| Aislamiento hidrófugo 837| Forjado 
426| Armadura 695| Sellado elástico 870| Rodapié cerámico 
F Proyecto Contenido Destinatario 


Suelo en zona húmeda sobre forjado intermedio. Capa 
de pendientes sobre aislamiento acústico amortiguador 





Arquitectos 








Escala 
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Fecha Referencia 





N° plano 


FH1.11 
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Proyecto AS Contenido 


Desagúe protegido con rejilla 
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Hormigón armado 562] Lámina impermeable 661 
313 Mortero de colocación 652| Lámina impermeable de polietileno 
Capa para formación de pendientes Lámina de protección contra 
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Destinatario 





Junta de dilatación 


Rejilla de desague 


C Detalles 
Forjados 


= Aislamiento hidrófugo 
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5.1 Forjados de hormigón armado 233 
5.1.1 Soleras = e 
[821] 
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[313] 
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DVALAR RALAS DAFL pe = 
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308] Hormigón armado Lámina impermeable 819| Junta de dilatación 
313] Mortero de colocación Lámina impermeable de polietileno [821] Rejilla de desagüe 
Proyecto Contenido Destinatario 
Desagüe en zona húmeda con sistema 
de impermeabilización incorporado 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia | N° plano 
del plano 
eS FH1.13 
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Lámina de protección contra 
la capilaridad 
314| Solado Pavimento Rejilla de desague 
324] Capa para formación de pendientes Barrera de vapor [837] Forjado 
Lámina impermeable 819| Junta de dilatación 892|  Aislante térmico 


Proyecto | j Contenido | 


 Desagüe en suelo industrial 


Arquitectos | Autor al ¡Referencia 
del plano 


-| Destinatario 





5.1 Forjados de hormigón armado 
5.1.1 Soleras 
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Nota: 
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En muros de fábrica lisos y con revoco, la lámina impermeable 
puede doblarse y subir por la pared sin necesidad de una limpieza 


previa de la superficie. 

























































































310] Capa de mortero 464| Lámina conductora de aluminio (699| Sellado elástico perimetral 

314| Solado 553| Lámina impermeable 827| Baldosas 

325| Recrecido de mortero [649] Lámina impermeable de doble capa 837| Forjado 

425| Malla metálica de sujeción 661| Aislamiento hidrófugo 870| Rodapié cerámico 

426| Armadura 695| Sellado elástico 898| Conducto de calefacción 
Proyecto Contenido Destinatario 

Suelo en zona húmeda con suelo radiante 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
T5 EH1:-15 
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XXX 


Enlucido interior Sellado elástico perimetral 
Recrecido de mortero Pavimento 

Lámina impermeable Forjado 

Lámina de protección contra 871 Rodapié 


la capilaridad 


Arq uitectos 


[Contenido 


Suelo radiante eléctrico 
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Autor y | x Referencia 
del plano 





C Detalles 
Forjados 
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Amortiguador acústico 
Aislante térmico 
Calefacción por suelo radiante 


Calefacción complementaria 


¡Destinatario 





5.1 Forjados de hormigón armado 










































































































































5.1.1 Soleras 
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Nota: 
Las láminas de aislamiento térmico poseen un recubrimiento de aluminio 
para repartir el calor de forma homogénea; sus ventajas son un espesor 
y peso propio reducidos. Para garantizar una colocación sin daños 
se necesita una base lisa. 
314| Solado 
317| Enlucido interior (655| Lámina de protección contra la capilaridad 809| Pavimento 
426| Armadura 665| Lámina de poliuretano 837) Forjado 
490| Tubería de cobre 695| Sellado elástico 870| Rodapié cerámico 
553| Lámina impermeable 699| Sellado elástico perimetral 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido 





Suelo radiante colocado con capa de mortero 
sobre superficie seca 





Arquitectos 


Escala 


15 





Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


FH1.17 





Destinatario 








C Detalles 
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5 Forjados 
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Nota: 
Las láminas de aislamiento térmico poseen un recubrimiento 


de aluminio para repartir el calor de forma homogénea; sus ventajas 
son un espesor y peso propio reducidos. Para garantizar una 
colocación sin daños se necesita una base lisa. 





Enlucido interior Lámina impermeable 809 Pavimento 
Solado prefabricado 665| Lámina de poliuretano 837| Forjado 
Sellado elástico perimetral 871 Rodapié 





Tubería de cobre 


[Contenido Destinatario 
Suelo radiante colocado sobre superficie seca, 
con baldosas prefabricadas y paso de tuberías 


de agua caliente 


Proyecto 


Autor Referencia | N° plano 
del plano 


Arquitectos | 


FH1.18 
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5.1 Forjados de hormigón armado 














































































































5.1.1 Soleras y 
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Nota: 
Las ventajas de este tipo de construcción son un espesor 
y peso propio reducidos. 
317) Enlucido interior 640] Elemento plástico (para suelos radiantes) [809] Pavimento 
327| Solado prefabricado 665| Lámina de poliuretano 837| Forjado 
553| Lámina impermeable 699| Sellado elástico perimetral 871| Rodapié 
Proyecto Contenido Destinatario 
Suelo radiante colocado con capa de mortero 
sobre superficie seca 
Arquitectos Escala Autor Referencia |N° plano 
del plano 
tS FH1.19 
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máx 3,50 m 
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01m 
3,30 m 
Sección A-A 
Nota: 
Sección B-B: véase detalle FH1.21 
272| Pavés 308| Hormigón armado 


Contenido 


Forjado transitable de pavés, 
dimensiones máximas (1) 


Referencia 


Arquitectos 
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C Detalles 
- 5 Forjados 





máx. 1,60 m 
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426| Armadura 


| Destinatario 


| N° plano 


FH1.20 


5.1 Forjados de hormigón armado 


























































































































































































































5.1.1 Soleras = 
1695 
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Sección B-B 
272] Pavés Lámina de protección contra la capilaridad 798] Apoyo móvil 
308| Hormigón armado 689| Junta intumescente 819| Junta de dilatación 
426] Armadura Sellado elástico 892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 






Forjado transitable de pavés (2) 














Arquitectos 


Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 


FH1.21 
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E C Detalles 


_ 5 | g 5 Forjados 





a) Vigas de hormigón armado ín situ con bovedilla 
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b) Forjado nervado prefabricado 
Recrecido de mortero 370| Vigueta semirresistente Lámina de protección contra la capilaridad 





369| Viga de hormigón armado Forjado nervado prefabricado 892| Aislante térmico 


Contenido ] E Destinatario 


Forjado de vigas de hormigón/forjado nervado 
prefabricado 


Arquitectos | Autor Referencia 
del plano 





5.1 Forjados de hormigón armado 


5.1.2 Forjados nervados 
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a) vigas de hormigón impermeabilizadas y capa de hormigón de reparto 























b) forjado nervado de hormigón con elementos de relleno 












































302] Hormigón 369| Viga de hormigón armado [655] Lámina de protección contra la capilaridad 
325| Recrecido de mortero 375| Placa nervada de hormigón armado 797| Elemento de relleno 
Proyecto Contenido Destinatario 
Forjado nervado con hormigón 
de relleno/con elementos de relleno 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 





FH2.02 











244 C Detalles 

















5 Forjados 
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a) forjado de chapa metálica y placa 
prefabricada de hormigón 
814 
145 818 
649 409 
AZ EET 
| 
b) forjado de chapa metálica 
y panel prensado visto 
Panel ligero de lana de madera 
Solado Chapa grecada 814] Aislante 
Losa de hormigón prefabricado 649| Lámina impermeable de doble capa 818| Barrera de vapor 


Proyecto O Contenido E | Destinatario 


Forjado de chapa metálica con placa prefabricada 
de hormigón/con panel prensado visto 


Referencia 


| Arquitectos 
del plano 





5.1 Forjados de hormigón armado 245 


5.1.3 Forjados colaborantes de chapa metálica A 




















a) forjado de chapa metálica con paneles rígidos 
y hormigón de reparto 














b) forjado colaborante 






































302] Hormigón 426] Armadura Panel rígido 
409| Chapa grecada 655| Lámina de protección contra la capilaridad [809] Pavimento 
Proyecto Contenido Destinatario 


Forjado colaborante de chapa metálica con paneles 
rígidos y hormigón de reparto/con hormigón 
de reparto sobre chapa metálica 





Arquitectos lEscala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 

















1:5 FH3.02 
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5.2 Forjados de vigas de madera 247 





5.2 Forjados de vigas 5.2.1 Vigas vistas 
de madera 
Forjado de vigas vistas de madera FM1.01 
Forjado de vigas vistas de madera RF 60 FM1.02 


5.2.2 Vigas ocultas 


Forjado de vigas ocultas de madera (1) FM2.01 
Forjado de vigas ocultas de madera (2) FM2.02 
Forjado de vigas ocultas de madera (3) FM2.03 
Forjado de vigas ocultas de madera (4) FM2.04 
Forjado de vigas ocultas de madera (5) FM2.05 


5.2 Forjados de vigas de madera 
5.2.1 Vigas vistas 
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113| Contrachapado de madera 158| Panel de celulosa 655| Lámina de protección contra la capilaridad 
129| Viga de madera 168| Tablero de madera 710| Chapa OSB 
144| Revestimiento de tablas de madera 325| Recrecido de mortero 883| Amortiguador acústico 
156| Tablero de madera aglomerada 368| Losa prefabricada de hormigón [886| Relleno seco 
Proyecto Contenido Destinatario 
Forjado de vigas vistas de madera 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 FM1.01 











ds C Detalles 











5 Forjados 
1129 704 
147 1655 
848 144 
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— [655] AOS 
== [144 
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o ESEE al AA AAA A a p o e A 
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Viga de madera Tapajuntas Panel de fibra mineral 
Revestimiento de tablas de madera [157] Tabla de madera (809| Pavimento 
145| Panel ligero de lana de madera Lámina de protección contra la capilaridad Cámara de aire 


Contenido i E Destinatario 
Forjado de vigas vistas de madera 


Arquitectos Escala [Autor Fech: Referencia  |N* plano 
del plano 


FH1.02 





5.1 Forjados de vigas de madera 
5.2.2 Vigas ocultas 
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129| Viga de madera 
156] Tablero de madera aglomerada (393| Panel de cartón yeso in situ 814| Aislante 
; ass] Lámina de protección contra 850] 

325| Recrecido de mortero 655) ía capllaridad 850| Rastrel 

391| Placa de cartón yeso 711] Guía metálica 883| Amortiguador acústico 
= 
Proyecto Contenido Destinatario 

Forjado de vigas ocultas de madera (1) 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 FH2.01 
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Viga de madera Lámina de protección contra la capilaridad 
Tablero de madera aglomerada [741| Guía metálica 

Placa de cartón yeso Aislante 

Pavimento continuo in situ 850| Rastrel 


Proyecto 


Arquitectos 


l Contenido 


Forjado de vigas ocultas de madera (2) 


— A P— A Q— <Q ———— — A ———————— | 


C Detalles 
5 Forjados 


Lámina separadora 
883| Amortiguador acústico 


Relleno seco 


Destinatario 


[Escala ator Referencia |N° plano 


WIO | FM2.02 





5.1 Forjados de vigas de madera 


5.2.2 Vigas ocultas 
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129| Viga de madera 
156| Tablero de madera aglomerada 391| Placa de cartón yeso 81 Aislante 
166| Techo de madera maciza 655| Lámina de protección contra la capilaridad 88 Amortiguador acústico 
325| Recrecido de mortero 711| Guía metálica 88 Relleno seco 
Proyecto Contenido | Destinatario 


Forjado de vigas ocultas de madera (3) 





Arquitectos 





Escala Autor Fecha Referencia 
del plano 


1:10 


N° plano 


FM2.03 














254 C Detalles 


5 Forjados 
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Arena de cuarzo 





129| Viga de madera Papel antideslizante Guía metálica 


Madera escuadrada Entarimado (814|  Aislante 


Tablero de madera aglomerada 


1156 | 
Panel de celulosa 


Tablero de madera 883| Amortiguador acústico 





Relleno seco 





Placa de cartón yeso 





| Proyecto o l Contenido Destinatario 





Forjado de vigas ocultas de madera (4) 


Arquitectos [Autor ¡Referencia [N° plano E 


del plano 


FM2.04 


5.1 Forjados de vigas de madera 
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5.2.2 Vigas ocultas 










































































































































































129| Viga de madera 325| Recrecido de mortero 

156| Tablero de madera aglomerada 368| Losa prefabricada de hormigón [711] Guía metálica 

158| Panel de celulosa 391| Placa de cartón yeso 814] Aislante 

166| Techo de madera maciza 655| Lámina de protección contra la capilaridad [850] Rastrel 

168| Tablero de madera 710| Chapa OSB (883| Amortiguador acústico 
Proyecto Contenido Destinatario 

Forjado de vigas ocultas de madera (5) 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 FM2.05 l 











5.3 Balcones/terrazas 


5.4 Falsos techos y suelos 
técnicos 


Unión de viga metálica con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico 

Unión de viga de madera con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico 

Unión de voladizo con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico 

Unión de voladizo con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico, espacios al mismo nivel 

Unión de voladizo con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico, muro exterior de dos hojas 
Unión de voladizo con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico, antepecho de hormigón 

Unión de voladizo con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico, escalón exterior 


Losa con voladizo y aislamiento térmico, encuentro con muro 


Encuentro de balconera con láminas bituminosas, escalón de desnivel 


Encuentro de balconera con láminas bituminosas, 
canalón de desague con rejilla 


Desagúe de balcón 


Protección contra incendios 
Suelo técnico (1) 


Suelo técnico (2) 


BT1.01 


BT1.02 


BT1.03 


BT1.04 


BT1.05 


BT1.06 


BT1.07 


BT1.08 


BT1.09 


BT1.10 


BT1.11 


TS1.01 


T1S1.02 


TS1.03 


5.3 Balcones/terrazas 
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Cota 
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Unión de viga metálica con forjado de hormigón 
armado, rotura de puente térmico 


423 

695 

316 
157| Tabla de madera 317| Enlucido interior (423| Elemento de fijación 
183| Hoja de puerta (madera) 344| Losa de forjado de hormigón 695| Sellado elástico 

An Muro de obra de fábrica 
190| Marco de puerta (madera) 401] Chapa metálica 858 de cerámica ligera 
316| Revoco exterior 419| Estructura auxiliar metálica 892|  Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
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Arquitectos 


Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 


del plano 


1:10 BT1.01 
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C Detalles 
5 Forjados 
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Viga de madera 





apli egrs soporte 7| Enlucido interior Elemento de fijación 

Hoja de puerta (madera) Losa de forjado de hormigón Anclaje metálico 

Marco de puerta (madera) Chapa metálica 8] Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 
316 Revoco exterior Perfil auxiliar 892] Aislante térmico 


e z Contenido Destinatario 


Unión de viga de madera con forjado de hormigón 
armado, rotura de puente térmico 


Arquitectos o a Au Referencia | N° plano 


B11.02 








5.3 Balcones/terrazas 
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Altura > 15 cm 310 
AS lazo 
del pavimento DEA 
817 
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[019] 
Cota 
superior 
d bado 
377] e acaba 








rotura de puente térmico 


Unión de voladizo con forjado de hormigón armado, 


- 517) 
[858] 
019| Losa de piedra 325| Recrecido de mortero 
157| Tablón de madera 344| Losa de forjado de hormigón [562] Lámina impermeable 
183| Hoja de puerta (madera) 405| Vierteaguas (669| Sistema de drenaje 
250| Pavimento cerámico 410| Angular metálico 817| Superficie de drenaje 
310| Capa de mortero 426) Armadura 858| Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 
317| Enlucido interior 447| Chapa de coronación 880| Lámina separadora 
324| Capa para formación de pendientes (475| Barandilla 901 Armadura de anclaje con rotura de puente térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 





Arquitectos 





Autor Fecha 


del plano 


Escala 


1:10 





Referencia 


N° plano 


BT1.03 
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Cota 
sup. de: dm 
acabado ll 
a 
E | os 
18) ¡pozas 
TT A 
Enlucido interior 437 
Recrecido de mortero 442 
Losa de forjado de hormigón 479 
Pavimento de piedra artificial (494| 
410| Angular metálico 562 


| Proyecto | [Contenido 











Rejilla metálica 


C Detalles 
5 Forjados 








Pendiente 
-2 Y 


m IZZZA 











Nota: 

Según la norma DIN 18195, parte quinta, y las 
determinaciones sobre cubiertas planas, este tipo 

de accesos al mismo nivel son construcciones 
especiales libres de barreras arquitectónicas que 

no se corresponden con la regulación técnica general: 
la cota superior de impermeabilización está muy 

por debajo de lo habitual, por lo que deben colocarse 
rejillas y superficies de drenaje para evacuar el agua. 


Canalón 817| Superficie de drenaje 

Barandilla 858| Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 

Hoja metálica de puerta 880| Lámina separadora 

Lámina impermeable [901] Armadura de anclaje con rotura de puente térmico 


Destinatario 


Unión de voladizo con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico, espacios al mismo nivel 


Arquitectos 


Autor 


del plano 





Referencia 


5.3 Balcones/terrazas 
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475) 344 — 317] 
A 
K] - 858 
LLA < LA 
>< 7 - (892 
AAN CAZ | 
AET = ¿ZA — [B48] 
EALE 
e a Z 22 
222| Hoja exterior de revestimiento 426| Armadura 
250| Pavimento cerámico 437| Rejilla metálica 854| Junta abierta 
310| Capa de mortero 475| Barandilla 857| Aislante perimetral 
317| Enlucido interior 549| Lámina impermeable horizontall858] Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 
324| Capa para formación de pendientes [562] Lámina impermeable 876| Malla de protección 
325| Recrecido de mortero 691] Junta plástica elástica 880] Lámina separadora 
344| Losa de forjado de hormigón 817| Superficie de drenaje 892|  Aislante térmico 
410| Angular metálico 848| Cámara de aire 901| Armadura de anclaje con rotura de puente térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Unión de voladizo con forjado de hormigón 
armado, rotura de puente térmico, muro 
L exterior de dos hojas 





Arquitectos 





Escala 


1:10 





Autor 
del plano 


Fecha 


Referencia 


N° plano 


BT1.05 
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Janmo 5 
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| Pendiente 
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| 
854 — 317 
848 
222 
E E a 
1222| Hoja exterior de revestimiento 
250| Pavimento cerámico Armadura Junta abierta 
310| Capa de mortero Rejilla metálica Aislante perimetral 
Enlucido interior (549| Lámina impermeable horizontal Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 
324| Capa para formación de pendientes Lámina impermeable Malla de protección 
(325|  Recrecido de mortero 691| Junta plástica elástica 880| Lámina separadora 
Losa de forjado de hormigón 817 | Superficie de drenaje Aislante térmico 
410| Angular metálico 848) Cámara de aire 901) Armadura de anclaje con rotura de puente térmico 


Contenido Destinatario 


Unión de voladizo con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico, antepecho de hormigón 


Arquitectos | ¡Referencia 








5.3 Balcones/terrazas 




























































































































































































265 





HIH — pa (342) 1 
Cota 813 — [896 — [325] 
superior Altura > 15 cm E [817] 
de acabado por encima [z 1650] 
| del pavimento | SSS 
y | 1562) 
Y | y Z 
i [344] 
EAZ Pendiente 
EA | 1-2 % 
7 , 
4 A vá 2 dl > dá Z SA 
Er da si 73 N E 4 
ye z ; -= 
EPS LE Z lS 
/ E / SES o 
rA f > A | 
AS F Zi Z | 
AI K S | 
J PRERIO | 
MZA 
58 
SA] 
1183] Hoja de puerta (madera) 1344] Losa de forjado de hormigón 
250| Pavimento cerámico 442| Canalón 817| Superficie de drenaje 
317| Enlucido interior 475| Barandilla 858| Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 
325| Recrecido de mortero 562] Lámina impermeable 880| Lámina separadora 
342| Peldaño 813| Bandas aislantes 896| Junta 
Proyecto Contenido Destinatario 


Unión de voladizo con forjado de hormigón armado, 
rotura de puente térmico, escalón exterior 





Arquitectos 


Escala 


1:10 





AS 


Autor Fecha 
del plano 


Referencia 


N° plano 


BT1.07 
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Forjados 
SATA 
Interior Exterior 
71894 
Cota 8 5 
superior —— == 
de acabado MS Ea 
(317 
Interior Interior 
Pavimento cerámico 
Capa de mortero Lámina impermeable 880| Lámina separadora 
| Revoco exterior Lámina impermeable de polietileno |892|  Aislante térmico 
317| Enlucido interior 699| Sellado elástico 894) Pieza especial de arranque con rotura 


de puente térmico 
325| Recrecido de mortero 817| Superficie de drenaje 896| Junta 


| Contenido l | - | Destinatario 


| Losa con voladizo y aislamiento térmico, 
encuentro con muro 


Arquitectos | Cala | Auto Referencia | N° plano 





5.3 Balcones/terrazas 
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rA 
e es O 
AS SAN E 
| 
CAR 
A 
COLL 
Y 
030| Grava gruesa 
aa] : e Impermeabilización de cubierta con (236 
344] Losa de forjado de hormigón 288) materiales bituminosos y polibituminosos (836) Baldosa transitable 
405] Vierteaguas 563| Primera capa de material bituminoso 876| Malla de protección 
447| Chapa de coronación 1818] Barrera de vapor 892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Encuentro de balconera con láminas 
bituminosas, escalón de desnivel 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 BT1.09 
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Altura Ns 
a17 447] >15 cm 
Qs —[437] Por encima | 
Cota li; —— del pavim. 
superior N | 
de acabado iir À | | 


EEE KKR A lle A A NE F 
A OR 
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Nota: 

Según la norma DIN 18195, parte quinta, y las determinaciones 
sobre cubiertas planas, este tipo de accesos al mismo nivel 

son construcciones especiales libres de barreras arquitectónicas 
que no se corresponden con la regulación técnica general: 

la cota superior de impermeabilización está muy por debajo de 
lo habitual, por lo que deben colocarse rejillas y superficies 

de drenaje para evacuar el agua. 


030] Grava gruesa 


Losa de forjado de hormigón 447| Chapa de coronación 818] Barrera de vapor 
Vierteaguas 558| Impermeabilización de cubierta con 836| Baldosa transitable 


materiales bituminosos y polibituminosos 





Angular metálico Malla de protección 


Primera capa de material bituminoso 892| Aislante térmico 





(437| Rejilla metálica 


Proyecto | Has ontenid | o i i = Destinatario 


| Arquitectos ( AJI | | | erer | NS plano 


511.10 
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308| Hormigón armado 
313| Mortero de colocación 816| Lámina de drenaje 827| Baldosas 
325| Recrecido de mortero 818| Barrera de vapor 880| Lámina separadora 
562| Lámina impermeable 819| Junta de dilatación 883| Amortiguador acústico 
661| Aislamiento hidrófugo 821| Rejilla de desagüe 891| Capa de preparación 
[Proyecto Contenido Destinatario 


Desagüe de balcón 








Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
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Encuentro con pared y junta 
de separación 
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Encuentro con pared, junta de 
separación y friso 


Enlucido interior Lana de roca 


(391| Placa de cartón yeso 799| Falso techo 
Contenido 


Proyecto 


Protección contra incendios 


Arquitectos 


NNN 
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866 
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Encuentro con panel de 
cartón yeso 


Nota: 

— Los elementos del techo se regulan 
separadamente 

— Los huecos pueden modificarse a voluntad 

Resistencia al fuego RF 30 en las partes 
superior e inferior 


858| Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 


866| Junta de separación 


Destinatario 


Referencia  |N* plano 


1S1.01 
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5.4 Falsos techos y suelos técnicos 
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Suelo técnico sobre forjado 


escalonado 








Suelo técnico sobre forjado inclinado 


Nota: 
La altura mínima aproximada es de 350 mm. La distancia mínima entre 
el canto exterior del escalón y el forjado de hormigón debe ser > 300 mm. 





Panel de fibra mineral 






































138| Aglomerado de fibras 
344| Losa de forjado de hormigón 419| Estructura auxiliar metálica 704 
[Proyecto Contenido Destinatario 
Suelo técnico (1) 
Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
TS1.02 








Arquitectos 





12 














079 C Detalles 
5 Forjados 


Suelo técnico sobre losa nervada 








Suelo técnico sobre forjado plano 
Nota: 
La altura mínima aproximada es de 350 mm. 
La distancia mínima entre el canto exterior del 
escalón y el forjado de hormigón debe ser > 300 mm. 


Aglomerado de fibras 
Losa de forjado de hormigón Estructura auxiliar metálica Panel de fibra mineral 





Proyecto == [Contenido Bg | yy Destinatario 


Suelo técnico (2) 


Arquitectos NN | JE J R Referencia | N° plano 


151.03 
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6 Escaleras 


Las principales funciones de las escaleras 
son salvar las diferentes alturas de un edi- 
ficio y servir de elementos de unión entre 
plantas. En ocasiones no sólo cumplen su 
función, sino que también pasan a ser un 
elemento importante en la definición esté- 
tica de los espacios. En edificios con más 
de dos plantas las escaleras no pueden ser 
exteriores, sino que es preciso cerrarlas. 


Una escalera está formada por peldaños, 
que a su vez están formados por huellas y 
contrahuellas. Según el tipo de construcción 
de la escalera, los elementos portantes se 
denominan de la siguiente manera: zanca 
(los peldaños están colocados lateralmente 
a la misma), viga larguero (los peldaños es- 
tán colocados en la parte superior), eje cen- 
tral (los peldanos descansan por su parte 
central en elemento portante). En el caso de 
que se necesiten más de 16 peldaños para 
salvar la altura necesaria es preceptiva la 
colocación de descansillos intermedios. 


Por seguridad y comodidad existen una se- 
rie de prescripciones y exigencias que se 
deben cumplir según la normativa vigente 
en cada país. La anchura de paso y la rela- 
ción entre la pendiente y las dimensiones 
de la escalera son sus elementos caracte- 
rísticos. Las medidas ideales son 17 cm de 
huella y 28 cm de contrahuella. En vivien- 
das unifamiliares la pendiente que garantiza 
la comodidad de la escalera es de 30 gra- 
dos. Las escaleras de un solo tramo recto 
son más fáciles de transitar que las de dos, 
pues existe una relación constante entre la 
pendiente de las partes internas y externas. 


Junto a las ventanas, las escaleras son una 
de las vías importantes de evacuación del 
edificio en caso de incendio. Su dimensio- 
nado depende del número de personas a 
evacuar, y están sujetas a elevadas exigen- 
cias respecto a la protección de incendios. 


El aislamiento acústico plantea un pro- 
blema especial en el caso de las escale- 
ras; la planta de un edificio debe plantearse 
de modo que las zonas de descanso y los 
dormitorios no linden con la escalera. 
Algunas de las medidas a adoptar para re- 
ducir el ruido son: 


e introducción de juntas de separación 
entre los tramos y los descansillos 

e utilización de pavimentos de materiales 
absorbentes (plásticos o textiles) 

+ construcción de escaleras autoportan- 
tes con juntas de separación a las pare- 
des de cierre del volumen de la esca- 
lera 


Los detalles constructivos que se mues- 
tran a continuación se clasifican segun los 
materiales utilizados: hormigón, madera y 
acero. Las escaleras de caracol constitu- 
yen un tipo especial. 


En la actualidad, se acostumbran a utilizar 
escaleras prefabricadas, construidas de 
acuerdo con las medidas de la estructura 
y colocadas directamente en obra como 
otro elemento más 


Por motivos de protección contra incen- 
dios, las escaleras de madera no pueden 
utilizarse en edificios de más de dos plan- 
tas. En la mayoría de los casos, este tipo 
de escaleras se construyen con madera 
maciza. Normalmente se utilizan los si- 
guientes sistemas constructivos 


e escaleras en bloque 

e escaleras con vigas larguero 

e escaleras de dos zancas 

e escaleras de peldaños encastrados 


Por sus cualidades estéticas, el acero es 
un material bastante utilizado en la cons- 
trucción de escaleras que pueden fabri- 
carse en taller y montarse directamente 
en la obra. En este caso también pueden 
ser escaleras de viga larguero y de dos 
zancas. La viga larguero puede cons- 
truirse con perfiles metálicos, bien sean 
macizos o huecos. Los peldaños pueden 
ser de madera maciza o metálicos. 


Una forma especial de escalera metálica 
son las escaleras de caracol de eje cen- 
tral, formadas por un eje metálico central 
al que se sueldan los peldaños o ménsu- 
las. Las escaleras metálicas suelen cons- 
truirse sin contrahuella, lo que contribuye 
a dar un aspecto liviano que le otorga de 
un especial atractivo. 


6 Escaleras 





6.1 Escaleras de hormigón 


6.2 Escaleras de madera 


6.3 Escaleras metálicas 


Escalera prefabricada de hormigón armado con peldaños apoyados 


Escalera prefabricada de hormigón armado 

con aislamiento acústico en descansillo y tramos 
Escalera prefabricada de hormigón armado 

con peldaños de cemento/moqueta 

Escalera prefabricada de hormigón armado 

con peldaños de madera/cerámicos 


Escalera prefabricada de hormigón armado 
con peldaños pétreos/en cuña 


Escalera prefabricada de hormigón armado con zancas 


Escalera prefabricada de hormigón armado, 
apoyada sobre viga de hormigón armado (1) 
Escalera prefabricada de hormigón armado, 
apoyada sobre viga de hormigón armado (2) 


Tramo de escalera de hormigón con rellano y descansillo 


Escalera de elementos de hormigón celular, 
peldaños sobre angular metálico (1) 


Escalera de elementos de hormigón celular, 
peldaños sobre angular metálico (2) 


Escalera de madera con peldaños encastados 

Escalera de madera con peldaños ensamblados 

Escalera con viga larguero atornillada a pletinas metálicas 

Escalera con viga larguero, peldaños unidos a la viga con tacos 
Escalera con viga larguero, peldaños atornillados a pletinas metálicas 


Escalera de madera con peldaños ensamblados (completa) 


Escalera metálica con zancas 
Escalera metálica con viga-larguero/con viga en celosía 


Escalera metálica con peldaños atornillados/colgados 
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EH1.02 


EH1.03 


EH1.04 


EH1.05 


EH1.06 


EH1.07 


EH1.08 


EH1.09 


EH1.10 


EH1.11 


EM1.01 


EM1.02 


EM1,03 


EM1.04 


EM1.05 


EM1.06 


ET1.01 


ET1.02 


ET1.03 
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6.4 Escaleras de caracol 








Escalera curva de hormigón armado 





6.1 Escaleras de hormigón 
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310| Capa de mortero 342|  Peldaño 
325| Recrecido de mortero 344] Losa de forjado de hormigón 809| Pavimento 
337| Pieza prefabricada de hormigón armado (691| Junta plástica elástica 813| Bandas aislantes 
341| Apoyo en voladizo 695| Sellado elástico 883| Amortiguador acústico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Escalera prefabricada de hormigón 
con peldaños apoyados 
[Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 
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Sección horizontal 


Rodapié Losa de forjado de hormigón |809| Pavimento 
317| Enlucido interior 696| Apoyo de neopreno 858] Muro de obra de fábrica de cerámica ligera 


325| Recrecido de mortero 699| Sellado elástico perimetral 883| Amortiguador acústico 


Proyecto | Contenido | | "Destinatario 
Escalera prefabricada de hormigón armado 
con aislamiento acustico en descansillo y tramos 


[Arquitectos A Autor [Referencia 
del plano 
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Nota: 
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Consúltese la normativa contra incendios. 



































325] Recrecido de mortero 434] Perfil de protección de canto 731] Moqueta 
337| Pieza prefabricada de hormigón armado (435| Angular de peldaño 762| Capa de imprimación 
Proyecto Contenido Destinatario 
Escalera prefabricada de hormigón armado 
| con peldaños de cemento/moqueta 
Arquitectos Escala Referencia |N° plano 
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Nota: 
Consúltese la normativa 
contra incendios. 





Tablón de madera 
162| Taco separador 310] Capa de mortero Tornillo 
(250| Pavimento cerámico 337| Pieza prefabricada de hormigón armado Apoyo de neopreno 





[Contenido l | Destinatario 


Escalera prefabricada de hormigón armado 
con peldaños de madera/cerámicos 


| Autor Referencia 


Arquitectos 
del plano 





6.1 Escaleras de hormigón 



















































































b) 
Nota: 
Consúltese la normativa 
contra incendios. 
019| Losa de piedra 337| Pieza prefabricada de hormigón armado |367| Pavimento de piedra artificial 
310| Capa de mortero 364] Peldaño en cuña 410| Angular metálico 
Proyecto Contenido Destinatario 





Escalera prefabricada de hormigón armado 
con peldaños pétreos/en cuña 





Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
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Arquitectos 
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E f 6 Escaleras 
695| - 
Recrecido de mortero 
Apoyo en voladizo Viga de hormigón armado 695| Sellado elástico 
Peldaño Separador Pavimento 
Losa de forjado de hormigón Junta plástica elástica (883| Amortiguador acústico 
[Contenido | | | - [Destinatario 


Escalera prefabricada de hormigón armado 
con zancas 





Referencia 





6.1 Escaleras de hormigón 
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699 
809 
[325 
655 
883] 
344 
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310] Capa de mortero 
325] Recrecido de mortero 344] Losa de forjado de hormigón [695] Sellado elástico 
337] Pieza prefabricada de hormigón armado [369] Viga de hormigón armado [699] Sellado elástico perimetral 
341 : Lámina de protección contra y) 
1341] Apoyo en voladizo 655 la capilaridad 809| Pavimento 
342| Peldaño 691| Junta plástica elástica 883| Amortiguador acústico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Escalera prefabricada de hormigón armado, 
apoyada sobre viga de hormigón armado (1) 
| Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
1:10 EH1.07 
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310| Capa de mortero Peldaño Junta plástica elástica 
325| Recrecido de mortero 344| Losa de forjado de hormigón Sellado elástico 
Pieza prefabricada de hormigón armado Viga de hormigón armado Pavimento 

341! Apoyo en voladizo 655| Lámina de protección contra 8E a aaen 
341| Apoyo e la capilaridad 883| Amortiguador acústico 


Escalera prefabricada de hormigón armado, 
apoyada sobre viga de hormigón armado (2) 


| Arquitectos 


6.1 Escaleras de hormigón 
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019| Losa de piedra 343| Losa de escalera 
(314| Solado 655| Lámina de protección contra 809| Pavimento 
la capilaridad EES 
317| Enlucido interior 695| Sellado elástico 883| Amortiguador acústico 
mza) Plataforma de escalera z mano) Amortiguador acústico 
E hormigón armado (descansillo) 805) Junta de dilatación 902| con armadura de conexión 
Proyecto Contenido Destinatario 
Tramo de escalera de hormigón con rellano 
y descansillo 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
TO EH1.09 
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PODIA : 


A 





Nota: 
Este sistema sólo es conveniente si se cumplen 
las exigencias de protección acústica. 


Capa de mortero 391) Placa de cartón yeso Sellado elástico 
Solado 410| Angular metálico Pavimento 

Forjado de hormigón celular Clavo galvanizado de hormigón ligero Rastrel 

349| Peldaño de hormigón celular 655] Lámina de protección contra 883] Amortiguador acústico 


la capilaridad 
Proyecto Contenido | | Destinatario 


Escalera de elementos de hormigón celular, 
peldaños sobre angular metálico (1) 


Arquitectos | ESCE ut | Referencia 








6.1 Escaleras de hormigón 




























































































































































































Nota: 
Este sistema sólo es conveniente si se cumplen las exigencias de 
protección acústica. 






































Capa de mortero 349| Peldaño de hormigón celular 695| Sellado elástico 
Solado 410] Angular metálico 809| Pavimento 
Forjado de hormigón celular [655 od contra 883] Amortiguador acústico 


[809] 
[314] 
[655] 
[883] 
[348] 
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Proyecto 


Contenido 


Escalera de elementos de hormigón celular, 
peldaños sobre angular metálico (2) 





Arquitectos 





Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
¡STO EH1.11 








Destinatario 
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Viga de madera 


169] Zanca Rodapié 410| Angular metálico 
Peldano Losa de forjado de hormigón Solado 


Proyecto ma Contenido l o | Destinatario 


Escalera de madera con peldaños encastados 


Arquitectos EN Referencia  |N* plano 


EM1.01 
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Losa de forjado de hormigón 














163| Ménsula de madera 174| Huella 344 
1169] Zanca 175| Tabica 831] Solado 
Proyecto Contenido Destinatario 
Escalera de madera con peldaños ensamblados 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
| 1:10 EM1.02 
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Zanca 


Peldaño (453| Anclaje metálico [695] Sellado elástico 
Losa de forjado de hormigón Junta Solado 


Proyecto [Contenido | F | Destinatario 


Escalera con viga larguero atornillada 
a pletinas metálicas 


Arquitectos | Autor [Referencia [N° plano 
del plano 


EM1.03 
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164| Conector 
[169] Zanca 
[170] Peldaño 























176| Calzo de peldaño 








344| Losa de forjado de hormigón 














453| Anclaje metálico 









































688| Junta 
695| Sellado elástico 
831] Solado 





fi Proyecto 


Se 


Contenido 


Escalera con viga larguero, peldaños unidos 
a la viga con tacos 


| Destinatario 


| 





Arquitectos 





Escala Autor Fecha Referencia 
del plano 





1:10 


N° plano 


EM1.04 
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Conector 
169| Zanca 
Peldano 


Proyecto 


Arqu tectos 


Losa de forjado de hormigón [695 
412| Viga metálica 696 
68 Junta 537] 





Contenido 


Escalera con viga larguero, peldaños atornillados 
a pletinas metálicas 


Escala i Autor | Referencia 
del plano 


TTO 


Sellado elástico 
Apoyo de neopreno 


Solado 


Destinatario 
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6.2 Escaleras de madera 









































Sección A-A 














































































































Planta 
Contenido Destinatario 
Escalera de madera con peldaños ensamblados 
(completa) 
Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
1:50 EM1.06 
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Perfil con angulares auxiliares Pa 





A A AA 
soldados E A / 
Viga metálica en celosía 
Peldaño 
Angular metálico Perfil metálico Lengúeta de fijación 


Contenido a E Destinatario 


Escalera metálica con zancas 


Autor | Referencia | 
del plano | 
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6.3 Escaleras metálicas T 





























Con viga-larguero 








Con viga en celosía 















































17 Peldaño 476| Lengüeta de fijación 
428| Perfil metálico 477| Perfil en T 890| Atornillado 
[Proyecto Contenido Destinatario 
Escalera metálica con viga larguero/con viga 
en celosía 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
1:10 ET1.02 
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= | 453 Y $ Di $ $ 
S— [410 
478 
Peldaños atorillados || yVZZZZZTZAS 
] | 
OAZZZZZAA ii 
a ZZZ 
Peldaños colgados 
Peldaño Anclaje metálico 
410| Angular metálico Tirante de acero 890| Atornillado 


Proyecto Si [Contenido | o [Destinatario 


Escalera metálica con peldaños 
atornillados/colgados 


Arquitectos o F Autor [Referencia 
del plano 





6.4 Escaleras de caracol a 





























Sección A-A 
A A 
Planta Huella: 26 cm 
Contrahuella: 18,5 cm 
N° de contrahuellas: 15 
Proyecto Contenido Destinatario 
Escalera de caracol con eje central metálico 
| 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
15 EC1.01 
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Sección A-A 


Huella: 26 cm 


Contrahuella: 18,5 cm 





N° de contrahuellas: 15 
Planta 


Contenido | | | Destinatario 


Escalera curva de hormigón armado 


Arquitectos Referencia 
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7 Cubiertas 


Las cubiertas inciden notablemente en el 
aspecto exterior de un edificio y su cons- 
trucción, así como la calidad de los mate- 
riales, tiene una especial importancia. La 
cubierta, junto con los muros exteriores, 
son las superficies más grandes que con- 
forman la envolvente de un edificio. La 
pendiente es un factor decisivo para la cu- 
bierta, puesto que cuanto mayor sea, ma- 
yor es la superficie vista. La pendiente 
marca la diferencia entre cubiertas planas 
e inclinadas. 


Las cubiertas planas pueden construirse de 
dos maneras: cubierta ventilada o sin ven- 
tilar. La capa que se encarga de evacuar el 
agua está formada por láminas bitumino- 
sas O sintéticas; esta capa se ve grave- 
mente afectada por la acción de la intem- 
perie, el viento, la lluvia, la radiación solar o 
ciclos de hielo y deshielo. Una solución du- 
radera para evitar posibles daños con- 
siste en proteger la capa impermeable con 
grava. Otra alternativa consiste en la utili- 
zación de placas autoprotegidas con reves- 
timiento de aluminio o láminas bituminosas 
de acabado granular. En la actualidad se 
fabrican láminas impermeables que son re- 
sistentes a la radiación solar, de modo que 
pueden utilizarse sin protección adicional. 


El aislamiento térmico que se debe utilizar 
depende de la normativa vigente. Para evi- 
tar condensaciones se utilizan barreras de 
vapor que se colocan en la zona caliente, 
allí donde tiene lugar la condensación. 


La evacuación de las aguas tiene lugar 
por el interior. Gracias a la capa de forma- 
ción de pendientes de hormigón o a la lá- 
mina impermeable colocada en pendiente, 
pueden lograrse pendientes del 2 al 5 %. 
Para garantizar una correcta evacuación 
del agua deben colocarse al menos dos 
puntos de desagúe, situados a una distan- 
cia mínima del borde de la cubierta. 


En el caso de cubiertas inclinadas sigue 
utilizándose el sistema tradicional de ca- 
bios y correas. 


1. Si se utiliza el sistema de cabios, se 
parte de un triángulo formado por dos 


cabios y una viga durmiente. Según la 
longitud de la cubierta, la distancia entre 
cabios es de 70 a 100 cm. En la parte 
superior, la unión se produce con una 
viga de cumbrera, y en sentido longitudi- 
nal por perfiles (riostras) perpendicula- 
res a los cabios que estabilizan el con- 
junto. Otra posibilidad es la utilización de 
paneles de madera que permiten se ge- 
nere un espacio bajocubierta. En este 
caso, las partes frontales tienen simple- 
mente una función de cerramiento y no 
son parte colaborante de la estructura. 


2. En los tejados de correas, éstas son las 
vigas principales y los cabios son las se- 
cundarias. Sobre las correas descansan 
los cabios. El caso más sencillo de este 
sistema constructivo es la cubierta a un 
agua, donde los cabios que se apoyan 
sobre las correas descansan, a su vez, 
en sus extremos, en vigas de madera 
apoyadas sobre los muros del edificio. 
Para cubiertas de edificios de tamaño 
reducido, las correas pueden salvar la 
luz de una crujía sin apoyos interme- 
dios. Sobre ellos se clavan o atornillan 
grandes paneles de madera. Esto per- 
mite una notable reducción de los ele- 
mentos utilizados y se consigue una ra- 
cionalización del montaje. 


En edificios de mayor tamaño se necesitan 
construcciones con soluciones especiales. 
Cuando la longitud del edificio o la distancia 
entre cabios es notable, se colocan sopor- 
tes intermedios para repartir los esfuerzos. 


Al igual que las cubiertas planas, las incli- 
nadas pueden construirse con cámara de 
aire intermedia (ventiladas) o sin ellas. 


En el caso de las cubiertas ventiladas se 
obtienen las siguientes ventajas: 


e gracias a la cámara de aire, el aire ca- 
liente puede circular y se generan meno- 
res diferencias de temperatura, un factor 
que es muy positivo para todos los ma- 
teriales de cubierta 

e la cámara de aire favorece la evapora- 
ción del agua (en el caso de que se pro- 
duzcan condensaciones) 
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La sección de la cámara de aire es espe- 
cialmente importante para el buen funciona- 
miento de este sistema, ya que se encarga 
de evitar la formación de condensaciones. A 
traves de orificios de ventilación situados en 
la parte interior, el aire frio discurre a lo largo 
del aislamiento termico hasta alcanzar el 
punto más alto de la cubierta, por donde 
vuelve a salir. Entre la hoja exterior y el als- 
lante térmico es necesario colocar una lá- 
mina separadora que protege al aislamiento 
de la intemperie y de los insectos. 


Cuando la cubierta no es ventilada hay tres 
posibilidades para la colocación del aisla- 
miento: 


e entre los cabios 
e sobre los cabios 
e entre y sobre los cabios 


Para mejorar el comportamiento térmico 
del edificio y conseguir ahorrar energía, los 
espesores de las placas de aislamiento se 
han visto aumentados. En la mayoria de 
los casos se realiza un aislamiento entre 
cabios con el mismo grosor que éstos, ya 
que sus dimensiones son parecidas. 


Por motivos estéticos muchas veces se 
prefiere dejar los cabios vistos; en este 
caso el aislamiento se coloca por encima 
de ellos. 


La construcción del alero es de especial 
importancia, en primer lugar por su dimen- 
sionado, pero también por la forma de 
evacuar el agua mediante canalones y ba- 
jantes, puesto que ambos factores influ- 
yen considerablemente en el aspecto ex- 
terior. El recorrido del agua de lluvia se 
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realiza principalmente por el faldón de la 
cubierta, que debe impedir la entrada de 
agua de lluvia o nieve por acción del 
viento. 


Según sea la cubrición de la cubierta se 
distinguen los siguientes tipos: 


e de tejas 

e de tejas de hormigón 

e de pizarra 

ə de escamas de madera 
e ajardinadas 

e con tela asfáltica 

e de chapa metálica 


La variedad de tipos de construcciones de 
cubiertas permite al arquitecto dejar su Im- 
pronta en el conjunto del edificio y aportar 
la solución correspondiente. 


7.1 Cubiertas inclinadas 
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7.1 Cubiertas inclinadas 


7.1.1 Cubiertas ventiladas 


Alero sin voladizo, sin aislante, encuentro con muro de obra de fábrica (1) Cl1.01 


Alero sin voladizo, sin aislante, encuentro con muro de obra de fábrica (2) Cl1.02 


Alero con voladizo, aislante entre cabios, 

encuentro con muro de obra de fábrica 

Alero sin voladizo, aislante entre cabios, 

encuentro con muro de obra de fábrica de varias capas 
Alero con voladizo, aislante sobre forjado, 

encuentro con muro de obra de fábrica 

Alero con voladizo, aislante sobre forjado, 

encuentro con muro de obra de fábrica de varias capas 
Alero con voladizo, aislante sobre cabios, 

encuentro con muro de obra de fábrica de varias capas 
Alero con voladizo, forjado de hormigón armado, 
encuentro con muro exterior de hormigón armado 


Cumbrera con tejas de ventilación, cubierta sin aislante 


Cumbrera con tejas de ventilación, cubierta con aislante y ventilada 
Cumbrera, ventilación mediante tejas beatas, cubierta con aislante 


Cumbrera con teja de ventilación, cubierta en caballete con aislante 


Cubierta a un agua sin aislante 


Cubierta a un agua, encuentro superior con muro, 
sistema de ventilación, aislante entre cabios 


Cubierta a un agua con voladizo y cabios vistos, aislante sobre cabios 


Cubierta a un agua con voladizo y cabios vistos, aislante entre cabios 


302 


7.1.2 Cubiertas no ventiladas 


Alero con voladizo, aislante entre cabios, 

encuentro con muro exterior de varias capas 

Alero con voladizo, aislante entre cabios, 

encuentro con muro exterior de madera (1) 

Alero con voladizo, aislante entre cabios, 

encuentro con muro exterior de madera (2) 

Alero con voladizo, forjado de hormigón celular, 

aislante entre cabios, encuentro con muro exterior de hormigón celular 
Alero sin voladizo, forjado de hormigón celular, 

placa aislante, encuentro con muro exterior de hormigón celular 


Cumbrera con teja de ventilación, sin aislante 
Cumbrera con teja de ventilación, aislante entre cabios, 
correa de cumbrera vista 

Cumbrera con teja de ventilación, aislante entre cabios, 
correa de cumbrera oculta 


Cumbrera seca con teja de ventilación, aislante entre cabios 


Cubierta a un agua con voladizo, aislante entre cabios, forjado 
de hormigón celular, encuentro con muro exterior de hormigón celular 
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Cl2.01 
Cl12.02 
Cl2.03 
C12.04 
c12.05 
C12.06 
C12.07 
C12.08 
C12.09 


C12.10 


7.1 Cubiertas inclinadas 
7.1.1 Cubiertas ventiladas 
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130] Cabio 440| Chapa metálica de entrega 
135| Durmiente 442] Canalón 849| Rejilla de ventilación 
[136] Tablón de alero 443| Rejilla de retención de nieve 850| Rastrel 
230] Teja 813] Bandas aislantes 864|  Zuncho perimetral de anclaje 
413] Anclaje a muro 841| Abrazadera 875| Lámina impermeable 
Proyecto [Contenido Destinatario 
Alero sin voladizo, sin aislante, encuentro 
con muro de obra de fábrica (1) 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 Cl1.01 
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1135] 








Sy 
San A 813 
Cabio 
Durmiente 413| Anclaje a muro 813] Bandas aislantes Rastrel 
Tablón de alero Canalón 841] Abrazadera Zuncho perimetral de anclaje 
191| Contrachapado Rejilla de retención de nieve [844]  Rastrel de fijación Lámina impermeable 
Teja 444| Chapa de entrega 849 Rejilla de ventilación 885| Membrana semiimpermeable 


Proyecto Contenido. E eana 


Alero sin voladizo, sin aislante, encuentro 
con muro de obra de fábrica (2) 


Arquitectos [Referencia  |N* plano 
del plano 


C11.02 





7.1 Cubiertas inclinadas o 
7.1.1 Cubiertas ventiladas 




















































































































































































[892] 
[818] 
[391] 
[135 
[875 
136 [413] 
444 
[864] 
[81 
442 
841 
446 
144 Nota: 
130 Este sistema también es posible sin el soporte 
de tableros de madera sobre los cabios. 
130| Cabio 
135| Durmiente 413| Anclaje a muro 813| Bandas aislantes 850| Rastrel 
136] Tablón de alero 442| Canalón 818| Barrera de vapor 864| Zuncho perimetral de anclaje 
1144] Revest. de tablas de madera [443] Rejilla de ret. de nieve 1841] Abrazadera 875| Lámina impermeable 
1230] Teja [444| Chapa de entrega 844| Rastrel de fijación 885| Membrana semiimpermeable 
(391| Placa de cartón yeso 446] Goterón [849] Rejilla de ventilación 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Alero con voladizo, aislante entre cabios, 
encuentro con muro de obra de fábrica 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 C11.03 I 
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Nota: 
Este sistema también es posible sin el soporte 
de tableros de madera sobre los cabios. 





130) Cabio 230| Teja Bandas aislantes Rastrel 

135| Durmiente Anclaje a muro Barrera de vapor Zuncho perimetral de anclaje 
Tablón de alero [442| Canalón 841| Abrazadera 875| Lámina impermeable 
Revest. de tablas de madera Rejilla de ret. de nieve [844| Rastrel de fijación 885| Membrana semiimpermeable 
215| Ladrillo macizo de clinker Chapa de entrega 849| Rejilla de ventilación 892| Aislante térmico 


Proyecto | [Contenido | . o iy Destinatario 


Alero sin voladizo, aislante entre cabios, 
unión con muro de obra de fábrica de varias capas 


Referencia | N° plano 


Arquitectos 


C11.04 





7.1 Cubiertas inclinadas 
7.1.1 Cubiertas ventiladas 
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130| Cabio 
1135] Durmiente 401| Chapa metálica [446| Goterón (844| Rastrel de fijación 
[136] Tablón de alero 413] Anclaje a muro [813] Bandas aislantes [849] Rejilla de ventilación 
[137] Tabla de borde 442] Canalón 1818] Barrera de vapor [850] Rastrel 
[144] Revest. de tablas de madera [443] Rejilla de ret. de nieve [837] Forjado 885] Membrana semiimpermeable 
230| Teja 444| Chapa de entrega 841| Abrazadera 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Alero con voladizo, aislante sobre forjado, 
encuentro con muro de obra de fábrica 
== 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 Cl1.05 
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Cabio 215 
Durmiente 
Tablón de alero 413| 


Tabla de borde 





442 
Revest. de tablas de madera 443| 


Ladrillo macizo de clínker 
Teja 
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Rastrel de fijación 

Rejilla de ventilación 

Rastrel 

Membrana semiimpermeable 


Aislante térmico 


Destinatario 


Alero con voladizo, aislante sobre forjado, 
encuentro con muro de obra de fábrica de 
| varias capas 


Arquitectos 


F 


Autor 
del plano 


Referencia 


N° plano 


C11.06 





7.1 Cubiertas inclinadas 
7.1.1 Cubiertas ventiladas 
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Nota: 
Este sistema también es posible sin el soporte 
































130| Cabio 230| Teja de tableros de madera sobre los cabios. 
134] Correa inferior 401] Chapa metálica [446] Goterón 850) Rastrel 
1135] Durmiente 413| Anclaje a muro 818] Barrera de vapor 864| Zuncho perim. de anclaje 
136| Tablón de alero 442| Canalón 841| Abrazadera 875| Lámina impermeable 
144] Revest. de tablas de madera [443] Rejilla de retención de nieve [844] Rastrel de fijación [885] Membrana semiimpermeable 
215] Ladrillo macizo de clínker 444| Chapa de entrega 49| Rejilla de ventilación [892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 
Alero con voladizo, aislante sobre cabios, encuentro 
con muro de obra de fábrica de varias capas 
[Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia  |N* plano 
del plano 
153 110) Cl1.07 
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329) 


- (837 





144 > 
(130 | Cabio Revoco exterior Goterón 
136| Tablón de alero Hormigón in situ Barrera de vapor Rejilla de ventilación 
Tabla de borde Canalón 837| Forjado 890 | Rastrel 
Revest. de tablas de madera Rejilla de retención de nieve [841] Abrazadera 885 Membrana semiimpermeable 
230| Teja Chapa de entrega [844| Rastrel de fijación Aislante térmico 


Proyecto Contenido | Destinatario 


Alero con voladizo, forjado de hormigón armado, 
encuentro con muro exterior de hormigón armado 


Referencia | N° plano 


Arquitectos 


C11.08 





7.1 Cubiertas inclinadas 
7.1.1 Cubiertas ventiladas 





Nota: 
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Este sistema también es posible sin el soporte 
de tableros de madera sobre los cabios. 











1130] Cabio 
1133] Correa 
Proyecto 


i 


230| Teja 





238| Teja de cumbrera (con ventilación) (844 








239| Fijación en cumbrera (850 




















Rastrel de fijación 885 





Rastrel 


Membrana semiimpermeable 





Contenido 


Cumbrera con tejas de ventilación, 
cubierta sin aislante 


Destinatario 





Arquitectos 





E 


Escala Autor Fecha 


Referencia | N° plano 
del plano 





1:10 Cl1.09 
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C Detalles 








7 Cubiertas 
Nota: 
Este sistema tambien es posible sin el soporte 
de tableros de madera sobre los cabios. 
Cabio 2238] Teja de cumbrera (con ventilación) [818] Barrera de vapor 
Revest. de tablas de madera |239| Fijación en cumbrera Rastrel de fijación 1885] o PeabE 
Teja 391] Placa de cartón yeso Rastrel Aislante térmico 





Proyecto aa l © [Contenido Destinatario 


'Cumbrera con tejas de ventilación, 
cubierta con aislante y ventilada 


¡Referencia 


| Arquitectos 





7.1 Cubiertas inclinadas A 
7.1.1 Cubiertas ventiladas 







































































(850) 
[885] 
[144] 
130 
892] 
| 
130| Cabio 230] Teja [687] Masilla elástica [850] Rastrel 
133| Correa 233| Teja de cumbrera 818] Barrera de vapor 885| Membrana semiimpermeable 
144| Revest. de tablas de madera [241] Teja beata 844| Rastrel de fijación 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Cumbrera, ventilación mediante tejas beatas, 
cubierta con aislante 





Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


1:10 C11.11 




















314 C Detalles 












7 Cubiertas 
b A E IIA 2 e 
pt = 
DS | 
i 818 
391 
| 

Cabio 230| Teja 818| Barrera de vapor 
Correa 238| Teja de cumbrera (con ventilación) (844| Rastrel de fijación [885 amor omdable 
144| Revest. de tablas de madera Placa de cartón yeso 850| Rastrel Aislante térmico 


Contenido Sl | Destinatario 


Cumbrera con tejas de ventilación, cubierta en 
caballete con aislante 


Referencia [N° plano 


Arquitectos Ñ 


chn.12 





7.1 Cubiertas inclinadas M 


7.4.1 Cubiertas ventiladas 




























































































[130] Cabio 
135 ; Teja de cumbrera : REEF LAS 
[135] Durmiente 234 en cublertas a un agua 849| Rejilla de ventilación 875| Lámina impermeable 
230] Teja 844| Rastrel de fijación 850| Rastrel 885| Membrana semiimpermeable 
Proyecto Contenido Destinatario 
Cubierta a un agua sin aislante 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
1:10 Cl1.13 

















316 


Cabio 


130| 
133] Correa 
144| 
1157] 


1144" Revest. de tablas de madera 


Tablón de madera 


Proyecto 


Arquitectos 


Cota de solapa 
de ventilación 





230| Teja 
235| Ranura de ventilación 


Placa de cartón yeso 





447| Chapa de coronación 


Contenido | 


Cubierta a un agua, encuentro superior con muro, 
















O = I 
SERRA 







Masilla elástica 
Banda estanca 
Aislante 


Barrera de vapor 


sistema de ventilación, aislante entre cabios 


Autor 
¡del plano 


Referencia 





ZZZZZZZZZDDZZZ 


844 
885, 
892 





C Detalles 
7 Cubiertas 









Rastrel de fijación 
Rastrel 
Membrana semiimpermeable 


Aislante térmico 


Destinatario 


7.1 Cubiertas inclinadas 
7.1.1 Cubiertas ventiladas 
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134 


























[130] Cabio 

[134] Correa inferior 
135] Durmiente 

137| Tabla de borde 


[144] Revest. de tablas de madera 





























150| Separador 














230| Teja 


=> a un agua 
413| Anclaje a muro 























222] Hoja exterior de revestimiento 1818) 


234 

















447| Chapa de coronación 
Barrera de vapor 


844| Rastrel de fijación 


Teja de cumbrera en cubiertas [849] Rejilla de ventilación 





850|  Rastrel 

















864| —Zuncho perim.de anclaje 





875| Lámina impermeable 





885| Membrana semiimpermeable 














892 Aislante térmico 








Proyecto 


e= 


Contenido 


Cubierta a un agua con voladizo y cabios vistos, 


aislante sobre cabios 


Destinatario 





Arquitectos 











Escala Autor 
del plano 


Fecha Referencia |N° plano 


Clt:-15 











Eo e 


318 


130| Cabio 
137| Tabla de borde 


144] Revest. de tablas de madera (447| 
[687 


(230| Teja 


Proyecto 


Arquitectos 





1234 


316 





C Detalles 
i 7 Cubiertas 
230]. Z - 
850] —— 234] — 
Teja de cumbrera en cubiertas 
a un agua 
Revoco exterior 818| Barrera de vapor 850|  Rastrel 
Chapa de coronación (844| Rastrel de fijación  [885| Membrana semiimpermeable 
Masilla elástica Rejilla de ventilación Aislante térmico 


| Contenido -| Destinatario 


Cubierta a un agua con voladizo 
y cabios vistos, aislante entre cabios 


Autor ¡Referencia |N° plano 
del plano 


CI1.16 





7.1 Cubiertas inclinadas 
7.1.2 Cubiertas no ventiladas 319 






























































































































































892 
[818] 
[144] 
[130] 
[135] 
- [413] 
864] 
[813 
130| Cabio 413| Anclaje a muro [813] Bandas aislantes 50| Rastrel 
(135| Durmiente 442| Canalón (818| Barrera de vapor 864| Zuncho perim. de anclaje 
(136| Tablón de alero 443] Rejilla de ret. de nieve [841] Abrazadera 875| Lámina impermeable 
(144| Revest.de tablas de madera [444] Chapa de entrega 844| Rastrel de fijación 885| Membrana semiimpermeable 
230| Teja 446| Goterón 849| Rejilla de ventilación 892| Aislante térmico 
[Proyecto Contenido Destinatario 
Alero con voladizo, aislante entre cabios, 
encuentro con muro exterior de varias capas 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 
OoOo ç 1:10 C12.01 | 
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Cabio [230] Teja 

136| Tablón de alero 391] Placa de cartón yeso Barrera de vapor 850 
38| Aglomerado de fibras Canalón 841| Abrazadera 089 
144| Revest. de tablas de madera Goterón Rastrel de fijación [892 


Proyecto E Gontenido 
Alero con voladizo, aislante entre cabios, 
encuentro con muro exterior de madera (1) 


Arquitectos T | Escala. Autor ] Referencia 
del plano 





C Detalles 
7 Cubiertas 








Rastrel 
Membrana semiimpermeable 


Aislante térmico 


Destinatario 


7.1 Cubiertas inclinadas 


7.1.2 Cubiertas no ventiladas 
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130| Cabio 230| Teja 
136| Tablón de alero 391] Placa de cartón yeso |818| Barrera de vapor 850| Rastrel 
138]  Aglomerado de fibras [442] Canalón 1841] Abrazadera 885| Membrana semiimpermeable 
144| Revest. de tablas de madera [446| Goterón 844| Rastrel de fijación 892| Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 

Alero con voladizo, aislante entre cabios, 

encuentro con muro exterior de madera (2) 
Arquitectos [Escala Autor Fecha Referencia | N° plano 

del plano 
CI12.03 














| 1:10 


322 


1130| Cabio 


C Detalles 
7 Cubiertas 





309| Panel de hormigón celular 410| Angular metálico 


144|] Revest. de tablas de madera [316| Revoco exterior Rastrel de fijación [864| Zuncho perim. de anclaje 
230 Teja 317| Enlucido interior (849| Rejilla de ventilación 885| 


305| Bloque de hormigón celular 


Proyecto 


Arquitectos 


Membrana semiimpermeable 
347 oo cubierta de hormigón 850] Rastrel 307 Aia 


Contenido 


Alero con voladizo, forjado de hormigón celular, 
aislante entre cabios, encuentro con muro exterior 
de hormigón celular 


Destinatario 


Referencia 





7.1 Cubiertas inclinadas 
7.1.2 Cubiertas no ventiladas 


323 
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230] Teja 
305] Bloque de horm. celular [317] Enlucido interior 844] Rastrel de fijación [864] Zuncho perim. de anclaje 
309| Panel de hormigón celular [347] > cubierta de hormigón (849) Rejilla de ventilación [885] Membrana semiimpermeab 
316] Revoco exterior 410] Angular metálico 850] Rastrel 892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 

Alero sin voladizo, forjado de hormigón celular, 

placa aislante, encuentro con muro exterior 

de hormigón celular 
Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 

del plano 
ELO) CI2.05 
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dá C Detalles 


7 Cubiertas 














130] Cabio 151] Larguero de cumbrera [233] Teja de cumbrera Rastrel 
Revest. de tablas de madera Teja Rastrel de fijación (885| Membrana semiimpermeable 


Proyecto al za Contenido y | Destinatario 





Cumbrera con tejas de ventilación, sin aislante 


Arquitectos azi A Y 7 [Autor Referencia 


del plano 


7.1 Cubiertas inclinadas as 
7.1.2 Cubiertas no ventiladas 



















































































133] Correa 233] Teja de cumbrera [818] Barrera de vapor 

151| Larguero de cumbrera [391 Placa de cartón yeso (844 Rastrel de fijación 1885| Membrana semiimpermeable 
230] Teja 687| Masilla elástica 850| Rastrel [892] Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Cumbrera con tejas de ventilación, aislante 
entre cabios, correa de cumbrera vista 





Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


1:10 C12.07 
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926 C Detalles 
7 Cubiertas 
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1131] Tirante Larguero de cumbrera [391] Placa de cartón yeso [850]  Rastrel 
1133| Correa Teja 818| Barrera de vapor 885| Membrana semiimpermeable 
Aglomerado de fibras Teja de cumbrera 844| Rastrel de fijación 892|  Aislante térmico 


Proyecto [Contenido | | [Destinatario 


Cumbrera con tejas de ventilación, aislante 
entre cabios, correa de cumbrera oculta 


| Referencia [Ne plano 


C12.08 





7.1 Cubiertas inclinadas y 
7.1.2 Cubiertas no ventiladas 
























































Teja de cumbrera 








144| Revest. de tablas de madera [238 
























































144] (con ventilación) 818| Barrera de vapor 

151] Larguero de cumbrera 239| Fijación en cumbrera (844| Rastrel de fijación [885] Membrana semiimpermeable 
230| Teja 391| Placa de cartón yeso (850| Rastrel 892| Aislante térmico 

Proyecto Contenido 





Destinatario 


Cumbrera seca con tejas de ventilación, 
aislante entre cabios 





[Arquitectos Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


1:10 C12.09 
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di C Detalles 
Cubiertas 
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133| Correa 
144| Revest. de tablas de madera Revoco exterior 1413| Anclaje a muro Zuncho perim. de anclaje 
230| Teja 317| Enlucido interior Rastrel de fijación (885| Membrana semiimpermeable 


347| eE cuenta 18 MOrmigen Rastrel 892| Aislante térmico 


305| Bloque de hormigón celular 


Contenido 
Cubierta a un agua con voladizo, aislante entre cabios, 
forjado de hormigón celular, encuentro con muro 
exterior de hormigón celular 


Proyecto 


Escala [Autor 
idel plano 


Arquitectos 


O, 





7.2 Cubiertas planas Ss 





7.2 Cubiertas planas 7.2.1 Cubiertas ventiladas 
Cubierta con perfil de remate, muro exterior revestido 
$ ; CP1.01 
con piezas de fibrocemento 
Cubierta con perfil de remate, aislante entre cabios, CP1.02 
muro exterior revestido con placas cerámicas 
Cubierta con antepecho, aislamiento entre cabios, 
; ; $ A CP1.03 
muro exterior con hoja exterior de clínker 
Cubierta con voladizo, aislante entre cabios, muro exterior de madera CP1.04 
7.2.2 Cubiertas no ventiladas 
Cubierta con antepecho, estructura de hormigón armado, CP2.01 
muro exterior con placas aislantes : 
Cubierta con antepecho, estructura de hormigón armado, CP2.02 
fachada ventilada con hoja exterior de clinker A ER 
Cubierta con perfil de remate, estructura de hormigón armado, 
muro exterior con panel aislante CP2.03 
Cubierta con perfil de remate, estructura de hormigón armado, CP2.04 
zona de esquina gj 
Cubierta con perfil de remate, estructura de hormigón armado, 
recubrimiento exterior de fachada de placas cerámicas CP2.05 
Cubierta con antepecho, estructura de hormigón armado, 
recubrimiento de fachada con piezas de fibrocemento CP2.06 
Cubierta sin voladizo con chapa, c 
fachada de paneles aislantes P2.07 
Cubierta sin voladizo con chapa, 
muro exterior de fábrica y paneles aislantes CP2.08 
Cubierta con gran voladizo, construcción de madera, C 
fachada exterior de madera P2.09 
Cubierta sin voladizo, construcción de madera, fachada de madera CP2.10 
Encuentro con muro de fábrica, estructura de hormigón armado CP2.11 
Encuentro con fachada ventilada de dos hojas, 
CP2.12 


estructura de hormigón armado 
Encuentro con muro de fábrica y paneles aislantes exteriores, 
estructura de hormigón armado CP2.13 


A EEzzaaaazauUaaAA 


7.2 Cubiertas planas m 
7.2.1 Cubiertas ventiladas 
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Nota: 
La colocación de una capa de grava mejora la protección frente a los agentes 
atmosféricos. 


Revest. de *ablas de madera Placa de cartón yeso 





Viga de madera Remate de cubierta de aluminio Panel ciego de fachada Zuncho perim. de anclaje 
Imperm. de cubierta con mat. ; : f 
153 58 48| Cámara de air 
Madera escuadrada bituminosos y polibituminasos d r i A Lámina impermeable 
Estructura auxiliar de madera Barrera de vapor Rejilla de ventilación Aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 


Cubierta con perfil de remate, muro exterior 
revestido con piezas de fibrocemento 





Arquitectos fean Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


1:10 CP1.01 
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031] Capa de grava 


129| Viga de madera 


{155| Estructura de soporte 
[155] del cielo raso 


1156| Tablero de madera aglom. 


Proyecto 


Arquitectos 





391| Placa de cartón yeso 558 


Contenido 





C Detalles 
7 Cubiertas 
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225| Fachada de ladrillo Estructura de aluminio Rastrel 


Imperm. de cubierta con mat. (8654 
bituminosos y polibituminosos 


Remate de cubierta 818 AE 8991 Aisi APN 
de aluminio Barrera de vapor ' Aislante térmico 


Zuncho perim. de anclaje 


Destinatario 


Cubierta con perfil de remate, aislante entre cabios, 


muro exterior revestido con placas cerámicas 


Autor j Referencia 
del plano 


7.2 Cubiertas planas 
7.2.1 Cubiertas ventiladas 
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031| Capa de grava 








144] Revest. de tablas de madera [215] Ladrillo macizo de clínker 553| Lámina impermeable (848 








152] Viga de madera 


>< 



































155| Estructura de soporte del cielo raso 




















8| Barrera de vapor 


pa 


286| Fieltro 8 
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Cámara de aire 


Aislante térmico 





Proyecto 


Contenido 


Cubierta con antepecho, aislamiento entre cabios, 
muro exterior con hoja exterior de clínker 





Arquitectos 





[Escala Autor Fecha Referencia |N° plano 
del plano 


1:10 CP1.03 








Destinatario 
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Cabio Chapa de coronación 


Revest. de tablas de madera Lámina impermeable 


Barrera de vapor 





Placa de cartón yeso 


| Proyerto Contenido 


Arquitectos 
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>ar. 


Rejilla de ventilación 
[850] Rastrel 


892 Aislante termico 


N° plano 


CP1.04 









Destinatario 


C Detalles 
7 Cubiertas 
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7.2 Cubiertas planas 
7.2.2 Cubiertas no ventiladas 
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Cubierta con antepecho, estructura de hormigón 
armado, muro exterior con placas aislantes 


031| Capa de grava 553| Lámina impermeable 837) Forjado 

324] Capa formadora de pendientes [649] Lámina imperm. de doble capa (892 Aislante térmico 

447| Chapa de coronación 798| Apoyo móvil 893| Panel exterior con aislante térmico 
Proyecto Contenido Destinatario 





Arquitectos Escala 


1:10 





Autor Fecha 


del plano 


Referencia 





N° plano 


CP2.01 
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Capa de grava 
157| Tablón de madera 
222] Hoja exterior de revest 


[317| Enlucido interior 


Arquitectos 
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C Detalles 
E 7 Cubiertas 
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AE == So - Empalme 
ea ES '— Cuña > 6/6 cm 
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E [864 
SS | 
RAS - [317 
] Capa para formación 
sra de pendientes 
1421] Perfil auxiliar Apoyo móvil 864] Zuncho perimetral de anclaje 
1447] Chapa de coronación Barrera de vapor Junta de separación 
553] Lámina impermeable Forjado Aislante térmico 


Contenido | F- So Destinatario 


Cubierta con antepecho, estructura de hormigón 
armado, fachada ventilada con hoja exterior de clínker 


Autor echa Referencia 
del plano 
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7.2 Cubiertas planas 
7.2.2 Cubiertas no ventiladas 
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Nota: 














En el apoyo del forjado pueden 
producirse grietas debido a la torsión. 





155] Estructura de soporte 
del cielo raso 


157| Tablón de madera 














391| Placa de cartón yeso 






























































[Proyecto 





447| Chapa de coronación 818| Barrera de vapor 
553| Lámina impermeable 837| Forjado 892| Aislante térmico 
798] Apoyo móvil 864] Zuncho perim. de anclaje [893] Panel exterior con aislante 
térmico 
Contenido Destinatario ] 


Cubierta con perfil de remate, estructura de hormigón 
armado, muro exterior con panel aislante 





Arquitectos 





Escala Autor Fecha Referencia |N° plano | 
del plano 
1:10 CP2.03 








Proyecto 


Arquitectos 


C Detalles 
7 Cubiertas 
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Capa de grava 419| Estructura auxiliar metálica 818| Barrera de vapor 
Hormigón armado 450| Peril de remate de cubierta plana 833] Fieltro geotextil 
Enlucido interior Lámina impermeable 837| Forjado 
Panel de fibrocemento 670| Espuma de poliuretano extruido 892| Aislante térmico 
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